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إقوار المشرف 


اشيد ان اعد اد هله الس اس جرى لخت اش اف فيجامعت بغد اد دهي جزء من منطلبات درجي 


الملجسثر فى اللغات السامية. 


التوقيع: 3 2 


اسم المشرف: الاستاذ الدكتور يوسف متي آل 3 زي 
التأريخ: /, ١493/‏ 


- بنأء على النوصيات أمرشمح هله الرسالت للمناقشضّ. 


التوقيع: 0 1 
أسيم المشرف: الاستاذ الدكتور يوسف متي آل قوزي 
التأريخ: ‏ م /95؟ 


إقرار لجدة المناقشة 


نشهد أنا اعضاء لدت النتودمرن المناقشسة أطلعدا على الاطر وق الموسومة (اسما. المدن 
الا امب في اشوس - <س اسة متأمرذة) وقل ذأقشنأ الطالبت في محنوياتهأ وفيما لمعلاقتبها. 
وسكي عفري القرن هين عجرف الات اسايق 
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التوقيع: وبا يل 1 م / التوقيع: : 0 
الاسم: أ.د. يوسف متي آل قوزي الاسم: أ.د. مخلف حماد مضحي الدليمي 
(المشرف) للرئيس) 
التاريخ: / ١993/‏ الت/صيخ: / /594ة١‏ 
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صددقت الرسالق في خلس كليت اللخغات/جامعة بغد اد 
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مر التوقيع: 5 
0 الاسم: الاستاذ الدكتور مخلف حماد مضحي الدليمي 


عميد كلية اللغات/ جامعة بغداد ١‏ 


لتكريخ: / /1151 
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بعد شكز الله تعالى والثناء. عليه... 

0 جياه لمم و ان اتقدم بوافر الشكر وعظيم الامتتان الى 
الاستاذ الدكتور يوسف متي آل قوزي الذي كان خير عون لي في ان تكون اطروحتي على هذا النهج 
القويم ولم يبخل علي بالنصح او الارشاد ومتابعة رسالتي وحرصه على إثرائها بالملاحظات العلمية 
القيمة طوال فترة اعداد البحث.. 

واقدم شكري وعرفاني الى السيد عميد كلية اللغات/ الاستاذ النكتور مخلف حماد مضحي الدلئيمي 
لما نلمسه منه من اهتمام منقطع النظير لطلبة الكلية عامة وطلبة الدراسات العليا خاصة:» جزاه الله 


يرا 

كما اقدم خالص شكري وامتناني الى السيد معاون عميد كلية اللغات/ الاستاذ الدكتور ضياء الدين 
نافع حسن والى السيد رئيس قسم اللغة العبرية/ الاستاذ الدكتور عادل هامل الجادرء لما ابدياه لي من 
رعاية ابوية صادقة وانا ابدأ اولى خطواتي في عالم البحث. والدراسة متمنية لهما ولسائر من ساعدني 
وزاقف:الى جاندي كل خير وتؤقيق: 

وارى من واجب الوفاء ان اتقدم بالشكر والتقدير لاساتنتي الذين تتلمنت على يدهم اثناء دراستي 
الجامعية وهم : الدكتور طالب القريشي والدكتور مناف نعمان والدكتور صبيح مدلولء كما لا انسى ان 
انكر الاستاذ الدكتور خالد اسماعيل الذي كان له دور مهم في رسم الخطوط الاساسية للرسالة ؤفسي 
توجيهي وارشادي تمنياتي له بالعمر المديد. 

واتقدم بالشكر الجزيل الى كل من: السيد معاون عميد كلية الاداب/ الدكتور عبد الاله فاضلء» 
والى الاستاذ يوسف حبي والى الاب البير ابونا لما قدموه لي من ملاحظات قيمة ومنحهم جزءاً من 
وقتهم للاستماع الي. كما اتوجه بالشكر الجزيل الى الاستاذ بنيامين حداد الذي امدني بجملة من 
المصادر القيمة (الخاصة بالبحث) لم استطع الحصول عليها. 

واوجه شكري الكبير الى كل من الصديقة المخلصة امينة مكتبة القسم العبري الانسة جنان والى 

سكرتيرة القسم الانسة صفية على تعاونهما معي وجهودهما في توفير مصادر البحث. 

كما اشكر الاخت العزيزة الانسة اخلاص لترجمتها بعض المصادر الفرنسية فلها مني كل الحب 
والتقدير. 

شكر وتقدير الى موظفات المجمع العلمي» وامينة مكتبة كلية الاداب/ قسم الاثار الانسة بتول 
وامينة مكتبة المتحف العراقي الانسة امنة على تعاونهن معي. وابارك الايادي التي طبعت هذه 
الرسالة. 

واخيراً لابد من ان اشكر عائلتي المحبة التي هيأت لي المناخ المناسب للدراسة وكانت لي خير 
عون على تخطي كل الصعاب. 
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الحمد لله الذي اقسم بالنون والقلم وجمع سره في حرفين من الكلم والصلاة والسلام على خير 


| 


الورى محمد بن عبد الله (صئكلة). 


توقفنا كأي باحث على جملة واسعة من الدراسات العلمية السابقة لناء محاولين من خلالها الإفادة 
من الأسس المنهجية التي قامت عليها تلك الدراسات واعتمدتها أساساً لها. 

وقد وجدنا ان الهيكلية المنهجية والثبات عليها سمة دأبت عليها اكثر تلك الدراسات. ان لم يكن 
مجملها. 

وهنا نرى ان الجمود على مثل تلك المنهجية الدراسية لا يعد إقلالاً من قيمة الدراسة او إضراراً 
بها وانما هو وسيلة لغاية اجل» هي الوصول الى نتائج بحثية علمية اكثر افادة واعم منفعة 
فتكون بها سبياً لان تضع لعنوانها مجالاً بين الاخريات؛ مقدمة للعلم ولطلابه ما يمكن أن ينفعهم 
ويخدمهم افادة منه. 

وبهذا فأن منهجية البحث التي سوف تقوم عليها دراستنا لن تكون جديدة بل ان الجديد فيها هو 
موضوعها الذي سيتناول على وجه الخصوص (اسماء المدن الارامية في اشور- دراسة 
مقارنة) فهي دراسة لغوية مقارنة توضح معانيها وتركيبها اللغوي مقارنة بينها وبين نظائرها في 
اللغات السامية الاخرى (كالاكدية والعبرية والسريانية والمندائية والعربية). 

ان بحتنا الحالي سيتناول على وجه الخصوص اسماء المدن الارامية الواردة في التنصوص 


السريانية؛ والاسماء غير الواردة فيها استقيناها من المعاجم اللغوية بعد الوقوف على جذورها 


09 


مر 


في دراسة علمية القصد منها الكشف عن اصول الاواصر المشتزكة بين مجموعة. هذه اللنفات 
وجذورها على اعتبار انها تنتمي الى فصيلة واحدة هي فصيلة اللغات. السامية: 
ان الاسماء التي ستتناولها. هذه الدراسة منها ما هو مألوف معروف.مازالت تختفظ به-.بعسض 
البقاع الموجودة الى وقتنا الحالي» ومنها ما اندثر وتخطاها الردى وطوته يد الزمان حتى كادت 
ذاكرة الانسان ان تنساه؛ الا ان بطون الكتب. ومدادها ما زال يحتفظ لنا بشيء. عنها.وقد وقفت 
هذه الدراسة على كتب عدة لعل من ابرزها رجوعاً وافادة هي: 
1719-8 1010 ,0116018115 وععطام تاطز8 (1.5) كلامقمعووم 
المكتبة الشرقية؛ للسمعاني» تضم نصوصاً سريانية كثيرة» ومن المعاجم السريانية ؛ 
.1 00-0 ,قماع 53113 0 ,لم5 عم منروم 
الكنز السريانيءلباين سميث وهو معجم سرياني- لاتيني وكذلك: 
1886-4 2215 راتطلطةظ8 نتدط 1016 ال اننع 5/113 جمه نع آ,() 121تا[ 


المعجم السرياني لابن بهلول وهو معجم سرياني- عربي. 

اما المصادر العربية فكان من ابرزها كتاب الرؤساء لتوما المرجي؛ وبحوث لكوركيس عواد 
وبشير فرنسيس في مجلة سوم رومن المعاجم العربية في المكتبة الجغرافية معجم البلدان لياقوت 
الحموي ومراصد الاطلاع لابن عبد الحق البغدادي. 

وسوف تقتصر درأستنا هذه على اسماء المواقع في بلاد آشور/نينوى مستثنين بلاد بابل لكونها 
قد شملت بدراسة علمية سابقة. ولعل في الرسالتين ما يكمل نقصاً تحتاج ه المكتبة اللغوية 


المقارنة في هذا المجال كونها قد غطت الحضارتين الآشورية والبابلية في بلاد ما بين النهرين. 


0 


ان هدف الرسالة هو معرفة معاني الاسماء وايضاح اسباب التسمية فضلاً عن محاولة تحديد 
مواقع الامكنة. وان سبب المقارنة هو التوصل الى معنى الاسم بما يتلام والدلائل المتيسرة مع 
ترجيح الاختمالات الاخرئ. 

وسوف يكون المنهج العلمي الذي يقوم بعرض مادة الرسالة على الوجه التالي: 

التمهيد : سنقوم اولاً باعطاء تعريف باللفة الازامية» لكونها واحدة من اللغات السامية وانها 
اساس دراستنا مشيرين الى اهميتها ومواقع انتشارها. كما ستقدم ثانياً نبذة مختصرة عن ب لاد 
اشور التي احتفظت بالجزء الشمالي الشرقي من بلاد ما بين النهرين في بقعة مترامية الاظراف 
يخترقها نهر دجلة من الشمال الغربي الى الجنوب الشرقي. وكانت تحدها من الجنوب بلاذ بابل 
التي كانت الحدود معها دائمة التغير تبعا لقوة الدولتين او ضعفهماء مبينين العهود الرئيسية التي 
مرت في تاريخ بلاد اشور. اما الفصل الاول لموضنوع الدراسة فعنوانه (اسماء المدن المركبة- 
دراسة لغوية مقارنة)؛ وسوف يتضمن دراسة الجزء المركب أي المتكون من كلمة فأكثر من 
اسماء المواقع والبلدان الارامية مرتبة حسب المعجم السرياني. وقد بلغ عددها ما يقرب مد 
)٠١4(‏ مواضع. اما الفصل الثاني فسيتناول الاسماء المفردة. واعتمدنا في دراسته على مل ورد 
في الفصل الاول من منهجية خاصة بالاسماء المركبة. وفي كلا الفصلين ذكرنا اقدم النصوص 
الواردة لكل موقع او مدينة مع ذكر ترجمته العربية وبيان الاشتقاق اللغوي للكلمة من اجل 
الوصول الى جذرها ثم مقارنته مع بقية اللغات السامية الاخرى. وعمدنا على ذكر اللفة 
السريانية أساساً للمقارنة اللغوية لكونها احدئ اللهجات الارامية. ولوفرة المعاجم السريانية 
وندرتها في اللغة الارامية؛ كما أن اللغة السريانية فيها من المفردات ما لا يمكن احصاوه 


بسهولة في تفسير الظواهر اللغوية. 


ثم ختمنا الرسالة بخاتمة بينا فيها اهم الاستنتاجات التي توصلا اليها اثناء دراستنا. كما ذنكرنا 
المصادر والمراجع التي اعانتنا في اتمام بحثنا هذا مرتبين اياه تزتيباً ابجدياً والحقنا بالرسالة 
فهرساً لاسماء المدن والمواقع التي ذكرناها اثناء. البحث مع خارطة لبلاد آشور اشرنا من خلالها 
الى المواضع التي تناولناها وكذلك الحقنا بها مستخلصاً للرسالة باللغتين العربية والانكليزية . 

وبعد. فان عملنا هذا انما هو جهد متواضع قمنا به. ونضعه الآن بين أيدي اساتذتنا وارباب. هذا 
العلم ومريديه وطلابه راجين من خلاله الاجر والثواب.وان لكل مجتهد نصيبأًءومن اجتهد 
فاصاب فله اجران ومن اجتهد فاخطا فله اجر ولا اثم عليه. قال تعالى: #وقل اعملوا فسيرى 
الله عملكم ورسوله والمؤمنون). فان نكن قد وفقنا فمن نعمة الله علينا وان كانت الاخرى فهذا 


مبلغ علمنا وجهدنا والله الموفق للسداد وله الحمد اولاً وآخراً. 


اؤلا: اللغة. الآرامية وانتشارها 
تحتل. اللغة الآرامية مكانة هامة ومتميزة بين مجموعة اللغات السامية(الجزيرية) للدور المهم 
الذي لعبته-في تاريخ الشرق الادنى خلال فتزة بقائها الطويلة منذ ظلهورها وحتى الوقت 


الحاضر. 


| وبعود تاريخ اقدم الكتابات الآرامية الى الحقبة الممتدة بين القرن العاشر والتاسع ق.م ».ولا 


يمكن الجزم بوجود كتابات آرامية تؤرخ للقرن الحادي عشر ق.م لان هذه الفترة تمتل بداية 
استقرار هذه الاقوام في منطقة ما بين النهرين وبلاد الشام اذ لم يكونوا سوى بدو رحل تبنوا 
حضارة الاقوام المجاورة واهمها الابجدية الفينيقية!). 

وقد تعلم الآراميون من الكنعانيين فن الكتابة الأبجدية وحاولوا استعمال اللغفة الكنعانية في 
كتاباتهم» غير انهم كشفوا عن ذواتهم باستعمالهم تعابير آرامية متل'بو" و'بيث" وسرعان ما تخلوا 
عن اللغة الكنعانية واخذوا في استعمال لغتهم الخاصة(". 

أنطوت اللغة الآرامية على أهمية كبيرة عبر مراحل التاريخ المتعاقبة فكانت لها المكانة الرفيعة 
بين اللغات المنتشرة آنذاك اذ اصبحت بمثابة اللغة الدولية للشؤون التجارية والدبلوماسية في : 
الامبراطورية الآشورية والبابلية والفارسية في الفترة الممتدة من النصف الثاني للقرن الشامن 
الى القرن الرابع قبل الميلاد » حيث اصطلح على تسمية الآرامية بآرامية المملكة او الآرامية 
)١(‏ حسوء ماجدة؛ الصلات الآشورية الآرامية: اطروحة ماجستير» باشراف د.. عبد الاله فاضلء جامعة بغداد 
5ام؛ ص" 5 ١؛‏ رسالة غير منشورة. 


(؟) ابوناء الاب البير؛ ادب اللغة الآرامية » بيروت وةطاء ص 15 


(0) 


الرسمية» ولعل السبب في سعة انتشارها يعود الن ان هذه اللغة تتمتع بسهولة كتابتها الابجدية. 


فضلاً عن ان الآراميين عرفوا بالتجارة والانتقال بين شعوب المنطقة ودولها مما كان له الاشر 
في انتشارها("). 
وقد اخذ نفوذهم يتغلغل في هذه البلاد منذ عصر سحيق في القدم واخذت لغتهم تقتحم اللفة 
الاكدية فلم ينتصف القرن الرابع ق.م حتى كانت الآرامية:قد طغت على جميع الالسنة في هذه 
المناطق؛ وكانت الاكدية من عداد اللغات الميتة في المحادثة! 
واشتبكت الآرامية مع لغات. الكنعانيين في الشمال الغربي» فقضت على اللغة العبرية في اواخر 
القرن الرابع ق.م »وعلى الفينيقية في القرن الاول ق.م » ويذلك ورثت الارامية اخواتها الشرقية 
وَالشماليَة 'جميعاء وأصبحت اللغة السائدة في التخاطب في جميع بلاد العراق من جهة وفي 
سوريا وفلسطين وما اليها من جهة اخرى7". وقد بقيت حتى الان في بقايا قليلة ونس تطيع ان 
نميز بين مرحلة قديمة إتمتد] الى القرن الاول ق. م ومرحلة لاحقة تتفرع فيها الى فرعين: 
الآرامية الغربية (ويبدو انها استمرار مباشر للآرامية القديمة )والآرامية الشرقية(. 
ويمكن تقسيمها الى اربع فئات: 

١-الآرامية‏ القديمة 

؟- الآرامية الرسمية 

*- الآرامية الغربية 
)١(‏ الجادرء عادل هاملء اللغة السريانية قواعد وتطبيق؛ بغدادء :155١‏ ص7 
(؟) وافي » علي عبد الواحد فقه اللغة»طة: القاهرة* ١52‏ ص+2. 


(") موسكاتيء سباتينو وآخرون؛ مدخل الى نحو اللغات السامية المقارن» ترجمة مهدي المخزومي وعبد الجبار 


المطلبي. بغداد .١94©‏ ص 75. 


لله 


؛-الآرامية الشرقية 
-١‏ الآراهية القديمة: هي لغة الكتابات التي عثر عليها في شمالي سورية والتى ترقى الى 
الفترة التي ما بين القرنين العاشر والثامن قبل الميلادء حينما تخلى الآراميون عن اللغة الكنعانية 
وشرعوا يستعملون لهجتهم المحلية. ثم اخذت هذه.اللغة في التطور والاكتمال. 
]-الآراهية الرسمية: ظيرت لهجة جديدة في الكتابات التي وردتنا من شمالي سورية بعد هذه 
الحقبة »وفي الكتابات الواردة في شريعة:'بر ركاب” الني دونت اقدم اجزائها بالآرامية 
القديمة.وهذه اللهجة الجديدة هي التي تداولتها الوثائق الرسمية. في مختلف المناطق الآشورية؛ ثم 
تبنتها الامبراطورية الفارسية بدورها كلغة رسمية في الدوائر الحكومية؛ وقد انتشرت الآرامية 
الرسمية انتشاراً واسعاً في العهد الآشوري وئيس في الامبراطورية الأشورية فصب بل في 
الاقطار الاخرى ايضاً (". 
'!-الآراهية الغربية. بينما كانت جماعات أرامية تتغلغل في منطقتي دجلة والفرات اتجهت 
غيرها نحو سوريا وفك ين واستقرت هناك واخذت تتكلم لغتها بالاضافة الى الكنعائية.وبعد 
سقوط السامرة(١؟١”7‏ ق.م).انتشرت الآرامية فيها بواسطة الجاليات التي احلها الآشوريون فيها. 
ولما عاد المسبيون من بابل الى فنسطينء كانت الآرامية وليس العبرية هي اللغة التي يفهمها 
الجميع. 


ويمكننا ان نميزاربع لهجات سادت الآرامية الغربية:[أ-الآر امية اليهودية- الفلسطينية ب-الآرامية 


)- 


السامريقج_-أرامية فلسطين المسيحية د-الآرامية الغربية الحديثة] 


لله ابوناء الاب البير.المصدر السابق؛ ص 15. 


(>) اطصير سياه 2 


غ-الآراهية الشرقية. كان للأراميين الذين غزوا منطقة دجلة والفرات لهجاتهم المحلية.الخاصة 
المختلفة عن الآرامية الرسمية. وقد اصبحتبعض هذه اللهجات مكتوبة وس تعطة للاأغراض 
الادبية ايضاً. وانتشرت. هذه اللهجات المحكية حتى في جبال ارمينيا وكردستان ويمكننا ان نميز 
في هذه الآرامية الشرقية اربع فنات ايضا:[الآرامية اليهودية-البابلية ب- المندائية 
ج- السريانية د- السريانية. الحديثة(السوادية) ]!').ونخص بالذكر كلا من: 


السربانية: تشكل احدى اللهجات الآرامية المحلية لمدينة الرها كما يسميها العرب. او أوديسا 


8 باليونانية» واليوم يطلق عليها اورفا في تركيا. نشات هذه اللغة مستقلة وحصلت على 
الشهرة كلغة مكتوبة للوثنيين في الرها.منذ بداية القرن الاول للميلاد. ثم اتخذت فيما بعد لغنة 
ادبية وكنسية ودينية للمتكلمين بالآرامية من المسيحيين في الرها وغرب وادي الرافدين وشمال. 
سوريا وايران الى القرن الثالث عشر الميلادي7).وعندما اخذ الفتح العربي في القرن السابع 
الميلادي من اللغة الآرامية سلطانها في هذه البلاذ كذلك» قامت كل واحدة من الطائفتين الشوقية 
والغربية؛ مستقلة عن الاخرى بسد الحاجة الى تدوين اللغة؛ التي اختفت حيناك من الحياة. 
لحاجتهم اليها في تلاوة نصوص الانجيل في العبادة» ولم تندثر السريانية منذ الفتح العربي فقد 
عاشت ستة قرون اخرىء لغة للكنيسة والادب؛ وقد اثرت آدابها في آداب العرب تاثيراً كبير جداً 


بقدر ما تأثر هؤلاء بالتراث العلمي لدى الاغريق77. 


.54-9١ ابوناءالاب البير:المصدر السابيق؛ ص‎ )١( 
(؟) الجادرء عادل هامل. المصدر السابق؛ء ص6.‎ 


(؟) بروكلمان؛ كارل. فقه اللغات السامية؛ ترجمة رمضان عبد التواب» الرياضء 1509, ص 50 


(0 


السريانية الحديثة(السوادية): مازالت لهجات الآرامية الشرقية(السورث) .محكية لدى 
الجماعات المسيحية القاطنة في جبال كردستان والقرى المسيحية الواقعة في شمال العراق وعلى 
الضفاف الشرقية من بحيرة اورمية وجبال طورعبدين. ولم يتخل عنها اصحابها الذين نزح وا 
الى امريكا او أوربا أو غيرهما من الاقطار البعيدة.الا انه قد طرا عليها (السورث) على غرار 
الآرامية الغربية الباقية الى الآن» تغييراً كبيراً في اللفظ وتأثرت بالظروف وباللغات المجاورة 
كالعربية والتركية والفارسية والكردية واخذ المتحدثون بها يستعملونها للاغراض الادبية ايضاً 
منذ القرن السابع عشرءتحت تاثير المرسلين الغربيين؛ فيتكرون بها صحفهم ومجلاثهم 


وكتبهم!". 


)0( أبونا. الاب البير. المصدر السابيق؛. ص2 5. 
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ثانياً: نبذة مختصرة عن بلاد اشور 


الاسم: 
اسم الاشوريين على ماهو واضح من التسمية» مأخوذ من النسبة الى أشور وهي كلمة اطلقفت 


على اقدم مراكز الاشوريين؛ أي عاصمتهم المسماة (اشنور) وسمي بها ايضا الههم (اشور) ولا 
يعلم بوجه. التأكيد ايهما اصل للاخر. على انه يجوز الوجهان فان نسبة السكان والاقوام السى 
المدن استعمال مألو ف متل الاكديين نسبة الى مدينة (اكد) والبابليين نسبة الى مدينة بابل» كما 
شاع ايضا تسمية بعض المستوطنات والمدن باسماء الالهة. 

ومهما كان الامر فان كلمة آشور كانت تكتب بصيغة قديمة على هيئة"!-او سار" (:ة5[]-ش)التي 
يبدو وكانها كتابة سومرية رمزية.ولكن الكتابة المالوفة الاخرىكانت بهيئة (ننائّه) يتبعها 
العلامة المسمارية الدالة على الامكنة 'كي" (51). واقدم ما جاءنا من هذه الصيغة من 
النصوص الاكدية المكتشفة في مدينة ' نوزي" وكان اسمها في العصر الاكدي 'كاسر" 
(:ناة-08).وغلب في الاستعمال في الادوار الآشورية الحديشة ان يضعف حرف الشين 
فيقال'اشو ر" (خنالط5-طدث). وللتعبير عن بلاد آشور أي القطر الآشوري كانت الكلمة تصدر 
بالعلامة المسمارية الدالة'مات" 0436 ٠‏ أي بلاد »فيقال:'مات آشور كي".وكثيرا ما تضاف ياء 
النسبة المضاهية لياء النسبة العربية للتعبير عن الشخص الآشوري والآشوريين فيقال "آشوريو". 
وجاء الاسم في المصادر الآرامية والعربية على هيئة "آثور”" و "آقور". 

واستعمل المؤرخ اليوناني هيرودوتس المشهور (القرن الخامس)ق.م مصطلح بلاد 
أشور (550112..) استعمالا خاطئا اذ اطلقه على بلاد بابل والبابليين» مع ان اسم بابل وبلاد بيل 


كانا معروفين لدى اليونان بالاضافة الى الآشوريين.ان التسمية التي ذكرناها كانت على 


0 


ار رجح هي التسمية:التي اطلقها الأشوريون على انفسهم عندما حلوا في مطلغ الالف الشالث ق.م 
في الموطن الذي عرف باسمهم.ويوجد اسم آخر لموطن الآشوريين يرجح ان يكون الاسم 
الاصلي الاقدم منهءهو 'سوبارتو” أو 'شويارتو' او 'سوبر' (1طلنا5) نسبة الى القوم الذين 
استوطنوا هذا الجزء من شمالي العراق منذ ابعد العصور التاريخية قبل مجيء الأشوريين 
الساميين اليه. والمرجح ان الآشوريين قضوا على جماعات من اوائك السوباريين وازاحوا 
جماعات آاخر ى منهم الى سفوح الجبال والمناطق الجبلية المجاورة؛ واندمج من بقي منهم مع 
الأشوريين وكان موطن السوباريين يشمل كذلك الاجزاء الشمالية والشرقية من دجلة . ومما 


لاشك فيه ان الآشوريين تاثروا بهؤلاء السوباريين في النواحي القومية واللغوية والدينية ؛ حنى 


أن بعض الآلهة السوبارية بقي في العبادة الآشورية. ولكن الآشوريين تحاشوا اطلاق تسمية 


'سوبارتو" على بلاذهم وعلى انفسهم(". 


الموطن: 
وهو الجزء الشمالي الشرقي من العراق حيث يخترقه دجلة من الشمال الغربي الى الجنوب 


الشرقي؛ والاراضي الكائنة على جانبيه. 

اما في الجنوب فلا توجد حدود طبيعية واضحة؛ ولعله يمكن اعتبار نهر العظيم الحد الجنوبي 
لذلك الموطن. ويحده من الشرق والشمال سفوح الجبال؛ وبالاضافة الى دجلة يمر في بلاد آشور 
الزابان؛ الزاب الاعلى والزاب الاسفل. وباستثناء السفوح الجبلية المحاددة لبلاد تور شرقاً 


وشمالاً. لاتوجد حدود طبيعية من الغرب الى الخابور والفرات» أي القسم الذي عرف في 


جغرافية وادي الرافدين باسم ما بين النهرين او الجزيرة. وكانت الحدود ما بين بلاد آشور وبين . 


بلاد بابل الى الجنوب تتغير تبعاً لقوة او ضعف البلدين والغالب على اراضي موطن الآشوريين 


, 409-4371 ص١ باقره طهء مقدمة في تاريث الحضارات القديمة؛ بغداد 151 بطاءج‎ )١( 
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انها من النوع المتموج؛ وتتميز بالخصب ووفرة مصادر المياه»وفيهاسهول ووديان زراعية 
كبرى مثل سهلي اربيل وكركوك؛ بالاضافة الى السفوح الجبلية الصالحة للزراعة. 


الأصل: 
الآشوريون هم من الاقوام السامية أي المتكلمين باحدى لغات عائلة اللغات السامية» وهي السامية 


الشرقية»التي سميناها اللغة الاكدية» وفرعها الثاني اللغة البابلية حيث تفرعت الاكدية "الام' الى 
هذين الفرعين في مطلع الالف الثاني ق.م. ومع ان نظرية كون الجزيرة العربية مهد الساميين 
لا تزال النظرية المعول عليهاء بيد ان الكثير ممن سعوا بالساميين؛ ومنهم الآشوريون 
والآموريون وغيرهم لم ياتوا راساً من الجزيرة الى شمالي العراق؛ وانما المرجح انهم استوطنوا 
من بعد هجرتهم البعيدة في موطن أخرء في بوادي الشام وبادية العراق وما بين النهرين» كما 
كان الحال مع الاموريين»ثم حلوا في زمن ما من الالف الرابع او مطلع الالف الثالث ق.م في 
موطنهم الذي حددناه. وقد ذهب بعض الباحتين» ولا سيما القدامى منهم الى ان الآشوريين نزحوا 
الى موطنهم من الجنوب؛ أي من بلاد بابل في زمن ما لعله ابان الهجرة الاولى للساميين الى 
وادي الرافدين» فكان الاكديون في الجنوب»؛ ثم هاجر قسم من هؤلاء الساميين وهم الآشوريون 
الى الشمال:وفي التوراة(سفر التكوين الاصحاح الحادي عشر/ما يشير الى ذلك(0. 


ويقسم تاريخ بلاد آشور الى ثلاثة عهود رئيسية»هي: 

-١‏ العهد الآشوري القديم[. 6كو.ه” ١556-9‏ ق.م). 
”- العهد الآشوري الوسيط(2 511-١55‏ ق.م). 

*- العهد الآشوري الحديث (517-511 ق.م).37) 


.4054- باقرء طه؛ المصدر السابق» ص97‎ )١( 


)١(‏ سوسة؛ احمدء مفصل العرب واليهود في التاريخ: ,.158١‏ طة, ص1 ؟. 


اذا 


سنتناول في هذا الفصل.دراسة الجزء المركب (أي المتكون من كلمة فاكثر) من اسماء المواقع 
والبلدان في اللغة الآرامية (اللغة السريانية) وحسب ترتيب حروف المعجم السريانيي, 

معتمدين على تفسيمات الاستاذين كوركيس عواد وتوما المرجي وآخرين. في الاشارة الى 
المواقع الجغرافية التي تناولناها والبالغ عددها(؛ )1١١‏ موقع. 

ولغرض التدليل على قدم المواقع التي اثنرنا البها فقد اعتمدنا النصوص السريانية الواردة 
في(8.0) مع اجزائه؛ اما المواقع التي لم تذكر فيه فقد عرفنا بهامن خلال دراسة معجمية 
للغرض نفسه مع ترجمتها باللغة العربية. 

ويبحث هذا الفصل ايضاً في اصول اسماء المواقع وجذورها الفعلية مبينين معانيها ونظائرها في 
اللغات السامية الاخرى(كالاكدية والعبرية والسريانية والمندائية والعربية)» على اعتبار ان هذه 


اللغات تنتمي الى فصيلة لغوية واحدة ذات جذور مشتركة هي فصيلة اللغات السامية. 


امحطة -١‏ 0 هد هن / القوش 


يقول كوركيس عواد ان بلدة القوش تقع على بعد 7١‏ ميلاً شمال مدينة الموصل؛ في لحف جبلى 
القوش» سكانها من النصارى الكلدان ولغتهم السورث27. 
ويؤيده(أشل) في تحديد موقعها الجغرافي حيث يقول ان القوش[ 9#م81 1 قرية قريبة من 


مديئَة التوضل!)2: 


حازت القوش شهرة منذ القدم »بفضل انتساب النبي'ناحوم الالقوشي" اليها وهو كاتب احد اسفار 
00 التوراة المعروف/ بسفر ناحوم. 

كانت القوش عامرة منذ القرن السابع ق.م على اقل تقدير. 

ولقد ذكرها الرحالة الغربيون الذين اموا العراق» اما ياقوت الحموي الذي وصف في معجمنه 

البلداني كثيراً من قرى نينوى وبلدانها فقد اغفل ذكرها ولعل السبب أنها كانت خاملة الذكر فسي 


العصور الاسلامية. 


1 : . 
و يدعي البعض ان القوش العراقية' انما هي تسمية تركية أو تركمانية ومعناها"الطير الاحمر” 
وهذا الراي وأه ولا يمكنه الثبات والاستقرار تجاه الاعتراض الذي يجابهه لاول وهلة: 
)١(‏ عوادء كوركيسء 'سومر” » سنة 155١‏ ج0:م7١؛‏ ص40., 
(؟) سيد عدر 855553605 5333 ووسمامم رتوو > اموعوكومء 
6 5 «ا5 21. 
5( عوادء كوركيسء المصدر السابق. ص6 4. 
* هناك موقعان بأسم القوش: الاول في الجليل في فلسطينء والثاني في شمال العراقء بلدة 
0 القوش التي نحن بصدد الكلام عنهاء المصدر نفسه. 
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وهو ان القوش العراقية كانت موجودة بهذا الاسم قبل معرفة هذه الديار باللغة:التركية 
و اكحاديا!©: 
وقيل فيها انها اجمل قرى النصارى في الشمال وهي من بقايا المدن الآشورية!". 


0 قران فى اله الاي يداني الاحكات و كعديما 


حم ص اوه 


حمم١‏ 6 محذ ىج ١‏ احمةى مودو ووم ا 


2002 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ( اعنم اسم آرامي مركب تركيبا "مزجي" حيث 
يتكون من جزأين: 


الجزء الاول: ورد الاسم في اللغة الاكدية: ( دالة ) ويعني إله !'! . وهو اصل سامي مشترك في 


كل من: 

اللغة العبرية: 5# > وجوج ويعني الهل)؛ اللغة الآرامية: جهن (/, 
8 

اللغة السريانية: ( © اللغة المندائية: 812 91808 ويعطي المعنى ذاته هو 


)00 عواد؛ كوركيدر: النجم؛ ,١977‏ جساد؛ ص4.2-ل/ا. ؛ 
9 الحسني ٠‏ عبد الرزاق؛ العراق قديما وحديثاء بيروت سنة ٠58١م‏ ؛ طلاء ص85 7, 
4 عط 2ه و«معتعع.] طوتتعمظ لصه الاعطعطث ,ث0 ,كعم 821 نمه .5.1 بجع ترج ,. . بلاكامر8 (3) 
2 02101019351 بختاع سماو 1 
(؟) قوجمان» ي. قاموس عبري- عربي؛بيروت 1517 ص51-190. 
,1966 بقاع ط3ع1110] يتسداعم ك5 ممعتجع .]1 تتفت أعاءم82 -(5) 
-121102131لقاآ اكتأع مع 18 226215 - عنداوة تر؟ متم موم م21 .51 0532© كلامآ -(6 ) 


2-10 .1963 طأتامجريع8 
.م .1963 01080 ,لإتقصوناء 01[ عتملطة جر ث .ل اأعنعة/!- .85 رعخومرط 7 


03 


(الله) عز وجلء اما في اللغة العربية: الال الربوبية من ألء قال تعالى #لا يرقبون في مؤمن الا 


ولا ذمة#. قال المفسرون الال: ال جل تناؤه!"). 
اما الجزء الثاني: ( ) يعني اضرب وهو (فعل امر) مشتق من الجذر الفئي 
المعتل الفاء 1 ( داج جه ) ويعطي معنى ضربء نقسء قرع؛ خبطء دق؛ طرق. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: لم يرد اللغة العبرية؛ و م دلا 
: 5 

اللغة الارامية.: د م له ()اللغة السريانية: لضها 1 
اللغة المندائية:71005 7“)؛ اللغة العربية:تقلب الشين الى سين: نقس: والنقس: ضرب الناقوس 
وهو الخشبة الطويلةل""” وبذلك يكون المعنى 'يا الله اضرب"”” 

وهناك اراء عديدة حول تسمية (القوش) حيث قيل انها كلمة اشورية مركبة من "ايل - قوش تى" 


أي "الله قوس" وهناك من عده عبرانياً بالمعنى ذاته(". 


١(‏ ) سورة التوبة./ 2٠١‏ بن فارسء احمدء معجم مقاييس اللغة» القاهرة» 1755 ط١ء‏ جب !ء دار احياء الكتب 
العربية» ص٠‏ ؟9-١7,‏ 
* يقول ابن شوشان ( 3 م ل) والمضارع منه ( : #08 وبحذف حرف المضارعة يصبح 
( مجون) وهو فعل امر. 132 لاله #دكرع «رصمكدؤز وجددة وسددر” بدوارامق» 
5*5" مككم مهد" 2199 لعزم مرب 
١(‏ ) قوجمان» ص257. 
.9 .813.2 -(3 ) 
.منا المطران يعقوب اوجين» قاموس كلداني - عربي؛ بيروت 1512, ص557 او ,214 .05122.22 -(4 ) 
6 .م812 -(5 ) 
3 الفراهيدي؛ الخليل بن احمدء كتاب العين؛ بغداد» 219585 جل2؛ ص0٠8.‏ 
** الناقوس الذي يضرب به النصارى لاوقات الصلوات ونقس أي ضرب بالناقوس. الرازي؛ محمد بن ابى 
بكرء مختار الصحاح: الكويت 5/87١مء:‏ ص76”. 


ممع 


هذا راي 4 ويلك قوزي شفويا. 


.7 فرنسيس: بشير. عواد. كوركيسء "سومر”". 1527., جسآء م3 ص07‎ ) ٠( 


) 


1 


اما حسب رأي كوركيس عواد حيث قال: انها من الارامية من "ايل - قشتي" أي "الله قوسي(". 
وعليه فهو أسم أرامي مركب تركيباً "اضافيا” من جزأين: 

فى < 
الجزء الاول: ( ]م2 )» (انظر ماسبق). 
الجزء الثاني: ( مه 5 آلة ترمى بها النبال. 
وهو مشترك في كل من اللغفة الاكدية: نوقهوا") قمعا 
اللغة العبرية: ‏ ر 3 3 » اللغة الازامية (آرامية التوارة): ع تنا بوم اء 
الارامية القديمة: ‏ جح ب 9 اللغبة نياج مما حمذا لعل 
اللغة. المندائية: 00256)؛ اللغة العربية: قوس: ألقوس: يذكر ويؤنث وال (قسى) و(اقواس) 
و(قياس)2. 
وعليه يكون المعنى /إله القوس"؛ والقوس آلة ترمى بها النبال أي تستخدم للضرب ايضاًء كما هو 


الحال في 'ياالله اضرب" حيث نجد ان هناك تقارباً ما بين المعنى الاول والمعنى الثاني. 


)1١(‏ عوادء كوركيسء *سؤمر"؛ سنة 2.1471 ج0: م17 ص47. 
.2.404 .32 (2). 
.قوجمانء ص 845 و ,.905 .8218.5 (3 ) 
(4؛ ) مناء اوجينء ص؟١.‏ 


١ 1840.2. 404‏ (5 ) 
(7) الصحاح؛ ص36 5. 


1 


ع ا 


مدينة تبعد عن الموصل ثلاثين ميلا": أي مرحلة يومين!". ويرى (اثئل) ان. اربيل مدينة كبيرة 
في أشور»ء تبعد 5/اكم شرقي نينوى؛» وحيئما سقطت اشور لم تخرب اربيل بل بقيت على ل 
وحافظت على اسمها حتى اليوم!". 
عرفت لدى البلدانيين العرب بأسم إربل: مدينة كبيرة في فضاء من الازض واسع؛ وهي على تل 
عال عظيم من تراب؛ وفيها اسواق ومنازل. واربل ايضاً: اسم لمدينة صيدا التي بالساحل من 
ارض الشام على ما قيل7). 
واربيل هي عاصمة لمملكة عرفت بأسم حدياب في العهد الفرثي (وامتد نفوذهاالى الفرات غرباً 
ونصيبين شمالاً)» اأشتهرت اربيل ايضاً بموقعة تاريخية وهي موقعة "كوكميلا' التي دارت بين 
اخر الملؤك الفرس وبين الاسكندر الكبير عام (1١"اق.م)‏ وسميت بموقعة اربيل©. 
8 

وقد جاء ذكرها في باين سميث 1 ءْ نمطا اصل او منشأ البطاركة الكلدان!". وهي 

مذكورة في نصوص عديدة للسمعاني: 


8.0.1.191, 8:01, 251,390, 8.0.111 47 


ا 5 
نذكر نصين منها احدهما بصيغة ( 3 5 حت“ ) بالباء المحركة بالإمالة: 
اد 
والأفز[ ١‏ وكسكة إكاء شونةها بذ نيان 


مكاي؛ دروثي: مدن العراق القديمة, بغداد» ؟152, ط/ء ص147. 

بزصوم, افرام الاولء اللؤلؤ المنثورء بغدادء 1515 ط؟؛ ص4 0.0. 

70 “09 لم35 

بن عبد الحق البغدادي؛. صفي الدين» مراصد الاطلاع؛ بيروت - لبنان 5م طاء جب 5 ص ,2١‏ 

باقر طهء سفرء فؤاد. المرشد الى مواطن الاثار والحضارة؛ الرحلة الخامسة؛ بغداد؛ :١555‏ صر-؛. 
ع 1 .021050 .01 1 كباعقتمو؟ كبا هدمل بسكل . طللصد -عميهم (6 ) 


لمسيل.. لسلسمل لصيل سل 
2 


د 


سان مره (١‏ ا 
دلا بدحدا صزى 7 مإ مسي 


الطوباي القديس احا مطران اربل. 


م 2ه م سم ا ى 
مذصيه هو واذحذا © .وروززززوم 


حبق لشو ار 5 

مزبها وكاماذ! و1ؤ صذ . 801 
القرية التي في مدينة اربيل. 
نجد إن اسم اربيل قد ورد بكثرة في الكتابات التاريخية من مختلف العهود ولعلها المدينة 
الاشورية الوحيدة التي ظلت مستوطنة ومحتفظة باسمها القديم الى يومنا هذا. 
والمرجح أن اقدم ذكر لها نحو 7٠٠٠٠١‏ ق.م بصيغة اوربيلم (تطناطةطدت)) ووردت ايضا بصيغة 
اربيلم بالفتح('). 
اسمها اأشوري قديم من "'اربا-ايلو' ومعناه 'اربعة الهة' ربما لكونها كانت موطنا لعبادة الالية” 


عشتار (". 


وتشترك اللغات السامية في هذه الصيغة فهي مركبة تركيبا 'مزجيا' من جزأين: 
الجزء الاول: !201592 اسم مذكر ويعني العدد اربعة. 
وهو اصل سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية: خازطنز »اللغف لة العبرية: جين 


(( كلية اللعات )) 
مكتبة قسم اللغة العيرية 
العدد / 5 بار 
/ / 


التاريخ 
١(‏ ) المرشدء المصدر السابق؛ ص؟. : 


.4 (؟ ) فرنسيسء بشير. المصدر السابق. ص٠55. والمرشدء المصدر السابق» ص‎ ٠ 


0 


يمسم م 


5 0 
اللغة الآرامية: * 7 2 بر و "اتسدميييه (فححا 2 من 
المندائية: 11208: اللغة العربية اربعة. قال تغالىة. لولا جاءو عليه بأربعة شهداء.فإذ ام يأتوا 
بالشيداء فأولئك عند الله هم الكانبون 416). 
1 0 
اما الجزء الثاني: فهو اسم اكدي ( داز ) انظر ( 7 اللصذه ). 
وبهذا يكون المعنى "اربعة الهة". ثم ان الاكراد في لغتهم حرفوا اسمها بعد ذلك. ففدا 


(ارويل) تارة و (أوليرا) و (هوليرا) تارة اخرى!.[في اللغة الكردية غير السامية]. 


سه و و- هه 


ع ١‏ دكا وحى. /آرعاد عدن 


ذكر بشير فرنسيس أن "ارادن" من قرى قضاء العمادية قي لواء الموصل؛» ومن مواطن 
الاصطياف الحسنة في شمالي العراق» وهي اثتتان عليا وسفلى» تبعد عن الموأصل 5١‏ ١كمء‏ 
وعن العمادية ؛ ١كه".‏ 


أسمها ارامي مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 
مس و 
الجزء الاول ( 7 ذو حآأ ) اسم مؤنث ويعني ارضء» يلد» وطن. 


806 (1) 
(؟ ) مناء اوجين:. ص .١4‏ 
356 
5 سورة النور/؟١.‏ 
(< ) جميل؛ فؤاد؛ "سومر": 21515 جااء م75 ص319. 
(5 ) فرنسيسء بشير. المصدر السابق» ص5.0؟. 0 
* توجد اسماء كثيرة مؤنئة لا تحمل علامة التأنيث نحو ارض ( 3 ف حخ( )» الجادر؛ عادل هامل؛ 


0 


المصدر السابق» ص٠‏ 


لد 


وهو اصل سامي مشترك في كل .من: 


اللغفة الاكدية: بمقوره ,20‏ ينزوموا/, اللغفةالعبريةة:ي ب بن : 


7 . عقي‎ ١ 


الف ةالازامية: ير ب و شفسةاسريائية: 2 ؤهط () 
اللغفة المندائية: م" اللغة العربية: الارض:. اصلان لا ينقاسان بل ككل واحد 
موضوع حيث وضعته العرب اما الاول فكل شيء يسفل ويقابل السماء». والارض: التي نمن 
عليها”). وفي قوله تعالى: فر ان الله لا يخفى عليه شيء في الازض ولا في السماء» . 

واما حرف الدال: فهو اداة اضافة. ففي اللغة الارامية( + ) وتفيد معنى المصاحبةء 
وتأتي عادة بين اسمين يقابلها في اللغة الاكدية من جهة المعنى: شء وهي مشتقة اصلا من : 
(ث (ناة) بمعنى (ذو)") وفي اللغة العبرية ( 8 ) بدلا من كلمة ( :8 8 < ) وفي العبرية 


القديمة ورد استعمال ( 21 )و( د ف ) اسمي الموصول للمفرد المذكر والمؤنث. ويندر 


)١(‏ سليمان؛ عامرء اللغة الاكدية (البابلية - الاشورية)؛ تاريخها وتدوينها وقواعدهاء الموصلء 
1سا" 
5 2 1 2 
3 
ادف 


:* وقد استعمل حرف القاف في الارامية في اقدم النقفوش وحل مطلها حرف العيين فيما بعد مثشل 


اد اك ) معناها (ارض) اصبحت فيما بعد ( بي د بو م ).موس كاتيء سباتينو؛ و(آخرون)؛ 
المصدر السابق؛ ص2 ٠.2‏ 

16 (5 ) 
(1) مقاييس اللغة /١‏ 5ا-.4م. 
(9) سورة آل عمران/ة. 


(8) سليمان؛ عامر. المصدر السابق: ص؟١5.‏ 


هذا الاستعمال في العبرية الحديشة("". ويقابلدها في السريانية والارااية (:<) 


والمندائية: ( ك)ء , . امافي العربية الجنوبية والعربية (ذو)27' وتعني 
ضناكت: 


واصلها في الارامية البابلية: 257 المركب من 55 الا انها قليلة الاستخدام» 
اذ حلت محلها: 7 المركبة-.من 0 ؛ وقد استخدمت مرتين فقط في 
التلمسود. البابلي» يتضح من ذلك ان هناك تيارين لاس تخدام اسم الموصول او اداة 
الاضافة ( 7 ) ففي السريانية والارامية والمندائية  (‏ )» اما العبرية والاكدية فهو 
حرف( 8« )0. 

اما الجزء الثاني من الاسم [ حي ] اسم مذكر ارامي ومعناه في اللغات السامية: 
جنة عدن» النعيم؛ الفردوس». سرورء بهجة ومن معايّئة. الاخرى سهل» 8 منبسطة. فقد ورد 
في'اللغة الاكدية:باتتذكة 7 اللغفة العبريية: 2129 ©23, اللغةالارزاميية 


ف 5 
والسريانية: حى اكوا ل اللغة المندائية: هومدك' (", اللغة العربية: عدن: يدل على 


.١5؟ص كمال ربحيء دروس اللغة العبرية؛ بيروت؛ 1547؛‎ )١( 
هذا الاستعمال شبيه بأستعمال (ذو) اسم موصول في بعض اللهجات العربية القديمة وفي لهجة طيء: "هذا ذو‎ * 
قال ذاك".كمال» ربحيء المصدر نفسه.‎ 
.159-١5 ٠ص (؟) موسكاتي؛ سباتينو (واخرون)؛ المصدر السابق»‎ 
(وفقا للتطور الصوتي للذال الى الدال). المصدر نفسه.‎ ** 
(؟) العامري؛ علي حسين؛ اسماء المواضع القديمة في بلاد بابل في فترتي العهد القديم والتلمود (دراسة لغوية‎ 
03582 مقارنة) - اطروحة ماجستير . باشراف د. خالد اسماعيل؛ د. عادل هامل الجادر؛ جامعة بغداد:‎ 
رسالة غير منشورة.‎ .١ ص8‎ 

76 (4) 
(5) قوجمان: ص 5؟5. 

)6( 2 .513.005122.17- 
7 41 


الاقامة» العدن: اقامة الابل في الحمض خاصة. ثم قيس به كل مقام فقيل جنة عدن؛ أي اقامة. 
عدن: بلدل'اء قال تعالى: ل جنات عدن يدخلونها يحلون فيها من اساور من ذهب ولؤْلوا ولباسهم 
فيها حرير 76. 

وبهذا يكون المعنى "ارض النعيم او الجنة' ربما لجمال طبيعتها. 


ولكثرة التداول بها فقد ادغمت العين ثم خففت فأصبحت ارادن. 


وصف ياقوت الحموي باعشيقا قائلا: انها من قرى الموصل» وهي مدينة من نواخسي 
نينوى في شرقي دجلة؛ لها نهر جار يسقي بساتينهال". ويؤيده الرأي افرام الاول برصوم حيث 
يقول: ان (باعشيقة) من قرى الموصل في شرقيها). 
وهناك جبل يدعى (باعشيقا) سمي لوجود القرية على سفحه". 
> عه ١‏ 1 
ورد ذكرها في معجم باين سميث بصيغة (حصمط جسبعا ). وفي العربية باعشيقال؟, 


(١ >‏ 5 
ويرى ابن بهلول ان ( دهده حسل ‏ ) تعني الظلم وعند المروزي تعني الغشم والقهرا". 


5-5-7 2.5 26 
.6 .1586-1904 .واتهم .الططقط 1125533 ع07أعنالك (اتناء5(13 جرمع لجع .] .(.8) أقخباط (7 
2146 


ف تت إن 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ' حدهيها ' اسم ارامي مركب .تركييا 


'اضافيا" من جزأين: 
57 0 
الاول: حرف (ات ) فهو ارامي من اختزال " حنم " اسم مذكر يعني (بيت) 
وحذفت التاء للتخفيف أو ربما لكثرة استعمالها في الاضافة. 
1 ود 
وترد بشكلها المختصر في اللهجات الازامية اما على هيأة حرف( ات )او رحه) 
متصلة بالاسم الذي يأتي بعدها مشكلة: اسماء مركبة يراد بها التعبير عن المكان او المهنة("). 
(وسنتناول في بحثنا هذا اسماء مدن ومواضع ارامية تبدأ بيرف ' ت : 
وتشترك اللغات السامية في هذه الصيغة: حيث ورد في كل من: 
اللغة. الاكدية: لط اللئنلة العبرية: 22521 اللئنة الفينيتية :د 3 
5 4١و‏ 6 5 30 
اللغة الارامية: 5 » اللغة السريانية حبخ [, حصط , حب اللغة السسبئية:د م 000 
اللغفنة المندائية: غزط(ك, اللغفة العربييتة: البيست: معسروف9, 
وفي قوله عز وجل #كمثل العنكبوت اتخذت بيتا وان اوهن البيوت لبيت العنكبوت لو كانوا 


يعلمون» (©. ويقول احمد بن فارس: "البيت” هو المأوى والمآب ومجمع الشمل(". 


* هناك اسماء عديدة لقرى ومواقع مجاورة للموصل وكلها تحمل في مقدمة اسمائها 'با" و 'بي" وتكتب هذه 
اللفظة دائما في المخطوطات الكلدانية (" سح 'بيت) وقد تكون ناشئة عن اصل اشوري قديم. عوادء 
كوركيسء اثر قديم في العراق» الموصل 21574 ص 4. 
(1) الجادر. عادل هامل؛ مقالة بعنوان 'تسمية بغداد في اللغات الجزيرية؛ بغداد ,١5354‏ ص *. 

.قوجمان» ص18. مناء اوجين» ص 28-27 و .108 .818.2 (2) 

)3( 0.2. 

(4؟) ابن منظور: محمد بن مكرم: لسان العرب» ط: دار صادرء بيروت؛ .١ 4/١‏ 
(5) سورة العنكبوت / .4١‏ 


(5) مقاييس اللغة .574/١‏ 


عر 
الازامي( جه ) والجذر سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: (دكا5ع) ويعلني القوي 
(صفة)ء اللغغة العبرية (عبرهية القوراة) ( طاطم )» اللغةالازامية 


عر 
القديمة: ( تضم )0, اللغة السرياية: ( حدصي ) (ظلم؛ اشتكيء افققفرى 


على)!", اللغة العبرية الحديشة: ( «اسء )(اضط هد خاشن:. عامله معامل ة: 


سيئة؛ اخضع)"", اللغة المندائية: ( ©5' ؛ ©45) (يضط هيد؛ يحزن؛ يغم)!)؛ اللغة 
العربية: عسق اصل صحيح ومن الباب في خلقه عسقء اي التواء وضيق خلق©. 


وبهذا يكون المعنى 'بيت المظلوم او المضطيد": 
“0 عه 
5- ته 


هاج مص 
همه حزع زحصهمه حويم) / جاجوبرين (ببث جوبرين) 


ذكر ياقوت ان با جبارة: قرية في شرقي مدينة الموصل على نحو ميل منهاء وهي كبيرة 
عامرة؛ فيها سوق» وكان نهر الخوسر قديما يمر بها تحت قناطره 7 ويرى افرام الاول 
برصوم أن با جبارة: قرية مندثرة خربت اواسط المئة الثالشة عشسرة"؛ وكانت آهلة 
بالنصارى(" . 


.8 .808.2 (1) 
26600 ,32و00 (2) 
(؟) قوجمان» ص١581.‏ 
4 (4) 
(©) مقاييس اللغة .5١/4‏ 
(1) معجم البلدان .5١/١‏ 
(") اللؤلؤ المنتورء المصدر السابق؛ ص4 .2. 
(4) عوادء كوركيسء المصدر السابق» صرح؛-49. 


قيل فيها باجباري. وبيت جباري؛ المصدر نفسه. 


)5( 


ا 
ٍ 
٠‏ 
ا 
ا 
0 


35 «< - 
ورد الاسم في معجم باين سميث ب بصينة ' حضسطامحه حوااي * وتدل. علي 


اسم موضع او مكان7"». اما من حيث الاشتقاق فنجد ان 2 مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 
الجزء الاول: حرف( ح)اء رضح) (نطر كح ما . 
اما الجزء الثاني: فهو اسم آرامي جمع مذكر سالم؛ مفرده حك اكحزا 
ومعناه في اللغات. السامية رجل؛ ومن معادمة ايضا قويء.شجاع بطلء ة في (اللغتين العبرية 
والمندائنيم وقد ورد في كل من اللغفة الاكديسة:. (لتتصدع): #عطوع "ل 
اللغة العبرية 9 اللغة الأرامهية. و د + 3 اللغة 
اع : 

السريانية: ححجحد . ب حزا 0). اللغة المندائية #طع7". اللغة العربية: 
جبر جنس من العظمة والعلو والاستقا استقامة!"» والله تبارك وتعالى الجبار العزيز أي قهر 
خلقه فلا يملكون منه امراء وله التجبر وهو التعظم. والجبار من الناس: العظيم في نفسه الذي لا 
يقبل موعظة اخد”). قال تعالى: [ المؤمن المهيمن العزيز الجبار المتكبر سبحان الله عما 
يشركون16) 

وبهذا يكون الاسم اعطى معنى “بيت رجال'. 


ربما يقصد بها الرجال الشجعان او الاقوياء. ظ 


([1) 
01 عتتطناكمآ لمتمعع0 عط ,ومقدم عتم ةل ةتزدكث عط1 (عطاه 4صه) آم بتطاء طمع مم0 (2) 
2.6 4 ,مع تعلط ,معد نط0 ذه توي زول 
(؟) قوجمان؛ ص*4. 
.2.19 .8108 (4) 
.مناء اوجين ص 45 و ,41.م.جة51وه0 (5) 
.1/410 (6) 
(") مقاييس اللغة -١‏ 1.ء ا 
(8) كتاب العين 117/5. | 
(5) سورة الحشر / ؟5. ش 


كذ 


/ جاحزواقي 


تقع قرية (باحزاني) في شرقي الموصلء على نحو ١5‏ ميلا منهاء تقوم في السفح 


الجنوبي لجبل باعشيقا(") 


قيل فيها انها جميلة المنظرء ذات بساتين وزروع تكثر فيها اشجار الزيتون؛ وفيها عين 


ماء كبيرة تنبع من الجبل وتسقي اراضيهاء لم تشتهر (باحزاني) في المراجع العربية القديمة بل 
لم يرد اسمها صريحاء انما على تلميح اليهاء فقد ذكر ياقوت في معرض كلامه على باعشيقا ان 
"الى جنبها قرية اخرى كبيرة ذات اسواق وبساتين متصلة". ولكن فاته ان يذكر اسمها وما منْ 
شك أنه اراد بتلك القرية الكبيرة باحزاني". 

ورد في المعجم السرياني لانن يهلول ان ما -1 + تعني الرؤياء استعلان النظرء 
تخيل!). ويذكر اوجين منا ان (ح را ناكس مشهدء ملعبء ميدان!). 

اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم مركب تركيبا 'اضافيا' من جزأين: ات ِل 
الجزء الاول: انظر (تُحَكمِطًا ) 
وفنا ابره انون كلذ 10 كرو الن إرأدي مرو ان سي من انك 

وهو مشتق من الجذر الارامي سا ويفيد معنى راى» نظرء تخيل؛ تكين. اما النون 


الواردة في نهاية الاسم فهي للنسب. 


)١(‏ فرنسيسء بشيرء المصدر السابقء ص27 ؟. 
(؟) عواد» كوركيس؛ المصدر السابق: ص 44-.2. 


دا 


)3( 58.1 


(4) مناء اوجين: ص ١؟5.‏ 


كي 


وهو اصل سامي مشتدرك في كل منن: اللغة العبرية برجم 0 
اللغة: السريانية: 6 0 عمل ها ولخد لاا © 
0 اللغة: الازامية: 256 9 وفي اللغة المندائية: .1]24 7 ...اما في اللغة العربية: 
اك 
حزى حزيا وتحزى تكهن» والحازي الذي يحرز الاشياء ويقدرها بظنه. وفي الحديث كان 
لفرعون حازٌ أي كاهن("). 
وبهذا يكون المعنى 'بيت" الرؤيا/ المنظر الجميل" وذلك لجمال طبيعتها على ما قيل فيها. 
ا ل م 
ب حهدها , كمداكل © /راقوفة ياقوفقي 
هي من قرى قضاء تلكيف؛ على بعد ١8‏ ميلا شمال الموصلء تابعة لقضاء تلكيف 
سكانها من النصارى الكلدان ولغتهم السورث.. 
من ابنائها المتأخرين: المطران يعقوب مناء المتوفى سنة ١574‏ وكان من اعلم اهل زمانه باللغة 
السريائية - الكلذانية. 
وهناك قريتان في العراق تعرفان بهذا الاسم: احدهما هذه التي المحنا اليهاء والثانية 


تجاورها وتعرف ب 'باقوفا عرب" واهلها مسلمون7". 


)١(‏ قوجمانء ص48؟. 
.7م مناء اوجين ص 55١‏ و .2.224 .18 (2) 
.م .12و00 (3) 
8118.2 (4) 
.8 242.2 (5) 
* في اللغة المندائية قد تقلب الخاء إلى هاء احيانا. 
ل سان العرب 725/١5‏ . 


)١(‏ عواد. كوركيس: المصدر السابق » ص25-ث0. 


0) 


وهناك قرية في جبل لبنان تعرف ايضا بأسم 'باقوقا"(). 
م 
ورد في معجم .ابن بهلول ان ( هه هك[ ) تعني قرود تظهر ليلا. من المفرد 
4 
(عد ها ) وهو القرد. وتعني ايضا القضيب الطويل؛ عمود؛ عصا (الخشبة الطويلة)57, 
نجد ان الاسم مركب تركيبا اضافيا من جزأين: 
جه عع و 
الجزء الاول: ( حت ) ويعني (بيت) انظر (تحصعفا ). 
7 1 م ١‏ 
اما الجزء الثاني: ( هةاخا ) اسم جمع مذكر من المفرد ( هه كل ) ويعني 


قردء وهو اسم مشترك في جميع اللغات السامية حيث ورد في كل مق: 


اللغة الاكدية: نامناوناء اللغئنة الجرية ووه 0 
00 
اللفةلازافئية: « ١‏ 5 م 9 اللغة السريانية: هدهل 2 


اللغة المندائية:مدان7": اللغة العربية: رن كلمة» وهي من باب القلب وليست اصلاء يقولون: 
هو يقوف الاثر ويقتافة بمعنى يقفو("؛ والقفو: مصدر قولك: قفا يقفو» وهو أن يتبع شيئاء وقفوته 
اقفوه قفواء وتقفيته» اي: اتبعتها”). قال الله عز وجل: ولا تقف ما ليس لك به علم7. 

وبهذا يكون المعنى بيت أو موضع القرود'. ربما لكثرة القرود التي تظهر ليلا في تلك 


المنطقة. 


)١(‏ اللؤلؤ المنثور: المصدر السابق. ص5.6. 
- 1742 /88.2 (2) 
.قوخمان» ص 8١١‏ و .1.8.2.656 (3) 
.9 .3110 4 
.56 .1.8.2 ,314 .م 00542 (5) 
.9 .2 .1/10 (6) 
() مقاييس اللغة ©/52. 
(4) كتاب العين /771. 


(5) سورة الاسراء/ 55. 


»* و عه : 
ادقديكون الاسم ( هه كز )منالبذرز هكا. ).ححا ) 
قفبء كوم؛ جمع»؛ جمدء تحجر: انقبض . 
وهو اصل سامي مشترك في كل من::اللغة الاكدية: دامنان تعني قفق سل(", 


للغلة العبرية: 7 5 .اللخ ة الازايسعع ةة: 78 3 


د 


إن 
- 


5-35 0 
الغفة السريانية: هك .. هك[ 7 اللغة المندائية: و0 م70 اللغنة 


لعربية: قف: يدل على جمع وتجمع وتقبض. من ذلك القفة: شيء كهيئة اليقطينة تتخذ من خوط 


و خوص» يقال للشيخ اذا تقبض من هرمه كانة قفد')". 
وعليه يكون المعنى 'بيت القفف وهي الزنابيل'. وهو الاقرب ريما لكثرة صناعة القفف في تلك 


المنطقة. 
جه 2 ل( : 
م-خرمص[ إبارَيْما 


يقول كوركيس عواد أن (باريما) قرية في شمال شرقي الموصل» وهي من قرى ناحية 


باعشيقا فيقضاء الشيخان0©). 
ذكر ابن بهلول ان م يعني المشرف» العلي» المرتفع الشاهقء المشيد لعببلي» 


.409 .8 .مك8 (1) 
128.81 (2) 
40 .0ل (3) 
(4) مقاييس اللغة 18/0. 
* من ألباب القف» وهو شيء يرتفع من متن الارض كأنه متجمع. المصدر نفسه. واضاف الفراهيدي قائلا؛ ما 
ارتفع من متون الارض وصلبت حجارته. كتاب العين 4/6؟. 
(5) عوادء كوركيس, المصدر السابق؛ صاءه 
7 .88 (6) 


5 


الاسم مركب تركيبا اضافيا من جزأين: 


عش 432 5 


الجزء الاول: ( ت) انظر ( ححعمصل. ). 
2 عو 


: 8 2 8 1 
والجزء الثاني: فهو اسم ارامي مشتق من جذر الفعل وم ومنه ؤه صا ومصا )0 


ويعني علاء سماء ارتفع؛ وتشترك اللغات السامية في هذا الجذر حيث ورد في كل 

من: اللغة العبرية: 9 5 ( 3 5 )0 اللغة الارامية 3 ٠‏ دوع 23),: اللغة 
0 00000 

السريائية وا مر ء و معد 4, اللغة. المندائية: 7227 اللغة العربية: الرام هو ضرب من 

الشجر؛ ورام الشيء يرومه روما أي طلبه؛ والريم ايضا من رام وريم بالمكان: اقام به؛ والريم 


هو الزيادة والفضل(", وهي دلالة على العلو والارتفاع. 


وعليه يكون المعنى 'بيت الرفعة/العلو'. 


2.1 005182 ,720 1 1) 
نه قوجمان» ص25”6. 
.0 .2 .1110 ,926 قط8 (3) 
(؟) مناء اوجين» ص ة؟8. 
2410 (3) 


() ابن منظور. محمد بن مكرم. لسان ألعرب؛ بيروت 1555م-7172 ها 8ه 1ه 51-7 


)م 


و حصة | / باكخاري 


2-6 ذكر ياقوت أن بافخاري: قرية من اعمال نينوى في شرقي الموصل(". ويرى الاب فبي 
ان بافخاري لعله! هي المدعوة حالياً 'قز فخري" على دجلة وتبعد. ١‏ اكم جنوب الموصل. 
ربما يكن الاسم كلدانياً اكثر منه عربي". 
عه و 3 
اما ابن بيلول فقد اورد ان كمموٌ [ تعني فخار ويقال فخراني(. 


وهذا ما اكده باين سميث في معجمه ايضاً"). 


الاسم مركب تركيباً 'اضافياً” من جزأين: 

3-3 9 
الجزء الاول: (ا كت ) انظر (ححهعا). 37 
اما الجزء الثاني: فهو أسم ارامي جمع مذكر مفرده حسذا ويعني فخارء خزاف 


وهو مشترك في جميع اللغات السامية. فقد ورد في اللغة الاكدية: بصيغة تامقطو0”, اللغفة 
بثو ذ 


العبرية: وم 7 اللغة الارامية والسريانية؛ ووجم ٠‏ كسؤا 0 اللغفة المندائية: 


01 اما في اللغة العربية:فخار معروف7). قال عز وجل: ‏ خلق الاتسان من صلصال 
كالفخار »!20 . 
وبهذا يكون المعنى "بيت الفخارين". 


.,555/١ معجم البلدان‎ )١( 
طننامدر» 8 ,118010118 لتك تللطالاقكم .7 .1) اهزع زم‎ 1968, 2490 
)3( 88. 3. 
4( 2.85. 
3( 18 2. 563, 812. 2. 0 
)7( 85.56 
)8( 212. 5. 60 


م 


على اعت 3 
٠‏ حححبؤا ‏ إباعبيرا 


(باعويرا) قرية تقع قرب الموصل على ضفته الشرقية» فوق اطلال نينوىء ويقوم 
بالقرب منها دير يعرف بدير مار كوركيس أو دير باعويرا"). ويرى (الاب فيي) ان هذا الدييو 


كان في البداية كنيسة القرية ثم اختفت القرية وبقيت الكنيسة معزولة ولكن احتفظت بمعالم 


وعنوان الدير والقرية احتفظت بأسمها القديم (باعويرا) واليوم هذه القرية هي مسلمة ولكنها قد 
كانت مسيحية لقربها من الماء المحاط بكنيستيا القديمة(. 


7 0 
ورد في معجم ابن بهاول وباين سميث ان ادحه و حم تعني التعديء العبور: 


الاسم ارامي مركب تركيباً "اضافياً" من جزأين: 


2 
الجزء الاول: ( ك ) انظر (تدهبه[] ). 
0 
والجمزء الثاني: ورد يصيغة ( ححب'آ ) وهسي صيغة (اسم المفعهول) 


ّ غ0 


( ححبذا ) والالف هنا للاطلاق. ويرى اوجين منا ( خخ سو[ ) وتعنى من 


قد عبر واجتاز ودخل؛» من قد عبر وذخل. 
شه 5 
والاسم مشتق من الجذر الفعلي ( 20-8 ساك © ) ويعني عبرء تجاوز» اجتانء 


دخل؛ وهو مشترك في جميع اللغات السامية. فقد ورد في اللغة الاكدية: نرةطاء!)؛ وفي 


.58 فرنسيسء بشير ؛ المصدر السابق؛: ص4‎ )١( 


54 ,5181 (2) 
5.5.7 .2/1400 .88 (3) 
8.6 .507.858 .85 عر زم ا 


سملل 
- 
0-2 

سد 


اللغة العبرية: « 3 + 0 وقي اللف ةالازاميية: لإ 3 د لكل 
سر 
والسريانية: حاحةم 7", وفي اللغة المندائية: +81 .881 ()؛ وفي اللغة العربية: عبر يدل 
على النفوذ والمضي في الشيء: يقال عبرت النهر عبوراء وعبر النهر شطه7"). 
١١ 2 95‏ 
وبهذا يكن المعنى ' حتححتهه | ' تعني في العبر أي الجهة.الاخرى من نهر دجلة 
بالنسبة للواقف على ضفة دجلة في مدينة. الموصل. 


سل م 203 
١د‏ حمدصسا .| إياشومنايا 


ذكر ياقوت الحموي أن (باشمنايا) قرية في الموصل من اعمال نينوى في الجانب الشرقي 


في 
3 


م ١‏ + مس ١‏ 
وقيل ان ( هدصنا ) وتعتي دسمء سمن ويقال شحم. ههه صند| نحا 


شحم ودسم الازرض» خصب الازض. هذا ما اورده ابن بهلول في جد( 


الاسم ارامي- سرياني مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 


35 و 
الجزء الاول: ( ك ) (نظر (إتحهيها . 


- 0 
أما الجزء الثاني: فهو اسم ارامي منسوب؛( فده دنا )ويعتي حمق ببسم ذف 


+ 
خصوبة. مشتق من الجذر الفعلي ( سع> ) ويعني سمن؛ نضجء اينع» وهو جذر مشترك 


لله قوجمان. ص؟57. 
.16 .8108.2 (2) 
.مناء اوجين:ص 74م 242.3 .م .هاوه (3) 


.2.0 .3410 (4) 
(2) مقاييس اللغة 9/4. 5.1-5, 


)0 معجم البلدان 1١‏ /59؟5, 
اح ل 


في جميع اللغفات السامية حيتث ورد في اللفة الاكدية: ناتصسع 5( 
والغف ةلعبرية: © ه58 7, الف ةالازامهيةة: # ه 1 0 
اللغة السريانية: عمج 4 اللغة المندائية: 151/11)؛ وفي اللغة العربية سمن: يدل 
علي خلافة شمو والهزال» من ذلك السمنء يقال هو سمينء والسمن من هذا(", 


قال تعالى لآ وقال الملك اني. ارى سبع بقرات سمان يأكلين سبع عجاف» ". 


وبهذا يكون المعنى 'بيت السمان أي صاحب السمن". 


ا ب 2 
لحكلا كه اوراز سيا رطان 
قرية كبيرة عامرة في شرق الموصلء على ١5‏ ميلاً منهاء سكانها من النصارى السريان 1 
الازثذوكس والكاثوليك ولختهم السورث!. ظ 
وبزطلي من القرئ القديمة التي لها ذكر في جملة مؤلفات تاريخية وبلدانية فققد وصفها دْ 


ياقوت الحموي حيث قال: برطلي: قرية كالمدينة في شرقي دجلة الموصل من اعمال نين وىء 


ع 


كثيرة الخيرات والاسواق والبيع والشراء والغالب على اهلها النصرانية. وبها جامع للمسلمين". 


)1( 18.2. 6 

.قوجمان»؛ ص 550 و 50011 2 
318.26 

.مناء اوجين» ص2546 و .372.م 82و00 (4) 


2170 .310 رت ْ 
(5) مقاييس اللغة 32/7. ا 


() سورة يوسف/ 37. 


0( عواد, كوركيس: المصدر السابق. ص7 2. 


(5) معجم البلدان ١‏ /دم؟. 


6 


ورد ذكر ا ا ال 


م يت 
١‏ توا ش ١‏ 50111550 
ا 2 اي سي 
1 م واد شم اطاو اج 


201061 
في حصن برطلي الذي بناه لظي ام اسيية ماذيوكان إن اتطارين 5 

> دم م ١‏ 

أمحلييه و اتا و موه حبه نص 1 

2011. 

اغناطيوس كوبا هو بهتام البرطلي .. 

حم هما 2 من ماكح وب م 5 5 
مح د ١‏ 0ت 

, .2017 
بدم برطلي بمثابة (ثأر) انتقام واحد من اخوته الروحيين. 

اسم برطلي ارامي - سرياني مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 

١ ع‎ + 


الجزء الاول: ( كد ) انظر زح حهبصا). 


فى 4 
والجزء الثاني: أسم ارامي: 2 جلا ويعني رطل"2. وهو أسم سامي مشترك في جميع 


اللغات السامية فقد ورد في: اللغة العبرية: ‏ 57831 3", اللغة الارامية 5853 © إللئة 


) 1( 18. 56 


) 3( 5.5. 2 4 


0 


مام 


السريانية: و هلأ (0. اللغة المندائية: 73418 ,1:13 اللغة العربية: رطل: يقال للشسيء 
به ءٍ 
الذي يكال به رطل”7) وقد ورد. اسم ( حو ربحت) جمع مذكر وبهذا يكون المعنى 'بيست 


الارطال/المؤازين" . 


وهناك اراء عديدة حول هذه التسمية فمنهم من قال انها من السرياتية 'برطلة” كلمة نبطية من 
بر: بمعنى ابن والنبط يجعلون الظاء طاء كأنهم ارادوا ابن الظل؛ على هذا النحو» جرى يوسف 


غنيمة في تفسير هذه اللفظة فقال انها ابن الظل والفيء والطيف والشبح لكثرة اشجارها9). وهذا 


0 اام 
وارد. لان كو : ابن و ( بدا ( في الارامية اليبودية وتقاييهافي 
العبرية /إ؟ والعربية ظل وفي الاكديةب:![91 (©. 

وقيل لعل الاسم من (بيت طلي)(", ويقول اوجين منا ان ( بحت )'' تعني صغرء 


او من (بيت طلا)» وتعني بيت الندى(". 1 


) 1( 005132: 2. 4 


) 2( 312.20. 


(" ) مقاييس اللغة 05/5 4. 5-3 


2« 
* رأي د. يوسف قوزي ان السريان تأثروا بالنطق العربي؛ فكتبوا على طريقة اهل الموصل فورد الاسم ' يالك 
بدون أن يحمل علامة الجمع ونحن في حيرة في اختيار الاصوب والله اعلم. 
(؟ ) عواد. كوركيس. المصدر السابق» ص1ه-,ه-وه. | 


.5 ه18 (5 ) 


)8( 7 


)54( 


واختلف الرحالة الغربيون خلال القرن الثامن عشر والتاسع عشر والنصف الاول من القرن 
الغشرين في كتابة أسما قي للاتودورزن وها الريك لماج أمنممد8 رو 11ا6د8 و 
8 اما الصيغتين الثانية والثالثة فقد ذكرها الاب فيي!) كذلك. 

واضاف المشرف أ.د. يوسف قوزي قائلا: 


بو 71 
' حواربل| هو اسم القرية التي ولذت فيها وتربيت". فمعتى اسمها هو؛ 


9 /جامر دافني 


ذكر ياقوت الحموي 'بامردني" قائلا: انها قرية من ناحية نيتوى من اعمال الموصل 
بالجائب الشرقي واليها والله اعلم» ينسب القاضي أبو يحيى احمد بن محمد بن عبد المجيب 


البامردني. 


ويقول كوركيس عواد ان قرية أبامردني" خربت ولا يعرف موضعها اليوم. وينبغي ان 


لا يلتبس امرها بقرية (بامرني) الواقعة ايضا في شمالي العراق» بالقرب من العمادية©)) : 


يي 


مكان منيع من جبالها0"). 


ار م 1 
وزد في معجم باين سميث ان ' حمجا كد 15 ' تعني القلعة. واما اكمجا د 


)1( عواد؛ كوركيس. المصدر السابق: ص/27د. 


) 2( 2185.1 


فهي تقابل في اللغة العبرية : . 577358 أي حصني" 


تجد ان الاسم الارامي مركب تركيبا “اضافيا' من جزأين: 
عع (ر 


سه 
الجزء الاول: ( ات ) ويعني بيث انظر ( ججحصممصآا - ). 


10 
حا و 


الجزء الثاني: ( كحو 3 


اما النون الواردة في نهاية الاسم فهي للتسب. 
_ 
مشتق من الجذر الفعلي ( محه 5 ) ويعني مردء تمرد؛ عصاء تحصن؛ نجا 
وهو مشترك في كل من: اللغة الاكدية: (غير وارد).ء اللغة العبرية: 3285 205 7/, 
9 
اللغة الارامية: 2 07 37 7" اللغة السريانية: ههذ 5 3 . اللغة المندائية: 001/6272 
اللغة العربية: مرد؛ يدل على تجريد الشيء من قشره او ما يعلوه من شعره؛ والمارد: العاتي» 
وكذا المريد كأنه تجرد من الخيرا. 
3 ىا ا ل 
ونظرا لورود ' محا محم و١‏ ' في المعجم السرياني لباين سميث وفي القواميس 
السريانية بمعنى دلالي واحد هو "القلعة او الحصن7". لذلك يكون معناها الدقيق (بيت اصحاب 


الحصن) او (بيت العصاة). 


(5 0 

.قوجمان؛ ص4 43 و .597 .8128.2 (2 
8108.27 (3 
.2 .00532 ,402 .16.8.2 ( 

3 3410. 3. 

(5 ) مقاييس اللغة 2/ ,5١07/‏ 


.مناء اوجين. ص4 و .191 .م .لتقاده© ,1/490 .71.2.5 .18.2 (7 ) 


سه 2ه ١ه‏ 


قرية صغيرة في شرقي الموصلء على نحو ٠١‏ ميلا منها وهي مسن قرى ناحية 
الحمدانية.. 

زارها بعض الرحالة الغربيين وذكروها في رحلاتهم؛ منهم نيبهر في القرن الثامن عشر 
وفليكس جونس في اواسط القرن التاسع عشرة". 


وذكن ياي سيت ل ن هكد ا بساحت ١‏ عون ادن 


وقدوردت 


فى عدد من اسفار التوراق: مني9"): 


312 26,2 :08 660 , 1 ,21.2 اللعوم هع 
قاع أن ترك بره اد خصا كن بدي سكب ا تعني السبايا9. 


ماعن (١‏ 
الجزء الاول: (حت ) انظر (ححعصبهصا ). 
ع0 0 
اما الجزء الثني: جبحا اسم مؤنث ارامي؛ من الاصل دحأ ويعني سبي» 
نهب» سلبء أسر. 
وهو جذر سامي مششسرك في كل من: اللنفسة الاكديسة: تاطوة : 


فوياللف ةالبرية نوم ف اللعةالارامية تناو بر اث 


)2( 2.59. 
) 3( 88.9 


.5 .828.2 رد ) 


, 
اللغة السريانية: متأ اللغة المندائية: حرهزة!"!, اللغة العربية: سبي: السبي: الاسر 


معروفء والسبي: النهب واخذ الناس عبيدا واماء. سبى العدو وغيره سبيا اذا أسره؛ فهو سبىء 


وكذلك الانثى بغير هاء من نسوة سباياء الجوهري: السبية والمرأة تسبى؟). 


وعن احمد بن فارس فقد قال: السبي: يدل على اخذ شيء من بلد الى بلد اخر كرهاء والمأخوذة 


5 


اسملك 


سر نه و ا 
ويهذا يكون المعنى: 'بيت المسية». وراذا ١عتبرناها‏ مكبح ١‏ سعي 
حت الشقء, حات را أمرة انورة اطالبوث فى سد اللفقة . 


مزرعة في شمال الموصل7” » ويقول الاب فيي ان (باكلبا) تقع على بعد ؛ اميال 
جنوب القوش في الهضاب المسماة "الكنود(. 


فجي مركتي تركب اشاب سي امد 
هاس د 
الجزء الاول: ( كت ) انظر “تحعمها ١‏ 


) 1( 00512 56 ا‎ ١ 


.310.2 (2 ) 
( ) لسان العرب .5507/١5‏ 
ل ) مقاييس اللغة الى 
(> ) عواد, كوركيس. المصدر السابقء» ص7ت. 
ونا وهي غير باكلبا الني ذكرها ابن الاثير في حوادث سنة ٠‏ هه قان تلك كانت من اعمال اربل. المصدر 
نفسه؛ كما ذكرها ياقوت الحموي: من قرى اربل منها الفقبه أبو عبد الله الحسين الجلالي الباكلبي:معجم البلداز 


ا 


0 الاعاس زم ) 


لسسمل 
00 
ل 

لدم 


1١ عه‎ 


واما الجزء الثاني: حلاخط فهو اسم ارامي مفرد.مذكر؛ ويعني الكلب. وهو اسم مشترك 

في جميع اللغات السامية فقد ورد في اللغة الاكدية: داال7]6"» اللغة العبرية: 2 * د 0 ء 
3 : 1 ع9 35 

اللغة الارامية 272 7 3 اللغة السريابة: ححت . مكحا كن 
اللغة المندائية: 18152 47), اللغة العربية: كلب: وهو معروف والجمع كلاب!. 

وبهذا يكون المعنى 'بيت الكلب"؛ قد يكون المعنى 'مجازيا” كما قال الاب فيي انه (اسسم 
نبتة)[) ويؤيده في الرأي احمد بن فارس حيث قال: ارض كلبية؛ اذا لم يجد نباتها ريا فييس. 

انما قيل ذلك لانه اذا يبس صار كأنياب الكلاب7". 


لو ا ىر 
1ج حزه ها / مادو تدى 


بادوشي/ سد يقع شمال الموصلن23. 


م 
ورد في : باين الخال 5 .6 ' ويعني وطعءدوس» مداسة ازدراء 


استخفاف137), وذكر ابن بهلول " و مها ' تعضو المعشلى 


١ 2 595‏ 
ذاتف و مه[ . وه 0300 


565 .طكح (1) 
808.6 (2) 


5 .25.2 ,156 م5 0082 (3) 


5 , 
٠‏ كحت انمضاف؛ ححح|ا ‏ للمطلق. المسدر نسه. 
210.27 (4 ) 
إل ( مقاييس اللغة دل 


0 2 أعآط (6 ) 


مقابيب. اللغة له 


ادء كوركيس. المصدر السابيق؛: ص8ه. 
.0 2.5.1 (9) 
1 (10) 


لمصسمر 
ل 
- 

لد 


ا ا 3 
ويرى انيس فريحة ان دهاز تعني اراض مطروقة مدوسة(". 


00ل ٍ ٍ 1 
نجد ان الاسم الازامي ( 5ه هد[ ) مركب تركيباً 'اضافياً من جزأيد : 
هه عه ار 
الجزء الاول: (اات ) ويعني 'بيت" انظر ( ححهيما ). 
: ع . 1 1 
الجزء الثاني: ) و ذها) أسم ارامي جمع مذكرء من جدر الفعل المعثل العين بالواو 


سر( 
وى 75 دهها ) ويعني (١)داسء»‏ وطء(؟) اذل قهرء غلب. 


وهو جسذر سامي مشترك فقد ورد في كل من: اللغفة الاكدية: ناققل»: 

اللغة العبرية: بع 5 37 واللف ةالارامية؛ 8335 0 
أي 2 5 8 

اللغة السريانية: وه ء وه خ[() ؛ اللغة المندائية: 5دال[ » 3015)؛ اللغة العربية: دوس: 
الدال والواو والسين اصيلاء وهو دوس الشيءء تقول دوسته والذي يداس به مدوبر“. 

وبهذا يكون المعنى "بيت المداسات او المواطئ". 

ك5 

اسح / باشوشر 

يقول توما المرجي ان باشوش [شوش الحالية] قرية في منطقة سفسفا على بعد ١١‏ كم 
في الشمال الغرهي. من بلدة عقرةل". 


وقيل ان (شوش) هي قلعة عالية جدأء بقرب عقر الحميدية من اعمال الموصل؛ ومسي 
اعلى واكبر من العقر وهناك موضع اخر قرب جزيرة ابن غمر". 


١(‏ ) فريحة؛ انبس: اسماء المدن والقرى اللبنانية وتفسير معانيها دراسة لغوية» بيروت. :,١4155‏ ص1707. 
.قوجمان» ص11512و.190 .808.2 (2 ) 
5 1 . منا. اوجين» ص4 ١5‏ و.72.62 05182 ,148 .18.5 (3 ) 
/ 
* قال اوجين منا ' خمطط م مهإ " تعني مداس؛ موطيء:؛ المصدر نفسه؛ ص4 .١4‏ 
.6 .212.2 (ك ) 
2 ) مقاييس باه 
(1 ) المرجي: توما. المصدر السابق: ص88. 


83 ) مراصد الاطلاع 2805//5. 


ورد اسم (حجعه ها ) فسي النصوص السريانية وهذا نض مع 


ترجمته:!' 0 


سم الم 0 3 5 


حكمه فى 0-7 هحجمع حر 
0 8.017 


أباشوش قرية سفسا”. 


م »م 


كما ورد اسم( كتهه. هف ) في مواضع اخرى من (.8.0: 


.489 25 
م ١‏ 1 
اما( هه ها ) فقد ورد في المعجم السرياني لابن بهلول ويعني السوس(". 
أ 54" 


) ججسجهين رنى ) اسم مفرد مذكر ارامي ويعني سوس؛ شجر معروف. 


وهو اصسل سامسي مشترك في كبل من: اللغفة الاكدية: 181517 
اللغفة العبرية:858» ©237*8:8). اللغِة الازامية: وه وو م 0( 


0-0 1 
اللغة السريائية: ههه ©/, اللغة المندائية: 153ا205» اللغة العربية: سوس: حشيشة 


تشبه القت» السوسء شجر ينبت ورقاً في غير افناف» والسوس والساس: لغتان وهما العثة التي 


تقع في الصوف والثياب والطعام. 


وعليه يكون المعنى 'بيت سوس" ربما نبات (عرق السوس) لانتشاره في تلك المنطقة. 


88.9 (1 ) 
.28.2.6 |2 ) 
(5 ) قوجمانء ص2؟5. 


) 4( 219.7 


(© ) مناء اوجين؛ ص 76ل 


21027 (6 ) 
(9 ) سان العرب 3/5 .١‏ 


يسما 
000 
2 

سمدم 


جه 
4 خلة مه وو عأ 


/ بافوجدرابي 


وصفها توما المرجي قائلا: كانت مقاطعة بانوهذرا الكنسية قديما تمتد من الزاب الكبير 
جنوبا الى اطراف هلمون شمالاء غير انها في بدء القرن السابع قطعت الى قسمين وهما: منطقة 
نينوى في الجنوب. ومنطقة بانوهذرا [الصغيرة] في الشمال» واصبحت قرية معانتا [معلثايا] 
الواقعة بالقرب من دهوك هذه المقاطعة الصغيرة؛ وتعرف هذه المنطقة عند العرب بالباهدراء 
ويعرف اسم اساقفتها منذ سنة. 5٠١‏ أما الان فهي تابعة لكرسي اسقفية زاخوا". 


ويؤيده افرام الاول برصوم على أنها بلدة تقع شمالي الموصل يقال لها دهوك7) 


.111.1 .8.0 
مار ابا الجاثاليق اخذ من كرسي النوهدريين دير ابينا وضواحيه. 
و 
6ن حى > مما 
ويقول باين سميث اده مه 9 ؤ أ أسم بلد يعني جسا له وو ١‏ وهو بلد معلثايا. 
ورد الاسم الارامي مركبا تركيبا "اضافيا" من جزأين: 


١ عق‎ 


الجزء الاول: ( حت ) ويعني بيت انظر ( ججح عبصا - ). 


لس انه - 59 7 
الجزء التلاي: نه © و5 عأ( فه )لنونللمضارعة وك وذ 


أسم منسسوب جمع مذكر مشتق مسن جذر الفغل المزيسد بتضعيف 


د _ 3-3 5 
عينه ( مه 5 ) ويعني جمل» زين؛ مجد؛ عظم وهو جذر سامي مشترك فقد ورد 


210 ) المرجي: توما. كتاب الرؤساء؛ الموصل؛: .١555‏ ص .> 
5 ( اللؤلؤ المنثور. المصدر السابق. صه.2 


| 


عم 


في كل.من: اللغة العبرية: 355 والعبرية الحديئة 5310 0 


١ 5‏ 
اللغة الارامية: 2 5 5 (/, اللغة السريائنية: 5© 8 5< "" اللغة المندائية:؛ 1 
اللغة العربية: هدر: يقال هدر العرفج: عظم نباته فإذا وقعت فيه الريح كان له كاليدير). 
وعليه يكون المعنى (بيت التبجيليين أو الجماليين). 


8 شرة سوه مل / باهندوايا 


تقع على بعد 5 كم غربي القوش واسمها قديماً هو هندواياء تمتلك كنيستها القديمة انجيلاً 


لعام ١757‏ وعلى مسافة ٠١‏ دقيقة من هناك نجد منحوتة اشورية في الجبل هي منحوتة شيرو 


ملكثا وبعض الكهوف دلالة على وجود مساكن رهبانية!©. 


يلفظ أسم هذه القرية بندواء بندواي» بندواياء باهندوا. واصلها نا ارامي/", بمعنى 


مزروعة الشمزي أي الرقي. 
3 ا ما 5 5 1 
الاسم "زح ) تن لباه ' اسم ارامي مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 


2 
الجزء الثاني: ١‏ فووع[ز ' اسم سرياني ويعني ثمر كالبطيخ اخضر القشر 


أحمر اللب (شمزي» رقي)ء وتأتي ايضاً بمعنى هندي(". 


828.23 (1 ) 
.مناء أوجين: ص ١535‏ و 4 .2 .005182 (2 ) 


) 3( 02 


) 5( 211835 2550-51 


ولعل ان فاكهة (الرقي) من اصل هندي. 


ورد ذكرها في (فهارست المخطوطات السريانية في العراق ج ١ء‏ مكتبات الموصل 
واطراقها 510 .)١‏ 


ورد في اللغة المندائية: 110112112 ومعناه شعب الهند(". 
هم عم 


١ 
.؟- جعزملا / باقرت1‎ 


تقع على بعد ١‏ كم في الجنوب الغربي من مدينة اربيل!". 
2 0 3 2 
نجد ان الاسم ' حصو 1اآ ' اسم ارامي مركب تركيبا اضافيا من جزأين: 
هر اع هه 


الجزء الاول: حا > ويعني بيت انكر ( حجهيهعا ). 
١ 24‏ 
الجزء الثاني: 1 كم اا 


له ( 


0 
باردء والجمع " هئ ١١‏ 3 


' وهو أسم ارامي مفرد مؤنث ويعني قر» بودء 
21 

مشتق من جذر الفعل " حو ' ويعني قرء برد وتأتي بمعنى ارتخىء؛ فشل. 

وتشترك اللغسات السامية في هذا الاص ل إباستثناء اللغفة الاكدية] ؛ 


اللغة العبرية: م دد / اللغغة الارامدٍ قم 5 ىر مده © 


جست 


0 


216. 


(؟ ) المرجيء توماء المصدر السابق؛. صن17. 


903 .م. 88 (3 ) 
إعكاةطع1] دعلد .1 وعدم[ (4 ) 
اماع ]1 2 فصدظ :1876 وادمزعا الدوة ستطعكمرل 1ل 


حصخله له 1 عنلعطل] تأعط8 عرق ل وعطوء زه130ح © لول عمو 


00 


):( 


1 
ٌ 
ٌ 
ٌ 
أ 
أ 
ا 


عكر عر 


اللغة السريانية: هر دو 0 جعله يارداء برد)» اللغة المندائية: 708"). اللغفة 
العربية: القر: البرد0” وبهذا يمكن القول ان المعنى الدلاتي هو 'بيت البرودة/البرد". 

لشدة برودة المنطقة او لخمول اصحابهاء والله اعلم. 

وان كانت الباء من اصل الكلمة فيكون المعنى "الباحثة/ المفتشة". 

من الاضل حهه' أي بحث» فتش؛ سأل؛ وهو اصل سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: (إلم يرد)ء اللغة العبرية: 2 2 ,اللغة الازامية: 2 37 2 

2 

اللغة السريانية: عه أ اللغة المندائية: +780[1)؛ اللغة العربية: البقرء شق 
البطن» التبقر التفتح والتوسء[). 

والمعنى الاول هو الافضل والاقرب. 


2 1 
يت حب ' / جي سحرايِي 


يقول (الاب فيي) ان 835228 (باسخرا) تقع على بعد /ا كيلو متر الى الشمال او 


الشمال الشرقي من برطلة وعلى سفح الجبل المسمى (جبل العين الصفرة) أي تقريبا في القسم 


(1 )غناء اوجين: هلف 
212.6 (2 ) 
(؟ ) مقاييس اللغة 2 /. 


.808.23 (4 ) 
.65 2 .هك (5 ) 


صمل 
26 
م 

سل 


ّ 


السفلي من دير مار دائيال الناسك. وهي قرية قديمة وانتهت هذه القرية كمعظم القفرى بشكل 
مأساوي في نينوى(". 

وقد ذكرها كوركيس عواد بلفظ 'باصخرا" قرية في شرق الموصل- ناحية الحمدانية 
يقال فيها باصخرايا. 

مر بها الرحالة نيبهر سنة ١777‏ وقال انها قرية تقع في سفح جبل العين الصفراء(". 
لعلها 'باصفرا" التي ذكرها ياقوت في قوله 'باصفرا" قرية كبيرة شرقي الموصل فسي لحف 
الجبل» كثيرة البساتين والكروم». يجيء عنبها في وسط الشتاء9). 

الاسم ارامي مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 

+ حص و 
الجزء الاول ( جا ) انظر (ححهبطا ). 
7 2 
والجزء الثاني: اسم منسوب في صيغة جمع المذكار مصممؤ ١‏ وهو التجول 


28 7 
للتجارة من جذر الفعل ( كمس و. ) لها معنيان () شحذ؛ تسول, دار حول؛ طاف (ب) دار 


لتجانة#خاصنة: 


اللفئنة الاكاية ناتقطة5: اللقفة البرية: 388 00 


.2150 (1 ) 
(؟ ) عواد؛ كوركيسء المصدر السابق» ص١0.‏ 


(" ) معجم البلدان ١4/1؟5.‏ 
قوجمان؛ ص588 و .14.8.2.467 ,695 .888.2 (ل ) 


3 


اللغة الارامي ةاليهودية): 237:88 “", اللفة السريانية معز 0 
اللغة المندائية!151112)» اللغة العربية: سخر”": يهزأ ب» يقلدء كاذب» زائف.. صوري, يتصحدى 
بازدراء» يسخر من3».قال تعالىلإيأيها الذين. امنوا لا يسخر قوم من قوم عسى ان يكونوا خيرا 
متهم ولا نشاة. مق اتسنا 08 ا خيرا منهن 006.. 


وبهذا يكون المنعى “بيت التجار" او "الباعة المتجولين". 


خم ع 


ات -0--- أجي جقن. 
بيسان: قرية صغيرة قديمة في شمال شرقي الموصلء تابعة لناحية تلكيف!0. 


ذكرها ياقوت بقوله 'قرية من قرى الموصلء لها مزرعة كبيرة7. 


وى 2 نا 
الاسم ' نم-2 "ارامي مركب تزكيبا 'اضافيا" من جزأين: 
نه عه 59 
الجزء الاول: ت) وهو مختصر ( خسط ) انظر ( تجهمها 1 
عم م 


الجزء الثاني: " ججحب 3 ومعناه وسنء نام رقد. وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية: (لم يرد)ء اللغة العبرية: 5 318 © اللفةالارامئية #5 7 3 


3 


.0 .1/12 ,2.467 .18 (1 ) 
.مناء أوجين ص 586 و .226 .م 005]82 (2 ) 
0 .302.2 (3 ) 
* اما ان كان الاسم من (سحر) فيعطي معنى: السحر: البيان في الفطنة. كتاب العين 18/9 ا 
.5 .8283 (4 ) 
(5 ) سورة الحجرات/ .1١‏ 
(1 ) عواد؛ كوركيسء المصدر السابق» ص١5.‏ 
(: ) معجم البلدان ١‏ /574. 
,445 .2 .828 (8 ) 
.9 .128.5 (9 ) 


لا" 


ع م 
اللغة السريانية: جعي 00 ولم يرد في اللغة المندائية هذا الاصلء اللغة العربية: 


وسن0”: الوسن و (السنة) النعاس وعليه يكون المعنى 'بيت او موضع السنة (النوم)". 
ويسسرى الاب قيسي ان بيسان تعني 'موضسع السك ون" ومشه اشقسق 
الاخم هبز ع هدكا ومعناه سنة؛ نوم؛ رقاد. وهو مشترك في جميع اللفات 
السامية فقد ورد في كل من: اللغة الاكدية: 1نازة: اللغة العبرية: 528 اء 
اللغة الارامية: 8 3 ءاللغةالسرينية: هذا ١‏ 


اللغة المندائية:همز978), اللغة العربية : سنة» قال تعالى للا تأخذه سنة ولا نوم 6). 


3 


+ لش اعم 


مح حمر بي مريم 


بي مريم: من قرى ناحية القوش؛ على مسيرة ساعتين من شرقي بلدة القوش يس كنها بعسض 


الاثوريين. واهم ما في القرية كنيستها المسماة بكنيسة بي مريما. 
ب َه 2 3 
أما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ( حصدر متم ) اسم ارامي مركب تركيبا 
'اضافياً' من جزأين: 
+ + خخ د 


تعره اول زاك ب ابن تسن( حا ) انظر ( ححصصا ). 


م سمه 
اما الجزء الثاني: ( حهو حت( ) اسم علم للسيدة (مريم) عليها السلاما". 


."١9ص )مناء اوجين.‎ ١( 
.١١1/5 (؟ ) مقاييس اللغة‎ 
حرف الواو في اللغة العربية يقابل حرف الياء في بقية اللغات السامية.‎ * 
) 3( 1228. 2.789. 210. 2.462 .قوجمان» ص؟ 56 و‎ 
[ك ) سورة البقرة/ 22 ؟.‎ 


(5) عوادء كوركيسء المصدر السابق» ص١5.‏ 


(5 ) مناء اوجين؛: ص5١4.‏ 


5 


وعليه يكون المعنى 'بيت مريم'. قيل ان الموضع كان ديرا للراهبات() 
- ل 
4 حطا مهف 


/بيث وازجق. 
._ 0 


يذكر باين سميث ان * سحا 5 1( جه ' مدينةتقع.في أشور فؤق بغداداما 


بين. اربيل وتكريت لها عدة تسميات: )١(‏ بيت وازيق قَ () بيت رامان (الهضاب) (©) بوازيج 


(4) كونيشابورا". 


وقد وصف الاب في 'بوازيج". '218ة/22 " تقع في زاوية الشمال الغربي من جرميء 


وهي آخر مدينة من حدياب(. 


ورد الاسم ( سح 5 دجها . ) في النصوص السريائية للسمعاني نذكر منها 


2 
0 ويف 


20001 


2 20 : .: 

)000.011 0 

صفي الله مار ترسي اسقف كونيشابور بيت وزيق. 

3 أ مس 

حمط ١م(‏ ريص 422 ززم 
1 601 


نيت وازيق 


.5١ص عوادء كوركيسء المصدر السابق؛:‎ ) ١( 


4 .2.5 (3) 
10 لا18م (3) 


7 0 7 »> جه و حي 
كه با ما انز حت ا وحه بهحه و - 2000 
مص 
لدى (عند) مار. نرسي اسقف كونيشابور بيث وزيق. ١,‏ 
5-7 
يي هاجها-> )ولا يوجد معنى لها. 


أما اسم البح ع ' فهو اسم ارامي مركب تركيباً 'اضافياً" من جزأين: 
0 


الجزء الاول: (. خسم ) ويعني بيت انظر ( حدعبها . 


داع 
الجزء الثاني:. ( ودزعه ) اسم مفرد مذكر اراميء وقد وردت اراء حول 


ش > عو 9 
ههه التسمية حيث يرى كوستز ان: ” كه يها "من حرن 


تعطي المعنى ذاته("') 
3 در 


ربما اشتق من جذر الفعل الازامي السرياني المضعف العين ' حو > حرا | " ويعني بزء 


سلب» نهدب» غنيمة: كسب عظيه!”) 


.مناء اوجين؛ ص١7‏ و.65 “81 ,2,27 بجهاوم2 (1 ) 
.مناء اوجين ص56 و..8108.28.102-103 (2 ) 
.قوجمانء ص”5 .63 .12.8.2 (3 ) 


سملل 
22 
5 
سد 


7 1 1 
اللغة السريانية؛ حم > حد١ ١‏ (0 ؛ اللغة المندائية:..7822» اللغة العربية؛ بز: ويززت 
الرجل؛ أي سلبته» من هذا لانه وقع ببز.!”) 


كيل في تفسير معناها بيت الجباية" والجباية: هي نوع من انواع الكسب او الغنيمة. 
حجسدا 5 ديرب ب ا 0 


0 7 
مر 5 5 3 ا 0 : 
8 وقد يكون الاسم مشتق من الجذر  (‏ خلا مف ) ويعني بذر» نثر» فرق» بدد» وهو جذر 

لجنا ما 
| سرمي سامي مشترك في كل من: اللغة العبرية: 2 5 8 “). اللغة الازامية؛ 13م قي 


مق 
مور 22 يقالا 
. 0# نة 702 اللغة السريانية؛ كلاه () وو للغة المنداثية: ©7820"» اللغة العربية: بزق: يزق وا 


اليلد الارض أي بذروها©. وهو القاء الشيء: واهل اليمن يقولون: بزق الارض اذا بذرها". 
/ لله 2 وعليه يكؤن المعنى.'بيت البزق او البذر'. 
اس غقط 
ع( الذكريه"' 
0 
2 لسريس , 


0 ل ل - ال ادية > لواو م بع صن ني؛ 


١(‏ ) مناء اوجين» ص58. 

.22 
(" ) مقابيس اللغة .18١ /١‏ 
0 سمى ياقوت الحموي هذه المدينة باسم بوازيج الملك ويبدو انها ظلت قائمة حتى القرن الثامن للهجرة (الرابع 
عشر للميلاد) فقد ذكر المستوفي انها كانت تؤدى ي الى بيت المال نحو )١4(‏ الف دينار. المرشد :١575‏ ص5١.‏ 
(؛ ) قوجمان» ص"5. 


3 )2 
(8 ) مناء اوجين» ص ةه. 


71-5 )2 
(8 ) كتاب العين ه/47. 
(5 ) مقاييس اللغة 5114/١‏ 


"5 شه وها - وما /جبت صبدا - صبادي 


يقول الاب فيي ان موقع (بيت صيدا او بيت صيادي) لم يعشر عليه بعد؛ غير ان بعضاً من 

اهالي قرية عينكاوة المجاورة لاربيل يقولون انها قرية بني (سلاوا) الواقعة على مسيرة ساعة 

ونصف في الجنوب الشرقي من اربيل وهي قرية نسطورية(0” 

١ حم‎ ١ عم‎ + 

بو ا ا " فى في النصوص السريائية نكر منها ممع 
١‏ ع 

الجنة: ا و صده [حؤطام موكبز ا طح دايا ا 

م ه تدمح كط به حدأا به . 


2-9 


مسحي ع يه سوك ت به لديه. 


ك2 
عبد يشوع الجاثاليق تمد ل فى دير بيت صيدا. 
7 على 2 2 4 عه 03 سم 
21ظ 
0 بلد اربيل. 
7 
55 : - 3 
موه مات ل مدن دصح ما. 


202 


١ 
ك١‎ 


مار متي على رعية بيت صيدا. 


3 لطاع (1) 
* اللسطوري: هو الذي يعتنق المذهب القائل بوجود شخصين في المسيح كوجود طبيعتين. 


زكع) 


شح كل عنثتله» 
أما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم * خط ومو أ ١‏ اعزالا . 
اسم مركب تركيباً "اضافياً” من جزأين: 


0 سه الله و 


الجزء الاول: " حتسط 0 'ويعني بيت انظر جح حصا ). 
0 
الجزء الثاني: 1 2 اا . أسم جمع مذكر ارامي ويعني "صيادين" المفرد 
4 0 
ف اكشاهدا ' ويعني صيادء قناص. 
2 و 2 و 1 
مشتدق من الجذر الفعلي 513 ) 1 2 زعو ) ويعني صادء قنص. 


وهر جنذر سامي مشترك في كل من: اللفنة الاقديةة 5 


اللغة العبرية: 3 3 3 5 3 75 » اللغة الارامية: 3 85 ع ا 1ه 05 
8 5 5 0 4< )1 5 
والارامية القديمة: ‏ * > # » اللغة السريانية: ٠‏ 5 و ( 5513 )'" » اللغة 


المندائية: 5314 (3), أللغة العربية: الصيد: يدل على معنى واحدء وهو ركوب الشيء رأسه 
ومضيه غير ملتفت ولا مائل. 
من ذلك اشتق الصيد» وهو ان يكون الانسان ناظراً امامه 7). 
وبهذا يكون المعنى: (بيت الصيد او بيت الصيادين) 

7 م وموم (أم و 1 
5؟كدحط (حوب جر وما رحو (٠١+‏ /بيك زبداي (جزر تا زبديتا) 
ذو توما المرجي قائلا: (بيت زبدي) مقاطعة واقعة في اعالي دجلق وكان مركزها الكدسسي 


القديم بلدة 'فنك" ثم انتقل الى جزيرة ابن عمر“). 


) 1( 808 .2. 544. 
2) 7. 


3 


اما الجزيرة ففناها العرب وسميت جزيرة ابن عمر. وعرفت لدى الكلدان 

عه 72 > يه عم 5 
(ححجرؤواا وصط رحونا )0 

وعلهاانىنت“ * 5 2 
ورداسم ( محراؤ ما( رحو م١(‏ )فى فى اللصوض الشريائية لتكت يمتها مع 
الترجمة: و حرا م مُحصدا 5 هحة لا دححه ما! ووب سا 
5 

دا 4 همف مح كوه كنا ا تخومطا. 


12260 


معلمنا ابراهيم استاذ المدرسة التي في كنيسة مار احا الطوباوي الكائن موقعها في بلد الجزيرة 


عد 5 
عه | ا عه او ١‏ 
200006 اك ا وخطا موص حر وما يحم .جا . 
2-2 
' مار احا القديس الذي في حدود (ضمن) الجزيرة الزبدوية” 
عم م 
حيط تحوى 80 
بيت ربدي 
ع 5 
و د نكر بين سيثشنن ( خبط رحو ىن )انمتن 


رمه 1 ع 3 
ذاتيها (حرفطا تحبمط! )01 


.1١ص)ء15١ ادي شيرء تاريخ كلدو واثور؛ بيروت‎ ) ١( 
) 2( 2.5. 13. 


(هع) 


0-2 
اما ابن بهلول فيقول: ان لفظة ٠"‏ ( لاتسم 3 “تعني مير جهازا"؟. 


مر 9 عم 1 ' 
ورد الاشم ( حخب-©ل راحواب ) مركب تركيبا "اضافيا” من جزأين: 


- 4 وه و 


الجزء الاول: ( حمح ) ويعني بيت انظز ( تحعصمح١‏ ): 
اما الجزء الثاني: ( ( ححواى ) اسم منسوب مفرد مذكر ارامي مشئق من الاصل 
عور 5 
( 7ك ) ويعني مهرء جهز المرأة؛ يمنع» يهب. 
وهو جذر سامسي مشترك في كل من: 
اللغة العبرية؛: + 3 - »اللغةالارامية ‏ 235+ 0 
5 
اللغة السريانية: 9و 5 اللغة المندائية: 128058 » اللغة العربية: الزبدء وهو 
العطية؛ يقال» زبدت الرجل زبداء اعطيته". 
ونيذا يكون المعنى 'بيت العطاء والهبة" او 'بيت عطائي/هبتي". 
ويقول انيس فريحة ان الجذر (زيد) اسم اله سامي ومعناه العطاء والسخاء. 
50 اسم جميل يطلق على الآلهة)» ويرد كثيراً في اسماء الاعلام السامية والامكنة الجغرافية 


مما يدل على شيوع عبادته(". 


)1 

) 2( 588.26 

.مناء اوجين» ص1 ١6‏ و .83 .2 .هاوه (3 ) 

) 4( 212.2. 6. 

)5 مقاييس اللغة 2 
37 


( أنيس. فريحة:؛ المصدر السابق» ص٠‏ 5١-1.1م5,‏ 


+ 2 
0 خجا جه ى / ميث بوزاي 


(بيت بوزاي) هي بيبوز الحالية في اخر نقطة غربي طلانا على مسافة ١؟‏ كم الى الجننوب 


الغربي من عطوش7",. ' 
هد << 3 
ورد الاسمرخما حه: في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: 
+7 “> در ١‏ 0 5 
صخ حوارى ه حصو سا١‏ ه مكحكح١‏ 
0 


بيت بوزاي وبيرتا وخلفتا 


١ 4‏ 3 4د 
حامه 65 ته رى 
: 22110 
النبي ابن بوز (بوزي). 
7 ل الحا اج ونس ر 
ويقول ابن يهلول!" كه كلت كه ذ ا ننديه و , 8 06 
5 3 ف 
و9 0ه 
واحومهم. 
13 و 1 
الاسم ' حسح ححه ده "مركب تركيبا 'اضافيا” من جزأين: 
40 همه 0ه ١7‏ 
الجزء الاول: حمجا ويعني (بيت) انظر ( ححصعحا ). 


.١55ص المرجيء توماء المصدر السابق»؛‎ ) ١( 


) 2( 88. 1/365. 2.5. 3. 


الجزء الثاني: ( ا ) اسم ارامي منسوب مفرد مذكرء فقد ورد 
حسم في اللغة العبرية 2 3 5 أسم مذكر قارن .مع اللغة الاكدية: 83210 بوز ثانئ ابناء ناحور 

اخو ابراهيم!". 

وتتفرد اللفية السزياتهية بخصوصية واحسدة يمست وردت 


ل( تر 1١‏ 
اففة حه (ر( الجنوب7) واحة رحا : الجنوبي فذذا 


4 2 2 © 
نكرت او اضبية اضيفت. اصبحت كه « ه- : جنوبي. فكلمة جبطاأ جم رهد فسيع 
اذن: بيت جنوبي. 
ويستدل من موقعها بأنها في جهة الجنوب. 


: 1 22 ىم 
:1 18 حا حرو ؤي » حم زز | ميم عدري 


يقال فيها باعذري: قرية شرقي الموصل تابعة الى قضاء. الشيخان؛ يسكنها اليوم اليزيديون. 
ولباعذراء ذكر في المراجح القديمة الارامية والعربية فقد كانت محلا للمجمع الكلداني. 

ومن اخبارها في القرن( ”م) ما ورد في سيرة الربان هرمزد بالكلدانية فقد مر بها هذا الرجل 
في ذلك القرن27. 


وحين ذكرها ياقوت في معجمه؛ اقتصر على القول انها 'من قرى الموصل©). 
+ وي اع 
ورد اسم ( تم حم 5< )في النصوص اسريانية نذكر منها مع الترجمة: 


0 2 .قلط8 (1 ) 
(؟ ) مناء اوجين» ص 56. 
(؟ ) عوادء كوركيسء المصدر السابق» ص؟0. 


(؛ ) معجم البلدان 994/١‏ 


بكرة واصيلا74). ويعزروه أي ينصروه. 


ا 0 24 
خبط حودى مز به ١‏ حمه كيدا وح حدُ مد ده [. ).2 
بيت عذري قرية في ولاية بيت نؤهذرا. 
لما 

كما ورد.في معجم ابن بهلول الاسم " 00-5 " ويعني معونة زاد المروزي 
مر 

ا نم 7 1 
لسم ( حمطا حم 5 ١ ١‏ )رامى مركب تركيباً 'اضافياً' من جزأين: 


م 1 سه سم 
الجزء.الاول: صصح ويعني بيت انظر ( ححمبعصا . 
7 7 352 
لجزء الثاني: ( حم 5 ١‏ ) اسمارامي جسع مذككر: مسن جسسثذر 
5-7 
الفعمل ( حواو ) ويعني عزرء ساعدء اعان» نصر. 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


للغة البرية: 8# 51 » اللغة الارامية (اليهودية): 57 37 0 
للغة السريائية: حم رت ا" اللغة المندائية: 117218 من الجذر <77»»؛ اللغة العربية: 
عزر. تفيد التعظيم والنصر_ قال تعالى( لتؤمنوا بالله ورسوله وتعزروه وتوقروه وتسبحوه 


وعزره: أعانه وقواه وتتو 1 


وعليه يكون المعنى " بيت العون/ المساعدة ” 


.1405 .88 (1) 
م م 57 و 
* ورد الاسم ( حو ؤ: ١‏ ) اسم جمع مذكر وقد كتب في النصوص السريانية بصيغة احم اف على 
طريقة النطق العربي والله اعلم. 
1 22 
.مناء أوجين؛ ص5 55 و .245 .2 ,005182 (3 ) 
(؛ ) سورة الفتح/ 5. 


(5) لسان العرب 22/1 


)60( 


ويا للح 
وك حم 1م ذا إبيث افري 


تقع قرب عين سفني الحالية وهي غير باعذريٍ () 
ويقول باين سميت ٠‏ حقسط 1277 . 'يلدافي مقاطعة(اقليم) مرجي حيث أقام الباب 
النصيبيني مدرسة.!") ج اس 
ورد ذكر " خط 2+7( في النصوص السريانية وهذا نص مع ترجمته: 


عم كت 03 رد 2 

ماسؤءا! حصحصط ١و‏ ذا 0117 
واخرى في بيت ادري 
اما ابن بهلول فقد ذكر اسم( 


واحدها بيدرء اندر.!"ا 00 
٠‏ حلط ١‏ عن ١‏ , 
+ 


ج 7 
« م ١8‏ )ويعني بيادر ويقال بالشام الاندر وبمصر جر 


ورد الاسم ' اسم.آرامي مركب تركيبا " إضافيا " من جزأين ٠‏ 
لجزء الاول:.* خم 'ويعني بيت انظر ( كُحصّمِصًا < ). 

لجزء الشانئي: ( 7م3١‏ )اعبار لحي جشع معدن ويحتي تساان نت 
المفرد 5 ا كفي بيدر. وهو أصل سامي مشترك في كل من: 

اللغفة الكدية نصقة (نصمة)؟). اللغفة العبريية: # 7+ # ) 
للغة الارامية ‏ 4# ٠‏ اللغة السريانية: ا ؛ اللغفة المندائية: هنا 
للغة العربية: اندر!") 


و 5 
ويدكر اوجين منا ان ' حسط 4 م 5| "اندرء بيدر". 


وعليه يكون المعنى 'بيت (موضع) البيادر": 


.١؟ا/ص المرجيء توماء المصدر السابق»‎ ) ١( 
ر(2‎ 0 
ا‎ 0 141. 
( لض‎ 


)5( 738 877338,71932 ىر 88 ١‏ 7 10 3525, 3535 ار مدو روود وجوه 
13357-53327235 لالأسعد* 2 را 19526755135 09 21 


ا 0 
(/ ) مناء اوجين» ص”. 


0 


بيث بوري (بابيرا) تقع على مسافة 1 كم جنوبي قرية بقاق غربي الطريق المؤدي من الموصل 


الى زاخو(١‏ 

بم ا 
د الحد حةٌ ذا منج الث + 
8 


1 
حه ذ كما وشحد 1 هد بج( و حسدة١.‏ 


807 
'بوريو بيت بوري قرية.في نينوى". 
وقد ورد في معجم ابن بهلول ' حم 5 [ ' ويعني الابله والارض البايرة الي لا 


تزرع وهي البور(. 


3 
1 ء,., 

نجد ان الاسم ' حسط كه 15" اسم ارامي مركب تركيبا 'اضافيا" من جزأين: 
+ 1 ام او 

الجزء الاول: حبح ويعني بيت انظر ( حتححميها .2 ). 

١ اه‎ 

الجزء الثائي: " اححه ذأ ( مجن بذكن رانور ا مشتق من 

ا ب ؟ 0< 


جذر الفعل ( حدم ء حتمؤ[ > دحك ١ ٠‏ . ) ويعني بار خلاء خرب. 


1 ( المرجي»: توماء المصدر السابق» ص 5 3. 
4 .88 (2) 
2/211 . لضن (3 ) 


00 


2 
اللغة الارامية: 37:3 7©, اللغة السريائية:: حد 7 اللغة المندائية: وعدد6() 


اللغة العربية: بور: هلاك الشيء وما يشبهه من تغطله وخلوهء وارض بوار ليس فيها زرعا). 
قال تعالىآر وكنتم قؤما بورا616. 
وقال عز وجل ( واحلو قومهم دار البوار» أي الهلاك0) 
وعليه يكون. المعنى "بيت او داز البوار/البور". 
صل 


6ك ححا وهم اميت رمان 


بارمان (بارما) قرية في شرقي دجلة تجد اطلالها مسمافة خمس ساعات شرقي شمالي 
المُوغييل1: 
وقيل (بارما) التي هي في لحف جبل بارماء وهو اسم جبل حمرين' في هذه الناحية وامتداده 


الغربي المعروف يجبل مكحول” ا ىى 
0 مير 
وعم انز عس مون الاسم كملا زاح زأهة ادم ص وا 


عسل العلى فال قاع ومسا ترم مات ) ميقم 3 مكلك 3-7 

ا 7 ذها ا بالدراضية المورانة امقارية.. 
18.8.3 (1 ) 

.مناء أوجين» صل/اه و 1.8.3 .26 .2 . مماوه 0 )2 ( 

) 3( 38.8.6 

(؛ ) مقاييس اللغة .7١5 /١‏ 

(5 ) سورة الفتح/ ١١‏ 

5 سورة ابراهيم/ 38. 

9 ) اللؤلؤ المنثورء المصدر السابق»ء ص؛ .65٠‏ 


ومن اسماء هذا الجبل ساتيدما وهي لفظة ارامية من (شاتي - دما) أي شارب الدم وتلفح الى احمرار لونه 
فرنسيسء بشير» المصدر السابق» ص١75.‏ 
(4 ) المرشدء المصدر السايق» ص5 .١‏ 


اطلق على بارمان (الفتحة الحالية)7'). وقد ذكرها توما المرجي قائلاً: مدينة قرد يلاباد التي هئ 


السن في مقاطعة بيت رمان27. 


ص 7 
يقول باين سميث: ( حمس ؤ هد ) هي مدينة في ولايةنينوى 
0 0 17 1 
( حصح ؤواصل و بل )0 اما بالالف أو بدونها. 
7 52 
وقد ور الاشيع 5 في النسبوض الستريانية نذكر متها مع الترجمة 


لت جم ١‏ 


ب رك اناكم ا مده كاك 6ب هنا 
اا لك ذم 

1000011144 
يشو عيهاب نصب اسقفاً لقرد ليباد التي هي شنا أي السن مدينة بيت رمان". 
ورد الاسم احج دم ' وهو أسم مركب تركيباً ' اضافياً" من جزأين: 
الجزء الاول: ( مم لتقي بيت لان يف يما : 


الجزء الثاني: ( و )» اسم اشوري قديم (ناهةدسسة) كان اله الريح والممطر 
والعاصفة من الجذر ( + بم ع ) اله الرعد)؛ واكثر من ذلك اله الخصب وكان 
شجر الرمان وزهره الجلنار رمز هذا الاله) 

وتشترك اللغات السامية في هذه الصيغة فقد ورد في كل من : 


اللغة الاكدية: تانق دتصوءة")؛ نتممصصصحة"!'؛ اللغة العبرية: 5 158 5 


.20٠١ص ابوناء الاب البيرء المصدر السابق»‎ ) ١( 
.77١ص (؟ ) المرجيء توماء المصدر السايق»‎ 
)3( 2.5. 6. 
2) 4 
فريحة» انيس» المصدر السابق»ء صه7.‎ ) ©( 
6 
) 7( 1.8.5.735, 3/0.50. 0. 
في القاموس المندائي قيل انها من السومرية؟‎ * 


03 


ور 


اللغة الارامية: ‏ > 5 ه د جم , + ه هج 4 د م (), اللغة السريائية: مه هد هه 
0 جا ٠.‏ 
م اللغة المندائية:. 0808:م2"1» اللغة العربية:. الرمان قال تعالى9 فيهما فاكهة ونخل ورمان74. 


والمعنى في جميع اللغات يدل على الرمان شجر وثمره. 
وعليه يكون المعنى 'بيت الرمان' ربما لكثرة اشجار الرمان في ذلك المكان. 


و سم وحم 
بلاحط حزراحصاأ ‏ /إبيث عرباي 


بيت عرباي: ابرشية كبيرة تقع غربي د الاعلى؛ مركزها نصيبين وتمتد جنوباً الى 


اطراف 'بلد" "اسكى موصل(". 


ذكرها ياقوت الحموي قائلاً: باعربايا: من قرى البوصلء وباعربايا ايضاً: 


بلد من اعمال حلب من مضافات اماميةا” . 
هخ الفا عم اسم 
ورد اسم "حصا حم حمأ" في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: تمد 
سم « زه 0 0 ده سم الح مم وس 7 
0 م مصحممد زا مالالححب م خبط ومحهينا ح درما زاجم مي 
10د * 7 # لالس ١‏ 
: 2.199 


في سنة الف وخمسمائة وستة وتسعين يونانية حين أصبح اسقف سنجار وبيتثت عربابي. 


4 (1 ) 
51 . هماو00 (2 ) 

)3( 10 1 

(؛ ) سورة الرحمن/ 58 

(5 ) المرجيء توماء المصدر السابقء ص١1.‏ 

(5 ) معجم البلدان /١‏ 884 


4 ر و 
اما في معجم ابن بهلول فقد ورد الانم ( كا حما. ) ويعني اهل باعرياياء 
5 زر 
عرب. وتأتي ( وا حم[ ) اسم مدينة(0. 
ذ- نيه 


7 1 : 0 8 
الاسم" حسح حرا اصملة "اسم ارامي مركب تركيباً 'اضافياً" من جزأين: 
.م له ميو ٠‏ 
الجزء الاول: خبح ويعني بيت انظر ( كتحعبعا ). 
7 


0 عه دو 
الجزء الثاني: 'حواحا 1 أسم جمع مذكر منسوب» مفردهاا( حو'احما ( 


ويعني (عربي» جزيرة العرب) وتشترك اللغات السامية في هذه اللفظة حيث ورد في كل من: 


اللغة الاكدية: 1أ2جة ,ناطنتتة ,ناطاتتث» اللغة العبرية: 27 3 2 ل/ اللغفة 


4 5 3-4 
الارامية (السريانية): حئ كسمأ (7), اللغة المندائية:.82368118؛ اللغة العربية: عرب(). 
ربما لان سكانها نزحوا من شبه جزيرة العرب واستقروا في هذه المنطقة. 
ع8 3 
أما اصل الاسم فهو ( يحوت ) ويعني عربء كان عراباء كفل». ضمن» وهناك معنى 
آخر هو خلط؛ مزجء وهناك معان اخرى متفرعة عن هذا الاصل منها: شرب»؛ صفصاف» 
خلاف. غرب»؛ غاب» غراب» وغيرها. 


وهو اصل سامي مشترك في كل من: 


.60 .2/1459 .88 (1 ) 
. قوجمانء ص5075 و .8228.2.787 (2 ) 
(” )مناء اوجين: ص652. 


245. 


04 


اللغة الاكدية: لم يرد اللغة العبرية:' 1 2323 )0 اللغة 


الارامية القذيمة: 2 1 3 4 ع ارامية التوارة: 0 31 2 3 
بهد 
اللغة السريانية:” حدر حل (, المندائية: 88 .. 748: اللغة العربية: عراب. 


وعليه يكون المعنى "بيت العرابون او 'بيت الغرب".. 


3 نا 8 93 1 / 5700 
و قد يكون اسم ( ا ا ١‏ ( من اللغة السريانية ومعناه خروف» غنمة» كبش» شأة. 


لدعا 


اد 1 
وهذا ما اكده يروكلمان في معجمه حيث ورد (وحاو حوحا تعني غنمة(). 


+7 2-0 
ا /ميخ عبيناتا 


وصفها ياقوت الحموي قائلا: 'باعيناثا” قرية كبيرة كالمدينة فوق جزيرة ابن عمر لها نهر كبير 


يحب في دجلة وهي من انزه المواضع تشبه بدمشو ل 


ويرى توما المرجي إن هناك اماكن عديدة بهذا الاسم منها: "باعيناثا' وهي قرية في مقاطعة بيث 
زبدي7"» [هي ذاتها التي اشرنا اليها اعلاء]: وهناك 'باعيناث" التي تفع في منطقة مرجا جنوبي 


باشوش [شوش] عند مدخل السهلء أي على مسافة ؟ ١كم‏ غربي بلدة عقرة!". 


١(‏ ) قوجمان» ص؟577”. 
7 22 
.5 .112 (3) 
*هذا جائز لان العرب هم (اهل الغنم) ومهنتهم الرئيسية هي رعي الاغنام. 
. مناء اوجين:ء ص555 و .1218.546 (4 ) 
(5 ) معجم البلدان 1/١‏ 95؟5. 
(7 ) المرجيء توماء المصدر السابق» ص77 و 3 0 
(1 ) المصدر نفسهء ص4؟١‏ و 9 


015) 


ورد ذكر اشح خندكا! في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: 
عه واو 


ه مهنا 7 مكنا صزه حك م شع حننا “يه ١‏ 


وححع حود 2 1 
' . : 2601 
وهذا الطوباوي مار باباي كان من قرية بيت عيناثا التي في مقاطعة بيت زبدي. 
١‏ ود مو و 


حمحتنه ١‏ وضه مله كح ندم , 


.0111440ظ[ظ 
في الصوامع التي تدعى بيت عيناثاء 
م ا 0٠١‏ 
١-8 _‏ حتنذا 

122215 


+ 0 5 ْ 
نجد ان الاسم خط حشتبح١ا‏ " مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 
سه الو 0 


3-5 
الجزء الاول: ( حخصسط ) ويعني بيت انظر ( تجحهبصا 2 ) 

نه و :5 1 به 5 ٍ م 

الجزء الثاني: " حنبتح١‏ ' اسم ارامي جمع مؤنث معرفة؛ مفرده مسد[ ٠‏ حب 


١‏ ومعناه [ عين» عين باصرة:ء نظر ب عين» معين ماء جا عين؛ نفس» ذات ومعاني اخرى 


متعندةل2. 
وتشترك اللغات السامية في هذا الاصل حيث ورد في كل من: 


اللغة الاكدية: بتدة < د75" اللغة العبرية: ‏ لي 5 و عاللغة الفينيقية: و ب 9'/ 


.55 ٠ص مناء اوجين:‎ ) ١( 
) 2( .طق‎ /8/.7 
)3( 4 


)0م 


1 
ا 
ا 
ا 
1 
١‏ 


١ 8 5 2‏ 
ارامي ة الكوارة: 1 “الارادية (اليهوديمة): و1 )0 


اللفة :السريانية: 0 5 حت (). اللغة المندائية: 2758 اللغة العربية: 
عين: اصل يدل على عضو به يبصرء ثم يشتق منه؛ العين الجارية النابعة من عينون الماءء 
وانما سميت عينا تشبيها لها بالعين الناظزة لصفائها ومائهاك). قال تعالى ر عينا يشرب بها 
المقربون16. قال تغالى فر عينا يشرب بها عباد الله يفجرونها تفجيرا04. 


وعليه يكون المعنى 'بيت العيون او الينابيع" 
م له امم 

و5 حلط رح هس ١‏ ربيث جرمي 

(باجرما): جرم 083521: جرمايٍ 0123261 اسمان يطلقان على المنطقة التي يسميها العرب بأسم 

(باجرما) يحيط بها نهر الزاب الصغير ونهر دجلة وجبل اوروخ ونهر ديالى وكانت قاعدة هذه 

المنطقة مدينة (كرخ) 75>31 أي كركوك الحالية» ومن مدنها دارا على ساحل الزاب الاصغر 

شمالي كركوك و (كرخ جدان) جنوب كركوك وجرمي اطراف تكريت كانت فيها ابرشية 

للنصارى النسطوريين!". 

وقد وصفها توما المرجي (بيث جرماي او باجرمي) مقاطعة فسيحة مركزها كرخ سلوخ 

[كركوك الحالية] وقد كانت كرسي المطرافوليط وهي تشمل رعيات عديدة!)". 


69 ,1958 معلاعا ,قمتطاآ أمعستفاكء 1 وزرعاء7؟ هل دمع تجع را ,تعس ممع س8 - بملطومع1 (1 ) 
.مناء أوجين» ص 55٠‏ و .251 .2 ,005182 (2 ) 
( 


(؟ ) مقاييس اللغة 4/ 1959 ,50٠١‏ 
© ) سورة المطففين/ 8؟. 
) سورة الانسان/7. 
) بكنغهام؛ جيمسء رحلتي الى العراق» 2١574‏ ص؟2١.‏ 
* ) المرجيء توماء المصدر السابقء ص4 7. 
* لفظة مرعيث تدل على رعية الاسقف ولفظة ابرشية تدل على رعية المطران او رئيس أساقفه او 
مطرافوليط؛ المصدر نفسه. 


001) 


ويرى ياقوت ان (باجرما) قرية من اعمال البليخ قرب الرقة من ارض الجزيرة(". 


3 ا 0 
ورد إبلم ' خقسط ححبه هات ا-.. ' في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: 
2 ع ا( َه 0 ٍٍ- لهال عم 
20.016 


ماريا اريون مديئة.في بلد.بيث جرمي. 
15 2 سه 


١ 8 3 ٍ‏ 
وصط©ط يحو م . 2,5 
يوحنان بكرا الذي هو بيت.ساري الذي هو بيت جرمي ميكا كلشوم بيت جرمي. 

7 ره ا 6 
صم متط ١‏ و حصط يحم مب ٠.‏ 


2). 


3 

' اسم.ارامي جمع مذكر في حال ة الاضافة: المفرد ( حم مر ) 

ويعني عظم نواة» حسكة, 

وقد ورد في اللغة العبرية: 13 5 “اللغة الازافيحة بو يذ ها و اوه » اللغة 
0 0 و 0 6 ل" 

السريانية: ححؤ كر » حححء هد[  "!‏ اللغة المندائية: 8تتزعا": اللغة العربية؛ جرم 

والجسد جرم لان له قدرا وتقطيعا!). 


8 
اما جذره الفعلي فيو من ( ,حم صم ) ويعني جرم؛ قطع؛ جذم. 


,5١5 /١ معجم البلدان‎ ) ١( 
) 2( 8108. 2:175. او‎ ١١5 01[[ظ2 . مناء اوجين» ص‎ 
)3([ 2 


(؛ ) مقاييس اللغة /١‏ 455. 


09 


مه 


اللغة العبرية: 7-3 8 ١:‏ ء اللغة الارامية: 7-3 8 7".ء اللغة السريانية: ححو 26 , 
اللغة المندائية: لم يرد الفعل منهء اللغة العربية: جرم: القطعء جرم أني كسب والكسب اقتظاع؟) 
و لي و ا مقطوعة بالانهار من ثلاتٌُ جهات. 


دم شح !ها | بت اسبة 


4 4 
قرية تقع في ولاية المرج هذا ما ذكره باين سميث قائلا: ٠‏ صصح 7 ها 
6 -8616 اسم مكان في ولاية مارجا حيث أقام البابا النصيبيني مدرسة4). 


م 27 
اسه ١‏ ها ١‏ فى التصلوضن لياو نكر متها جع لترجدة: 
حربخ! حربمهاوضدة ما كد ها 7ه 2 0( 
حلم 2 8 


هعضا و موه جه فيحيتف. 
21 


تدعى القرية المباركة بيت اسيه وبنيت على اسم مار كوركيس. 


2 سح و 15 
2ع !| حخط (هال: 


2208 
واخرى في بيت اسا (موضع الاس) 


7 / 
نجد ان الاسم " حتمح 1 حعل. " ارامي مركب تركيبا "لضافي" من جزأين: 


عه اعد 


الجزء الاول: يسح نض ون نظ( حتسسم :0 


) 1( 5875 


(؟ ) مناء اوجين» ص 2؟١.‏ 
(؟ ) مقاييس اللغة /١‏ 455. 


41000 


لذن 


يي 


الجزء. الثاني: هناك امكانيتان لتفسير هذا الاسم الارامي - السرياني: 
عار ا 
(0- ها ومعناه الاس والاساس![) وفي حالة الجمع ١‏ ضْ[| ٠‏ وعليه يكون 


المعنئ 'بيت الاسس او الاساسات". 
0 3 

: ا ١‏ 5 م 

ك2 ومعناه الاس (شجر معروف)!' ويجمع ١‏ ص[ .وعليديكون 


المعنى 'بيت شجيرات الاس". 


اللغة الاكدية: 3501 (25310,2510) الاس (نبات عطري)7؛ اللغة المندائية: 258 شسجر الاس#'), 
اللغة الازامية: # 8 5 “© اللغة العبرية: 7 ه يعني الاس (نبات عطري)ء 3873 


شجيرة الاسء هد اسا7", اللغة العربية: الهدس: شجر وهو عند اهل اليمن الاسن". 


و المعنى الثاني هو الافضل ربما لوجود اشجار الاس في تلك. المنطقة. 
ل مع سىس 


5 + 
بمباحط هوب خط 19 ركز [ببية ساطي -بيية اطي 


بيث ساطي هي حاليا قرية بيساط [او بيناطي] الواقعة في الشمال الغربي من "ماني فلا” فسني 


نطقة بيرتا01". 
1 


م 0 38 0 
وهذا نص سريائي يذكر * حمحا معيهب. "و١‏ صخ اريإ ' مع الترجمة: 


هد 1 0 عل ١و‏ 9 عفن عن , 
© حدا هيه حنا مزب حا نوه 5 حداوحا مهو حو به 


.”٠ مناء اوجين»ء ص‎ ) ١( 
المصدر نفسه.‎ ) *( 
) 3( لذا طفن‎ 
) (ك4‎ 242. 2.8. 
)5( 3 
.١6”ص‎ » قوجمان‎ ) 1( 
(؛ ) لسان العرب 5417/6؟.‎ 
المرجيء توماء المصدر السايق» ص177.‎ ) 4( 


ما حلا عدبا شم 5 وب شح سَيْد باجا 


7 
2 حلم هن م 11 ١‏ م حواآه 3 
8 هه جك حمر ١١‏ 
جح كم خاصا . 
20101106 
وكذلك الطوباي مار ابا ذاك الذي شيد ديرا في واد ما في الطرف الخارجي فوق قرية “بيت 


زاطا" وهي بيت ساطي وفيه انهى حياته بشيخوخة صالحة وبسيرة: اسمى من العالم. 


+ 7 
ورد الاسم" حخيحا هتؤيب2 'اسم ارامي مركب تركيبا 'اضافيا" من جزأين: 
5 عو از 
الجزء الاول: ( حمط ) ويعني بيت انظر ( ججعمعم! : 
واه 
الج زء الشاني: ( صعب )اسممفرد ذكن نين 


الجذر هيا 5 هعيبا وتعطي معنى مال» انحرفء ابتعدء ضل» غوى 


وهو اصل سامي مشترك فقد ورد في كل من: 


اللغة الاكدية: لم يردء اللغة العبرية: ‏ 8 5 5 7 اللغة الارامية: 8 #8 0 
و 
اللغة السريانية: هبا 0 اللغة المندائية: .514 ؛ 3514 اللغة 


العربية: شط والشط:. شط البحر [وهو جانبة]» والشط: شق السناء!. 


قال تعالى أ لن ندعوا من دونه الها لقد قلنا اذا شططا60". 


١(‏ ) قوجمان: ص588. 

226 
(" ) مناء اوجين؛ ص 485. 

3 .212,5 (4 ) 
(5 ) كتاب العين 5: .5١7‏ 
(5 ) الكهف/؛ .١‏ تبادل السين بالشين في-العربية. 
* شطط أي افراط في الكفرء (تفسير الجلالين). 


006) 


5 
م م 
اما الاسم ' خخ ١١‏ يآ ' فيعطي معنى اخر وهو جرب القوباء() فيكون المعنى بيت جرب 


القوباء (يصيب الاطفال والبهائم) 


وعليه يكون الاسم الاؤل قد اعطى معنى 'بيت الانحراف والميل' وهو الاقرب. 
ا 


2 
لامع حصضط زمهلا / ميث زيبوا 


قرية مجهولة الموقع؛ وقد تكون قرية (باساوا) الحالية الواقعة على مسافة /اكم جنوبي خرجاوة 


على الطريق المار من معبر الزاب الى دير بيث عابي7". 
ا 
ويقول ابن بهلول ". ( جه ' تعني بهاءء ضياء (). 


ره َه (١‏ 
الاسم" حجا دمهآ ' ارامي مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 
عه ام 2 


5 
الجزء الاول: ( حححط>- )ويعني بيت انظر ( تجهبهط[ا ). 

1 
الجزء الثاني: ( عه ) اسم مفرد مذكرء وتعني جمال؛ 
بهاى زهو شعاع» ضياع مجد. 
وهو. اصل سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: (2190) دادمز72» اللغة العبرية: و و 0, 


. مناء اوجين: ص87 ١و‏ .05182,8.87© . 1.8.8.186 (1 ) 

(؟ ) المرجيء توماء المصدر السابق» ص47. 
1461 .88 (3 ) 
.5 .18.8 .828.5.264 (4 ) 


م 


عجما 


اللخة الاكدية: لم يردء اللغة العبرية:. 5.5 215 3" اللغة الارامية (اليهودية)7 9 5 ء 


: 7 
اللغة السريانية حت ١‏ "(")ء اللغة المنداتية: 270128 اللغة العربية: قفز اصلان يدل احدهما 


على شبه الوثبء ويقال الضفادع: القوافزا) 


وعليه يكون المعنى 'بيت.القفز" 


ا 


0 بار 5 
5 ا لله كأ / يبك طلصوفي 
بيث طحوني: هي قرية 'بجيل" الحالية شرقي مضيف زنطا الواقع شرقي عقرة(".. 


0 د : 0 ممه 4 3 - سًّ 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
00 


0 


اللغة الاكدية: صق نجرةا")"» اللغة العبرية: 58 اللغة الارامية: 58 5 1 


اللغة السريانية: بلست أ), اللغة المندائية: 3183071), اللغة العربية: طحن: اصل صحيح: 


1 ( قوجمان» ص .87١‏ 
.0 2 


.8406 (3) 
(4 ) مفاييس اللغة ه/ .١١١‏ 


(5 ) المرجيء توماء المصدز السابق: ص47١:‏ 
6 )2 


* في اللغة الاكدية يعوض عن الحرف الحلقي بحركة طويلة وهي () وهنا دلالة على ان الحصرف المحذوف 


.)5( 
2) 7 


(4 ) مناء أوجين» ص .58١‏ 
.76 )2 


(كم 


وهو فت الشيء ورفته (الدق والكسر) بما يدور عليه من فوقه(). والطحن: الطحين المطحون 
(الدقيق).9") 
ومن هذا يمكن القول ان الاسم يعني “بيت الطحين'. 


ربما لكثرة طحن الحنطة في تلك المنطقة. 


ون م و5 20 
«وداخح ؤوه ع[ إييذوَوَايا 


٠. 6 


بيت رواي: قرية تقع بين دير برقانا واربيل أي في الجنوب الغربي من هده المدينة على 


' اسم ارامي مركب تركيبا 'اضافيا" من جزأين: 
7 جه اء# ابو 
الجزء الاول: ححا انظر ( حجحهيصاإ! ). 
الجزء الثاني: ( 0 ) اسم ارامي مفرد مذكر والجمع ( مد ه| )مداه 
ثمل؛ سكران» نشوان» مضطرم؛ وتعني ايضا ريان» شبعان. 
مشتق من جذر الفعل ( و , 065 )ريغي ازقوى: سكن قل. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: لم يرد اللغة العبرية: ب و ج ©2©3. اللغة الارامية: ب وهو اء, 
اللغة السريانية: 5 م1 » ود (), اللغة المندائية: خاكت2"): اللغة الغربيلة: 0 مشل 
رضاء وتروى وارتوى كله بمعنى؛ والاسم الري ايضا وقد ارواني". 
وعليه يكون المعنى 'بيت السكر/ الارتواء". 


.4 4/9 مقاييس اللغة‎ ) ١( 

(؟ ) كتاب العين 126/9 

(” ) المرجيء توماء المصدر السابق؛: ضص88١.‏ 
4( 


0 


؟ ) قوجمان» ص ككلم 
.مناء أوجين:ء ص72 و.341 .2 2 ,518.5.924 (3 ) 
2.424 (6 ) 


(" ) لسان العرب .542/١5‏ 
0 


.و ١‏ 
د حك وما إبيثديتآ 


باخديدا: يقول كوركيس عواد انها الاسم القديم ل 'قرة قوش" وهي بلدة في ناحية الحمدانية: 
شرقي الموصل على 8 كم منها(". 

(باخديدا) هي من المحتمل كلمة: ارامية اسيء تفسيرها مشتقة من بيت ديتا أي بيت الطائر 
لاسود..و (باخديدا).قرية كبيرة تشبه المدينة واغلبية سكانها من المسيحيين!"). 


+ 0 
لاسم ' حمحا ١5‏ ' اسم ارامي مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 


حم عع ١‏ 


لجزء الاول: طسط . ويعني بيت انظر ( حيطا ) 


َ 
55 0 عه . ظّ 
الجزء الثاني: ( ما ) اسم مفرد مؤنث ارامي ويعني طائر مسن جنس النسر 


والصقرء أي الحدأة. 
والمعنى مشترك في كل من: 


اللغغفة الاكدية: ومنل 7, لالة لعبريةة: م وج ااء ده هاء 


217 1 سين : للغفنة الازادهييةة: 5 د ورعس 80 
م 


م 


ب ) 
اللغة الشريانية: ع1 , اللغة المندائية: 10158, اللغة العربية: دأ دأة: الركض 


السريءا!". وبهذا يكون المعنى "بيت الحدأة / الطائر الاسود". 


.5١ص فرنسيس» بشيرء المصدر السابق» ص١727. عوادء كوركيس: المصدر السابق؛:‎ ) ١( 
) 2( مهناك مط عط هذ أددده84 مدعل بممصطع8 عو( من 220225123 ع1 , 3ل0ه1-[ث.ة].ك‎ 1115503 
66-67.مم ,1978 لمم 12 امالل. 11 0ع155 امهنا ,وهنا كه‎ 
) 3( 150هظيم‎ 
م4‎ 8 


.5ط (6 ) 
8 (7) 


ك5 


2 
وقيل ابد سيا“ كل كه د عو ٠٠.1‏ بر ترعريا اضافياة من جزكين: 


عم الع و 
الجزء الاول: ( حأ ) الارامية اختزال بيت. انظر ( حدعمح! 


0 


. | ش 
الجزء الثاني: ‏ جه و م | من لشم 5ه (خداي) ويعني الله الهدوهي كلمة 


فارسية. فيكون مؤدى اللفظة 'بيت الالهة”. ومثل هذه التسمية تصعد بتاريخ البلدة الى العصسر 
الساساني في اقل تقدير7"). ويقول عبد ال ان سبب هذه التسمية هو ان المجوس في الموصل في 
القرون الاولى للميلاد كان لهم معابد كثيرة للعبادة وحتى وقت متأخر فان السكان الذين يتكلمون 
السورث مازالوا يسمونها (باخديدا)(". 

أما عن اسمها الحديث "قرة قوش" فهو لفظ تركماني بمعنى "'الطائر الاسود"؛ وهو يوافق ما ذكو 
اعلاه ولم يكن معروفا قبل المئة الخامسة عشر للميلاد؛ ولعل الترك نقلوا معناه 'بيت الحدأة" 

بيت "الطائر الاسود' الى لغتهم فقالوا 'قرة قوش" فغلب عليها هذا الادسم!؟) 


على اية حال وجهات النظر اعلاه ليس لها دليل تاريخي قوي لدعمها"). 


عواد؛ كوركيس؛ المصدر السابق. ص١‏ 5. 


؟ ) عبد الع 1 اللؤلؤ النضيد في تاريخ مار بهنام الشهيدء الموصل؛ :١155١‏ ص4 ,418-7١‏ 
)عرد ن. المصدر السابيق. صء .9١-8‏ 


عبد ال؛ افرام. المصدر السابق. ص ؟١؟.‏ 


5 


56 دك 
مو حص سسكا / ببيث حبا 


بيت حبا:. لا يزال اسم 'حبا" يطلق على بقعة قرببة من قرية خربا شمالي دير بيت عصلبيء 
أفي مقاطعة مررجا!": 
و ا 
١‏ 000 
ثرو دليخنا ومه 5 ولخط يخا . 
1111.149 .2.0 


"تل زلي هو تلزله وبيت حبا". 
ع اال 
الاسم سرياني ( سدسيح]! ) يقصد به حبة» وزن شعيرتينء مكيال ما. 
والمعنى مشترك في كل من: اللغة الاكدية: (لم يرد)ء اللغة العبرية: 8 8 ١‏ حمل 


1 


: 5 
الشجرة؛ القسم الداخلي من الشجرة3)» اللغة السريانية: سُمك! 17, اللغة المندائية: #طفط ') 


اللغة العربية: الحبة اذا كانت حبوب مختلفة من كل شيء [شيء]0) . قال تعالى / يابني انها ان 
تك مثقال دبة من خردل فتكن في صخرة أو في السموات او في الارض يأتى بها اش) (". 
وعليه يكون الاسم 'بيت المكيال'. 


او قد يكون الاسم مستإمعناه خبأ» اخفى» اختبأً. وهو اصل سامي مشترك في كل من: 


)١(‏ المرجيء توماء المصدر السابق»؛ ص6". 
ف لا و5 00 نانك ار حدة دك ,الاق اذكه 
()مناء لوجين؛ ص4 1 8 
ورك سد م وك ا رسن سنت[ وتعني قشء حشيش؛ المصدر نفسه. 
.115 .م بطكة (4) 
( > كتاب العين 51/9. 


: (5 ) سورة لقمان .١"/‏ 


اللغة المبرية: هده فلل اللغفة الارامية: 8239 ,م 525 لكي 


اللغة السريانية: سص[ م محا ( اللغة المندائية: 1136 اللغة العربية: خبأ, خب أء 


من باب قطعه (والخبء) ما خبئ. وخبء الارض النبات واختبأ (استتر)(©. ْ 


وعليه يكون المعنى 'بيت الخفاء". والمعنى الاول هو الاقرب. 
1 نه 


- شيا مام | | سبك شروناي ! 


يقول توما المرجي ان بيث شارونايي هي إشيروان الحالية] تقغ في بلاد سلاخ الداخلية 


التابعة لاقليم حدياب27. 
> كم وى 
ورد ذكرها في معجم باين سميث عمود [4328] تبح سام نمأ ' هو اسم موضع أو 

5 عدا وذ ست . 5 5 

مكان. واضاف قائلا ( سب ؟ه| ابا حاب حص | 
سنت تتشت 0 


كما ورد ذكرها في إلنص السرياني تذكره مع الترجمة: 


م از شف راو 


٠ 2‏ 
لحر 1 ع ا لاسي ١‏ 


). شارون فيها قبر يوسف لنمارء 


مال ف يمأ ع م ونا* 
بف بيت عتاوونايا تبر وأشد ها عنلسة و سد مية (. 


1 00 


م ف 


اما من .حيث الاشتفاق فقد ورد إل خا ساو كب تركيباً "اضافياً" 
من ورد الاسم أسم مركب تركدٍ : 


جزاين: 


١(‏ ) قوجمان؛ ص ه7؟. 


11 2 ) 
(" ) مناء أوجين» ص4 ١7؟.‏ 


.6 4( 
(5) الصحاحء ص517١.‏ 


له المرجي» توماء المصدر السابقء ص”. 


0م 


7 ع عو 5 
الجزء الآول: حمط انظر ( امنيا 08 


ف #* و4 ل 


الجزء الثاني: ( ملام سا) اسم جمع مذكر متنسوب. مقردة (سنؤات ف) ويعني الموضع 
الخصب. المرج(). 

أما في اللغة العبرية فقد ورد الاسم ود 1 ويعني اسم مكان7) من الجذر 0 
ويعني طاب» حسنء سار باستقامة». عدل7» اللغة السريانية: ]بز ويعني صلع: وفرء 
كثرء فضلء. نفع“ , اللغة الاكدية: دموك1ة ©, اللغة العربية: يسر: ويعني يسير أي هين9) قال 
تعالى: ( فإن مع العسر يسراء إن مع العسر يسرا 76". وعليه يكون المعنى 'بييت اصحاب 


الازض الخصبة" 
ده د 


4 ححا #تحم . | بيك شاش / بابغاش. 
بيث بغاش: منطقة واقعة شرقي داسن وشمالي سلاخ وهي تشمل المناطق الشرقية التي 


كان الاثوريون يسكنونها غربي مذينة اورميا». 


. مناء اوجين» ص؟؟2‎ )١( 
يدكر أنيس فريحة أن أو تعني السهل والارض المنبسطة» وكان العبرانيون يسمون الساحل الخصب‎ * 
١7ص من يافا الى حيفا شارون؛ فريحة» انيسء المصدر السابق»‎ 

6 .821.2 (2) 
(؟) قوجمان» ص" ؟*. 
** يحدث تبادل ما بين حرف الشين والتاء في اللختين العبرية والسريانية. 
(4)مناء اوجين صْ؛ 79 . 

.448 .2 .8218 (ة) 

(1) مختار الصحاح ص 748 . 
ميم سورة ا مرح أثبرهت 
(8) المرجيء توماء المصدر السايق» ص 35. 


(هم 


جه 


ويقول ياقوت الحموي ان بابغيش: ناحية بين اذربيجان واردبيل يمر بها الزاب الاعلى7". 


ورد ذكرها ة في النص السرياني للسمعاني نذكرة مع الترجمة: 


للا : 


دياو + 0 5 كا ]| وخبح 


0 0 
111116 .82.0 
اما هذا فقد كان اسقف لبلد بيث بغاش. 
لوه سلامة 
خبا صى 
2.0.110 
بيث بغاش 
الاسم آرامي مركب تركيبا "اضافيا' من جزأين: 
+ له عه و 
الجزء الاول: كسح ويعني بيت. انظرححع صل ): 
الجزء الثاني: ده فيعني رتج» سد الباب» وصدء عاق» منع. ويأتي ايضا بمعنى شق» 
بعج» لكزء» نخز. 
ففي اللغة السريائية سحأ تعني حجر كبير يترس به الباب7). 
اما في اللغة العربية فتعطي المعنى الثاني وهو الانشقاق حيث ورد بجس: ومعناه انشقاق 


في قربه او حجر او ارض ينبع منها الماء().وعليه يكون المعنى اما 'بيت الوص د ". أو 'بيت 


الانشقاق ". المعنى الثاني هو الاقرب» ريما لكثرة الاحجار راو الاراضي التي ينبع منها الماع. 


.504 /١ معجم البلدان‎ )١( 
,2١ ليها مناء اوجين: ص‎ 


(*)لسان العرب 5/ 54 


)40( 


كرد 
ْ< داو 
4 جمدت ه١1‏ / طوب وَآو1 
طوبزاوة: قرية شرق الموصل(". 
1 

ورد الاسم" 6< 57 7" اسم مركب تركيبا 'اضافياً" من جزأين: 

> 
. الجزء الاول: ' بات “صلفة مفرد مذكر ويعني طوب؛ حسن. 

جه 2 

مشئق من الجذر ربت طق "” ويعني حسن» طاب. صلح؛ فرح. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: 1اط18 . اللغة العبرية: 35 ,2 

8 5 3 
اللغة الارامية: دا انل ف احنيا” 3 اللغة السريانية: باتك رجت و اللغفة 
المندائية: 18.. ته 0 اللغة العربية: طيب:. خلاف الخبيث؛ والطاب: الطيب. والطيب 

ايضاً يقالان جميعاء وشيء طاب أي طيب. 
طوبى على وزن فعلى من الطيب؛ كأن اصله طيبى؛ فقلبوا الياء واوا للضمة قبلها). 
در ١‏ 
اما الجزء الثاني: ٠‏ (هآ " ربما هو تحريف ٠‏ 2 جه | ' اسم مفرد مذكر ويعني 
7 عم ار 
زيء بهاء جمال؛ زهوء انظر (حمط ريه1ا). 


وبهذا يكون الاسم قد اعطى معنى " حسن المنظر" 


. 7٠ص فرنسيسء بشيرء المصدر السابق.ء‎ )١( 
معتل العين بالواو او الياء.‎ * 
وحسب رأي الاب البير ابونا (شفوياً) ان اللفظة تركمانية مستحدثة.‎ ** 
)2( 88.8.3 ْ 
)3( 8/2. 8. 
, -54ه- م5ه‎ 557/١ لسان العرب‎ )4( 


ابلق 


رو در ب 
3 


د 2# 5 8 
م 8- كرحا و حجا حم زر / كرخا 1 بيت سلوخ 


كركوك: يلفضها العراقيون بفتح الكاف ع1[1ك1ئه]1 ويكسر الغربيون كافها علئه1ت1 بلدة 
قديمة وهي من أمهات المدن العراقية وأعرقها في التأريخ 2. 

تقوم مدينة كركوك القديمة وهي المعروفة بأسم" القلعة' ذوق مستوطن أثري قديم. 

إزدهرت كركوك في العهد السلوقي في العراق(؟١7‏ ق.م- 150 ق.م)»وسميت مديئنة 
السلوقيين نسبة الى سلوقس("). 

5 جاء ذكرها في المصادر العربية القديمة بأسم'كرخيني” قال ابن عبد الحق'كرخيئي" قلعة 

حصينة بين دقوقاء. وأربل على تل عال ولها ربض. 

وقد رأها ياقوت الحموي في القرن السابع للهجرة وذكرها في معجمه9 . 

ورد ذكر ' حدما , ولمدمن ' في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة؛ 


7 2-5 3 


.2.201 110 8 


عبد يشوع هو ابن بهرايا مطران كركوك. 
د د ”7 هوه ١‏ 3 1 


00 2 حي 9 بدا 
متسب اعسنسة اذا اث خمة ها مدويزا كه لكمييا و حزما ه ححا 


لعن 


ا 


.؟١7ص الحسنيءعبد الرزاقء المصدر السابق»‎ )١( 
(؟) المرشدء المسدر السابق» ص86.‎ 
الحسنيء عبد الرزاق» المصدر السابق» ص7١25 معجم البلدان؛/460.‎ ) *( 


الل 


اجن از 21 ١‏ ند 


اا 00 خاو توو تك هدر : 26011 


يوحنان اسقف كركوك. 


: مك (١‏ 
وذكر زكريا * توح ' يعني المدن الكورء وابن سرو يقول انها تعني مدينة صغيرة أو قرية 
و حوور تعطي معنى اخاط يحتاط» يدور( 
م 
ومن حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ٠‏ وخا و لتتمها تمنان ' اسم م ارامي مركب تزكيبا 
"اضافيا" من ثلاثة أجزاء: 
عه (ز 
الجزء الاول: حودا " اسم مفرد مذكر ارامي ويعني حصنء قلعة» مدينة مسورة 


خاصة. مشتق من الجذر سد زر ويعني كرخ» لف؛ احاطء دارء طافء دائرة» لفافق اضبارة. 


قارن بين اللغة الاكدية: بطرن1 (ستطه)!') ويعني حصن: قلعة» معقل و داتك!!" ويعني 


سجلء» رق» اللغة العبرية: ه533 ويعنسي حزسةةء رزمةء اللفئة الارامية 
5 
والسصمرينية: عق زر ويعشدغئي ل سوق» كر ل ق» 


1 5 5 0 5 :5 37 
أاحاط دده دار ص بشاحزمة ددد ١‏ حؤخا 0 1 


21 .88 (1) 
5/404 تن (2 ) 
,408 .م .قتط1 (3 ) 
808.501 (4 ) 


5) 


اللغفة المندائية: 17236 7(" اللغة العربي-ة: كسرخ: الكسرخ والكارخئة 


الحلق او شيء مند(")» وفي العامية العراقية (جرخ) وذو ملفوف او مدور. 
وه ل 
ويكون معنى اللفظة. حو هأ (المدينة الموورة). 


؛ اداة اضافة انظر ( المي : 


راو 


الجزء الثاني: خط ويعني بيت انظز سانا ). 

اما الجزء الثالث: عط ن) اسم علم لشخص كان , يدعى 'سلوفس" وهو مؤسس 
السلالة السلوقية. 

وعليه يكون معنى الكلمة الارامية 'كرخا د بيث سلوك" أي مدينة او قلعة آل اوبني 
سلوقس ثم اصبحت "كرخ سلوك او سلوخ" ويعني ايضاً قلعة او مدينة السلوقيين اشفارة الى 
تجديد المديئنة من قبل سلوقس اليوناني» ومنه أشئق الاسم الحالي 'كركورك". 


52 اميت 
تيد 6 
اك يا 
3-5 مساك ممست از 


أكظر عرزي 

كفر عوزيل أو كفري: كانت مركز منطقة حزة قديماهوكان يقع على مقربة منها دير ملر 
ميخائيل» ولانعرف الآن موقعها والأرجح إنها قرية ' ربس عزيز " الحالية الواقعة على مسافة 
كم في الجنوب الغربي من أربيل. أما ياقوت فيقول انها تقع بين اربيل والزاب الاسفل7) 


ورد ذكرها في ا ا لا ا 00 
لي ا ا ما وحدنا سا 1 


0 هد ل ب 
0 يسم 0 - 
ما حت هذ زه 11118 8.0 


53 ) 
؟ ) لسان العرب 8/ 806-964. 


(؟) المرجيء توماء المصدر السايق» ص716١.‏ 


لتر ماج امم او #005 الحم 


نت العا و ححام سعصيه 1 حمر بجا وحن ازا 
1 حك حد 5 
أن مدرسة كبيرة وشهيرة في كفر عوزيل قرية بني الاحرار المستقيمين. 


م- 


حكراحة (0ه شك وه لاطا وشح ا وهحه[ا. 


1167 .2.0 
كفر عوزيل وابناء ضواحي بيت اروعي الجدليين. 
+ م عو 7 
البح كنت محخلا حو .1غ آي 
8.0.1111 


كان استاذاً معلمأ بكفر عوزيل 
ما ابن بعلوك فيقول كلكا ل خا * تعني كفر عزي هذأ ما اوردة باين مين ؛ 


حي 


معجمه [عمود اعم ١‏ 


اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم “حكن ده 0 اسم مركب تركيباً 'اضافياً: من 
جزأين: 

الجزء الاول: (حهر حك اسم أرامي وهو الجذر الفعلي ويعني كفرءجحد. انكر لعلها 
بن الله (حهد ا ) وم كرية عل 

حيث تشترك اللغات السامية في هذه اللفظة فقد وردت في كل من: 

اللغة الإكدية: ترجه >1 »اللغة العبرية: 2 5 5 » اللغة الارامية: 73 يم 


هم د 9 
اللغة السريانية: ككد| » شكزه ذأ 0 اللغة المندائية: +121 7 اللغة الغربية: كفر: 


2.41 .18 .2.499 .823 (1) 
1 5 .مل زم 


03) 


2 


يقال الكفور: القرى مفردها كفر7"؛ والكفر: يدل على الستر والتغطية» والكفر: ضد الايمان؛» 


سمي لانه تغطية الحق. وكذلك كفران النعمة جحودها وسترها!". 
3 
م و 
اما الجزء الثاني: هه دبث) أسم مفرد مذكر سرياني يعني (غزال). نه دملا غزيل 


(فرخ الظبي) 27" . وعليه يكون المعنى 'قرية غزيل". 
> م 2 م ( 
او قد تكون كلمة اده رسلا مركبة من مقطعين: الاول: هل > مده ([ ويعنشي عزء 
2 

اشتد, قوي» وجذره المضعف ذخزر(ل :2 عززء قوى: وك 

وهو مشترك في كل من: اللففة الاكدية: 62620 (2دء).؛ اللغة العبرية: 1 1 , 

5 
اللغة الآرامية القديمة والنبطية:<:؟:0 ؛ الآرامية 8 “), اللغفة السريانية: حزءس!! 0 
اللغة المندائية::1822. اللغة العربية:عزز: العزيز: من صفات الله عز.وجل وأسمائه الحسسنى 
ومن أسمائه عز وجل المعز وهو الذي يهب العز لمن يشاء من عباده والعز خلاف الذل7. 
ع > لم 
والمقطع الثاني: اللام ا "ريما اختزال( ١3-1‏ ) انظر(! ملاهدى ). 


وعليه يكون المعنى' ‏ قرية عز الله"” 


لله كتاب العين م 0 
)0 مقاييس اللغة 6/ .191١‏ 
.مناء اوجين»ء ص577 و 2,0 و2( 3) 
* هذا ما انفردت به اللغة السريانية. 
828.75 (4) 
ل مناء اوجين؛: ص275. 
1 (6) 


(") نسان العرب 5025/2. 


عقر 5 

اوديكد ارصع كدرو 

يفول باين سميث انها قرية تقع بمحاذاة دجلة فوق الموصل(0. 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الادمم' قت (#نتأزمركب تركيبا" اضافيا" من جزأين: 
الجزء الازل: ٠‏ !ا "ريطي زيف العلل ا( مايه ب 1 
الجزء الثاني: " (هنظ ةل" اسم مفرد مذكرء ويعني زمار مرثئل؛ من الجذر لهم المضعمف ' 
ويعني زمر» رتل» غنى»مجد.سبحء عزف. 

وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية:0ا:ةتمه17"): اللغة العبرية: ‏ 785 23, اللغة الآرامية: 85د ©), اللغفة 
حلفم صقم 


السريائية: ١‏ حنة ؛٠‏ اللغة المندائية:22018 37 2). اللغة العربية:زمر:جنس من الاصوات. 


وعليه يمكن القول انها تعني " قرية الغتاء أو الانشاد ". 


3 ٍِ 
»و كخإكا للناساته مهما / كانا سووقتآ 


كيف يقع في جانب وأدي دير الربان هرمزد اعظم وديان جبل ' بيت عذري 07. 


عه 5 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاشم * نكا , ' مركبا تركيبا 'نعتيا' من جزأين: 


5300 مذشح] 1 


5.5.0 (1) 
0 
(؟) قوج.ان: ص؟؟؟؟. 
م.م 85 (4) 
مناء أوجينءعص5١؟‏ و .5(212.5.169) 
)١(‏ مقاييس اللخة © 8؟- 96, 


(0) أثر قديم في العراق»؛ المصدر السابق» ص١١‏ 


030 


د 


١( سَقَِه‎ 


الجزء الاول: ٠كافا‏ 


1 سم مفرد مؤنث ويعني صخرة» حجرء حجر كريم كالزمرد 

والذهب.» منحدر صخر يي شاهق 

وهو جذر سامي مشترك في كل من: 

اللغة الاكدية:1امقع1[ : اللغفة العبرية: ات » اللغة الآرامية ) اليهيودية. الفلس طينية 
و 

والمسيحية): ودوم (", اللغة السريانية: كاك اللغة المندائية:هم! 9), اللغة العربية: 


كوفء اصل يدل استدارة في الشيء قالوا تكوف الرمل: استدار. 


ل 0 ل 


م 
الجزع الثاني: * نت مهسدااء صفة مفردة مؤنثة» ويعني أحمرء سماقة» مشتق من الجذرتكخشع, * 
ويعني إحمر. 


وهو جذر سامي مشترك في كل من : اللغة الاكدية: (لم يرد)ء اللغة العبرية: وم 0 

اللغة الآرامية: ووم “اللغة السريانية: تصدشت., اللغة المندائية:752/10). اللغة العربية: السماق: 
1م 

بالتشديد من شجر القفاف والجبال وله ثمر حامضء حكاه ابو حنيفة قال: 


لا أحلمه ينبت بشيء من أرض العرب. إلا ما كان بالشام؛ تال: وهو شديد الحمرةل). 


وعليه يكون المعنى " الصخرة الحمراء ". 


)1( 5 


. مناء اوجين» ص595؟ و .2402.215 (2) 
ها مقاييس اللغة 5//ا5١.‏ 


5 عه 
* السريان اليعاقية شسشعتداء النسطوريين تبعت . 1/2.2.333. 
(4) قوجمان»؛ ص 501. 


.مناء اوجين» ص 0٠٠١‏ و .333.605]32.0.231.م.72/12 اله 


(5) نسان العرب 15١‏ /151. 


50) 


0 5 


عو كيام كحضأ / كرم ايشا 


كرمليس' :قال ياقوت في صفتها كأنها مركبة من كرم وليس: قزية من قرى الموصل 
شبيهة بإلمدينة من اعمال نينوى.في شرقي دجلة كثيرة .الاهل وبها سوق عامر(".. 


أسمها يحتمل أنه اسم أرامي مركب من جزأين: 
عر 


خض 1 
الجزء الاول:: ( قش "(ء.ة هذأ) ومعناه كرم؛ بستان؛ كرمة .وهو اصل سامي مشتزك في 


كل من: اللغة الاكدية: داشتقمة>1 » اللغة العبرية: 2 7 5 ء اللغة الارامية:3 - 5 ع اقل 
0 0 


اللغة السريانية: تمر حا حدل), ولم يرد الاسم في اللغة المندائية» اللغة العربية: الكرم: شفجر 


العنت 4 
مار 


اما الجزء الثاني: (-سنتا ) لها معنيان: المعنى الاول: أسدء ليث. فقد ورد في اللغة الاكدية:. 
65م » اللغة العبرية: ١‏ * 8 ء اللغة السريانية:.كّسف؟ » اللغة العربية: ليث7؛ والمعضئ 


الثاني: (عجيسن) ففي اللغة العبرية: 9 : تن 3 اللغفة الارامية: 059 ء 


* وحسب رأي د. عبد الاله فاضل "شفويا": إن قرية كرمليس هي من الاسم الاشوري (ا15[/)! -ة>1 ) وهو 
احد ابواب مدينة نينوى المواجهة: الى قرية كرمليس ويعني ميناء. موليسو. وان 24113501 هو زوج الاله اتليسل 
والمعروفة هي تنليل ولكن في اللهجة الاشورية فان زوج الاله اتليل فقط في الاشوري هي 11130 وبذلك 
يكون اسم قرية (كرمليس) اسم اشوري حديث يعود الى الالف الاول قبل الميلاد. وهذا ما اكده الاب البير ابونتا 
ايضيا. 


. 457/54 معجم البلدان‎ )١( 
)2( 8108. 8. 501. .قوجمان.ء ص57 و‎ 
.5"8 مناء اوجين؛» ص4‎ )( 


5( الصمحاح؛ ص18 ة. 


هناء اوجين» ص/07/ا؟ و.2108.2.539 53( 
(8) قوجمان؛ ص 1/ا. 


4م 


حلم ا 
اللغة السريانية: لملسمسأ . اللغة المندائية: 1158 ('ءاللغة العربية: (لوث) ثيابه بالطين (تلويتنا) 


لطخهاء و (لوث) الماء ايضا كدره"). 


ربما يكون المعنى هو 'كرم الاسد / كرم العجين". 
: 9 5 


كرفا 7 
1 9 
6 - لإ م 0 / لوم 
لاشوم: قرية تقع في مقاطعة بيت جرماي2. 
23 
يقول ابن بهلول ( ميت 22 ) اسم قرية"). 
0 
اسم مركب من (كإ ) اداة النفسي؛ وزدت في اللفة الاكدية: 18 اللغفة 
0 
العبرية: 9" » اللغة الارامية: < 8 ء اللغة السريانية: ل( © اللغة 


المندائية: .]227 اللغة العربية: لا: اداة نفي. 
اما الاسم ( ست تو ) اسم ارامي وهو سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: 
اتناك اللغة العبرية: م 2 »الف ةالاراسية القديمسة تام ء 


1 
الارامية اليهودية: هوم , وم عاللفةةالسرينية: مضص ٠.‏ ستطا ع 


)1( 3/2. 2. 7 


(؟) الصحاح؛ ص507. 
(") ابوناء الاب البير؛ المصدر السابق» حن١551.‏ 

6 (له) 

.2.8 .8ه8 (ك) 

26 7 


6 


اللغة المندائية: 8تطناةاء مسبدة! 0 اللغة العربية: قال تعالى لإيا زكريا أنا نبشرك بغلام اسمه 
يحيى لم نجعل له.من قبل سمياً4 وفي قوله تعالى إفأعبدوه واصطبر لعبادته هل تعلم له 
سمياً)!". وعليه يكون المعنى "لا اسم' بدون اسم؛ ربما لم يطلق عليها أي اسم. 
5 ويه اع 
شرف - قشت أ 

ل ( عن ني 4 
وه سما مز مر ١‏ /دببا وبري 

قرية تفع في سفح جبل خير [جيا خيري] القريب من قرية تلان في منطقة بيرتا". 


ورد ذكرها في النص السرياني للسمعاني نذكره مع الترجمة: 


2 1 س1 على ١‏ عله 2 ١‏ 
ممه ا ا 20 
1 807 
واخرى في ميا قريري. اث ضت م 


اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ٠‏ هد صؤسوا " اسم مركب تركيبا 'نعتياً" من 


جزأين: 0 
الجزء الاول: ٠‏ كنإ ' اسم ارامي في. صيغة المثنى معناه (ماء). 
وهو مشترك في كل من: اللغة ة الاكدية: 1/0 والجمع 06 و 11ضنة]/ل اللغفة 
العبرية. 2 5 ,م تش * 8 '* » اللغة الارامية والسريائنية: 8 8 كل 
ظ ا 


8103.2 , مناء اوجين ص53 و .1614 (1) 
(1) سورة مريم/ /ط12-1. 
(؟) المرجيء توماء انمُصدر السابق» ص/7؟١.‏ 

* قرية (ميا قريري) هي قرية الاكرم زادوي وكانت فيها مدرسة مشهورة: وكان ازادوي اثنتان وسبعون قرية 
في مركا وفي كوكمل وفي نينوى. المصدر نفسهء ص59 .١‏ 
** هناك اسماء تأتي على صيغة المثنى وان لم تكن منها مثل ‏ 6878 ©اط85 (سماء)؛ كمال؛ ربحيء 
المصدر السابق؛ ص4 .١٠١‏ 
2108.2 (4) 


المندائية: 1,118 .الجمع :7 ()؛ اللغة العربية: ماء من الاصل موهء الماء معروف والهمزة فيه 
مبدلة من الهاء في موضع إللام واصله موه لان جمعه (أمواه) في القله و(مياه) في الكثرة.!") 
80-2 5 
اما الجزء الثاني: "حو علا | ' صفة جمع مذكرء ويعني بارد» قريرء فاتر» كسلان. 
وهو مشترك فى كل من: اللغة العبرية: «ح-هد 37 اللغة الارامية: 3535 » اللغة 
: ل كينا 


مث مغ 1١‏ 
السريانية: حدْ سب ١‏ » اللغة المندائية: (8) ننهو 9 اللغة العربية: قرير: قر: يدل على 


البردل . 
وبهذا يكون المعنى "المياه الباردة". 


كن 6 5-5 


ده- هته 1] 12 مف /ماهوؤي د ازيون 

ماحوزي داريون: تفع في مقاطعة بيث جرماي: كان الاقدمون يطلقون اسم 'ماحوزا" أي 
المدينة [ولساليق وقطيسفون ماحوزي أي المدائن]» على مركز المنطقة وكرسي مطرانها وكانت 
منطقة اريون او اريوان تمتد على ضفتي الزاب الصغير جنوبي غربي ألطون كوبري ومركزها 
المسمى حاليا “ماحوز" يقع على مسافة ٠‏ ؛كم عن الطؤن كوبري. وقد أنتقل الكرسي الاسقفي من 


ماحوزي داريوان الى البوازيج في نحو سنة ٠17م.(")‏ 


0 سه 


54 
ورد اسم ' عدشه 1] 9 ب عت "في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: 


2 مم 4 د 
مدلله 1 5) و سي 20.16 
ماحوزي اريون 


5 .2 .0لك8ة (1) 
(؟) الصحاح؛ ص١٠‏ 54. 


(5 ) قوجمان»ء ص٠‏ 45. 
.00582.28 .11.0.2.403 (4 ) 


إل مفاييس» اللغة م لاا 


ها المرجي» توماء المصدر السابق» ص1 . 


8 سب لخ ل 
حك راع ةا مه كد ههلا 


ا مت دوذتٌ ١‏ 0 
وابناء ماحوزي اريون مدينة بيث جرمي لسهدونا تلميذ الراهب. 
الاسم مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 
لدي 5 
الجزء الا اباخسست ١‏ 
لجزء ول ليج د م (١‏ 
ورد الاسم بصيغة الجمع ' “ملم ذا " في اللغةالسريانية من المفرد “هحسم ([ ' ' بمعنسى 
مدينة صغيرة. مسورةء وتعني بلدة حصينء. معقل» قلعة)» وتعطي معنى آخر (عاشق). 
وهسي صيفة مشتركة.في ككل مسن: اللفسة الاكديسة:ناةطة/10'! ويعني مدينة؛ 


. 5 0 د بي و 
اللغة العبرية: 5755 0 اللغة الارامية والسريانية: 5152م يد 


0 اللغة المندائية: #2تدطة]/2( اللغة العربية: ماحوز تعني المكان المحروز من الحوزا؛ 


موضع يحوزه الرجل يتخذ حواليه مسناة. وجمعه: أحواز. وكل شيء ضممت ا 
واحتزته!"). 


0 : اداة اضافة انظر (1 ادحا ي). 
عطق 
اما الجزء الثاني: ( 7 و عت ن| ) معتاه (شبل الاسد)» من ( وح ويعني اسذ؛ (5 
علامة التصغير في اللغة السريانية. 


وهو اصل سامي مشترك في كل من: اللغة العبرية: 0م ال عد إلى 
ومعناه الاسد اللغة الارامية: هي-* » اللغة السريانية: 0 ٠‏ اللغة المندائية:وتيع 7), 
اللغة العربية: آري : لاتعطي معنى الاسد ولكن هناك كلمة العرين والعرينة مأوى الاسد الذي 
يألفه يقال ليث عرد رين ٠‏ وعليه يكون المعنى "قلاع الشبل (الاسد الصغير)/ مدن الشبل". 


3 


8108.22( 1) 
* (يقول اشل ان 8 الطويلة في اللغة الاكدية تحولت الى 6 في اللغة العبرية). 508 ار 02 از 29 14ء 
.قوجمان؛ ص١4‏ و .562 .2108.72 (2) 


.240.20 (3) 
(4) لسان العرب 2/ .”4١‏ 
(5) كتاب العين 9/-074؟. 
(5) قوجمان» ص45 . 

) 752.7 


(0) الصحماحء ص8 5؟؟ . 
** حرف العين في اللغة العربية يخفف الى الالف في بقية اللغاتث السامية. 


00 


تكو قم يكت 2 
ا 1 


و مس د كما / فكلا د ملكا 


وادي فسيح يقع وراء جبال عقرة؛ بينها وبين منطقة داسن» ولا زال اسم 'نحلا” يطلق 


ْ على هذه المنطقة 35 'تحلا د ملكا" أي وادي الملاك. )0 


وبا ال ل له 
ورد ذكر " نسل و نشت ' في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: 


352 زا 5 


١١ 7‏ 58 9 57 
لعجا حبذه ذا سسالا ونا 4 كمأ 


22 


يوجد في قرية ' دوري" الواقعة في وادي الملك. 


ةا 0ه 


له 2 
أما من حيث الأشتقاق فقد ورد الأسم سلاه منكعا ' مركب تركيبا 'إضافيا" من 


جزأين: 


ل 


الجزء الأول: ' السمسآ! ' إسم مفرد ويعني وادء سيل» نهرء جدول؛ سهل. 


وهو مشسترك في كل من : اللغفة الاكديسة: تالطقص ء بطتقطهم ل 
للغة الارمية (ارامية التوراة): د + ١‏ » » اللغة السريانية: تُسلط ‏ 7 اللغة المندائتية: 
8# ولطهم كل اللغة العربية: نخل: تدل على انتقاء الشيء واختياره؛ وانتخلته: استقصيت حتى 
خذا؛ افضلدا”؛ (تحلا) أي أعطاه. و(النحلى) العطية. و(نحل) المرأة مهرها ينحلها (نحلة) 
بالكسر إعطاها عن طيب نفس من غير مطالبة0"). وقيل : من غير ان يأخذ عوضا. 


.١١ص المرجي؛ توماء المصدر السابق»‎ )١( 
2) 12.8. .م‎ 3 
)3( 8217.72. 636. و‎ 54١ .ه005 ؛ مناء اوجين» ص‎ 
401/10 .م.‎ 
«قاييس اللغة ه/ /ا1١2. ا‎ 8 
! الصحاحء ص549.‎ )1( 


6 
3 : أدارة :أضنافة انظر( ما ابيب" ). 


3 0 صحدذا لاير لاي 


ث6 5١‏ 
الارمية (لنبطية):. دذد» )0 اللغفة الس رينية: هداه! (), اند 
المندائية: 71/11[2.. اللغة العربية: ملك. وعليه يكون وادي الملك. 


0 5 0 59 


8ه مسلأ و نيت | / شعلا كه فصراآ 


وادي يقع بالقرب من قرية هرماشي). 
5 


ش لما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم * كسلا و نوت ذا ' مركب تركيباً 'اضافياً' من جزأين: 


اس 0 * 3 م ك5 
الجزء الاول: فسسل|أ : انظر ( تسلو منثدا ). 


على 8 عش هم 
7 : اداة اضافة انظر ( لوحا وبدي). 


9 
الجزء الثاني: كرت يِْ ١‏ : اسم مفرد مذكر معرفة ويعني النهر. 


وهو اصل سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: 80 ؛ اللغة العبرية: 83 “اللفة 
4 
الارامية:. بدن ؛ اللغة السريانية: فضي 1 , اللغة المندائية: وعرطوم (), اللغة 


* هناك لفظة أخرى في اللغة الاكدية هي شي (9310ة وتعني ملك). 
5712-6 828.2( 1) 
كعك 1 2) 
4 .م .3/12 (3) 
5( المرجي؛ توماء المصدر السابق: ص/0ه؟. 
2 .35(8[13) 
.2 .لطاب (6) 


ل )0 


500 


العربية: نهر: قال تعالى لإإن المتقين في جنات وتهر» (). » وسمي النهر لانه ينهر الارض أي 


يشقها!"). 
وعليه فان المعنى 'وادي النهر". 


حرف- يكال .بت 
سيل 


0-0 وه 
8 حب حزا ها / هيبن سرقي 


قيل عين برقي او بقري: تفع في مقاطعة مرجا ولا يعرف موقعها بالضبط7). 
سه 1-2 1 
وزاك ننه" ف ا في النصوص السريانية للسمماني نذكر منها مع الترجمة: 


ا عي عله إلى اسم 
3 0 52 : 


حم لقعب صخا و كنا حمسا 1 4و مس ذا كد لم كما . 


121٠ 
من نرسي الشيخ الذي يدعى برداد يشوع من عين برقي.‎ 
0 394 
واورد ابن بهلول في ره حاها ' يعني البرق!؛)‎ 
7 5 سبلم مر‎ 
» اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم * لحب توا كس[ ' اسم آرامي مركب تركييا‎ 


نعتيا " من جزأين: 
الجزء الاول: عشب ويعني عين انظر (حمصسط |). 
حبق عه 9 


3 2 
الجزء الثاني: * تتلا | . " صفة جمع مذكر ويعني البروق؛ المفرد: كذ ه! مشتق من 


الجذر الفعلي ( حت نت ) ويعني برقء لمع تاذلاً. 


.66 القمر/‎ )١( 
مقاييس اللغة م ةك‎ (3 
المرجي» توما»ءالمصدر السابق» ص/2.‎ 0 
4 14 


ع 


4 


وهو جذن سامي مشبترك حيث ورد في كل من: اللغفة الاكقدية: مولقعوط (0, 
0-0 9 
اللغة العبرية: 2 3 7 ٠‏ اللغة الارامية:. 4 2 م » اللغة السريائية: حر ها (", 
اللغة المندائية:. 778120, اللغة العربية: برق: يدل على لمعان الشيء؛ قال الخليل البرق: 
وميض السحابءقال تعالى 'فاذا برق البرق” فاما من قرا (بزق البصر) فانه يقؤل: تراه .يلمع من 
فك شخوطةدة ا وعليه يكون المعنى 'عين البروق " او اللاليء " لشدة لمعانها وبريقها. 
ها 
وحسب راي المرجي انها من برقي أو بقري فان كان الاسم ( حصة |) فالمعنى هو قطيع ( 
ا 7 رمد الرصل حهو 
البقر)!*) .اما ان كان ( كهمٌ | )هنرد. (حمنا أي بحثءفتش» سال. وهو اصل سامي 


مشترك. في كل. من :اللغة العبرية: 2 م + » اللغة الأرامية: 2 م 5ه ؛ اللغة 


السريائية: حص (0) »اللغة المندائية: +801 7 اللغة العربية: بقر: البقر: شق البطن. والتبقر: 
التفتح والتوسع 7 وعليه يكون المعنى 'عين التفخص أو البحث" 
والمعنى الاول هو الافضل والاقرب لوروده في النتصوص السريانية. ولان عين المياه دائلما 


تكون براقة ومضيئة. 


/8 /لذه © (1) 
. مناء أوجين» ص47 و .2.38 05182© .8528.5.140 (2) 
0 2 
(؟) مقاييس اللغة ١/551-/70؟,‏ 
25 
-مناء اوجين» ص76 و .2108.5.133 (6) 
.3110.8 (7) 


جو سه مو 


17 35 عرقت اهما / عين قد يشا 


(اقدش) قرية بين ارادن والعمادية في شمالي العراق» وهي عللدئ ١اكممن‏ غرب 
العنانية! 0)؟ 

ع 
يا آأرمي مركب تركيبا 'نعتيا” من جزأين: 


4005 ) انظر (حدمت١‏ ). 


سوج ١‏ 
7 اما الجزء الثاني: ( هو بهبا) صفة مفرد مذكر ويعني قديس؛ طاهرء مهذب هذا ما اورده ابسن 


1 . 5 ريا 
وهو مشتق من الجذر الارامي المضعف ( هم هه ) ويعني قدس» ٠‏ طهرء نقي» بون طح مخد: 
وقد ورد فى كل من: اللغة الاكدية (دقة20])» وفي اللغة العبرية ؟ 2 > 2 », اللغة الارامية:؛ كعم 
ٍِ 4 ٍِ + 


دن 7 
» وفي السريائية هه مها ('/ اللغة المندائية: 0175© 3©), اللغة العربية: القدس: تتزيه الله 


وهو القدوس والمقدس إوالمتقدس]: والقداس: الجمان من فضة©. 


ومن اسماء الله الحسنى القدوس. 


3 
قال عز وجل #هو الله الذي لا أله الا هوء الملك القدوس السلام المؤمن المهيمن العزيز 1 
الجبار المتكبر سبحان الله عما يشركون»4 7). وبهذا يكون المعنى "عين القديس'. 
ا 
)١(‏ فرنسيسء بشيرء المصدر السابق؛ ص١18؟.‏ ا 
* خففت العين ثم ادغمت فاصبحت (اقدش)؛ المصدر نفسه. ا 
0 88 (2) ( 
71 .828.8 (3) 
.5 .82.2 (ك) 
5 (5) كتاب العين 2/ 09. 


(5) سورة الحشر ؟5. 


00 


جه صر ١و‏ 


احج هد رعين قينا 


القيارة: قرية في ناحية الشورة جنوبي الموصلء على دجلة؛ وفيها عيون يسيل منها القار 


او القير» فجاء اسمها من ذلك7'): عرفت بهذا الاسم لدى البلدانيين. العرب. حيث ذكر ياقوت في. 


معجمه عين القيارة: تقع في الموصل؛ وهي عين ينع منها القاره وهي حمة يقصدها اهل 
الموصل ويستحمون فيها ويستشفون بمائهال". 
ع 1 8 
ورد الاسم " 5 'اسم أرامي مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 
ته 0 ىو ل 
الجزء الاول: شم :عين انظر ( ححب ع١‏ ). 
ع١‏ 
الجزء الثاني: هوأ ومعناه قير» قار» زفت. وهو أسم مشترك في كل من: 
حو ١‏ 
اللغة الأرامية: #715 » اللغة السريانية: عمو 1 ٠‏ اللغة المندائية:هرزن 2 اللغة العربية: 
(القار) القيرل). وتختلف اللغة العبرية في هذا المعنى حيث ورد ,و بمعنى حائطه جدار.!*) 
وعليه يكون المعنى 'عين القير ". 
0-0 2 
5- حي صكا]| | إمين سفتي 
عين سفني: قرية تقع شمال شرق الموصلء على بعد “دكم منهاء ذكرت في بعض 
المصادر الكلدانية. فقد كانت مركزا اسقفيا للنساطرة من اساقفتها(برسهري). اما المصادر 
العربية فقد اغفلت ذكرهاء نوه بها بعض المؤرخين27. 
)١(‏ فرنسيس؛ بشير؛ المصدر السابق.» ص774. 


.415/5 معجم البلدان‎ )١( 


.مناءاوجين» ص 7177 و 2 0إ2[[0 )3( 


ورد الاسه " > عحما " مركب تركيبا "اضافيا" من جزأين: 


الجزء الاول: - أسسم عبري ومعناه عين» فتحة» منظرء حلقة» وميض. 
0 معدا ' ويعني صفح بالواح من خشب (ممات)؛ وتعني ايضا ويد(". 
اللغة الارامية 5 5 1 معناه غطى (السقف بالواح)؛ سقفء اخفى؛ ستر: غطاء. 
وهو اصل سامي مشتسرك في كل من: اللفة الاكقدية: باصةمة5 »2 
اللغة العبرية:ج 5 1 ", اللغة السريانية: بكب 37 وتنفرد اللغة المندائية: 53002 
حيث تعني (طير جارح) 7)؛ وفي العربية: السفين: جمع سفينة!. 

وعليه يكون المعنى 'فتحة (عين) الالواح/ السفين". ربما كانت في زمن النبي نوح عليه 
السلام. 

حرف 2-2 

وها 94 حمدا /ربشا د عينا 


رأس العين: قرية في شمال الموصلء تقع على مجرى شوباسي» احد فروع الخوسرء وهي 
قديمة العهد كانت معروفة منذ ايام سنحاريب فقد وردت في بعض كتاباته بصورة 'ريش ايني" 


تمقتطوعج 0 


للها مناء اوجين» ص7١‏ 2. 


.قوجمان» ص 35١١‏ 3 .218.26 )2( 


)4( 212.8. 4 


س3 


0 
الجزء الاول: .ؤومها ' اسم مفرد مذكر ويعني رأسء قمة» ذروة؛ اعلى كل شيء؛ اصل»؛ 
بداية؛ رئيس. 
والمعنى مشترك في كل من: اللغة الاكدية: ئاة 16 ٠‏ 500 88 » اللغة العبرية: 3 8# اللفة 
1 ( 
الازامية: + 9-5 8# 03 ء اللغة السريانية: ممه[ ('. اللغة المندائية: 5م بوم 9) 


:اللغة العربية :رأس :رأس كل شيء: أعلاه. ورأس عين ورأس العين كلاهما موضء#"". 
1 # و جه اس 
9 : أداة إضافة انظر ١(‏ ؤهط وى ). 
000 


در 
الجزء الثاني: “حنندا ' ويعني عين؛ نبع» (انظر خصملط! ). 


وعليه يكون المعنى'رأس العين" ‏ . 
عع اه نه 35 حرف د ها - 


4 هزه صتحذا١ا‏ | شَيرو ملكذخا 


شيرو ملكثا: منحوتة أشورية في السفح الجنوبي لجبل القوش. تمشل صورة بارزة لرجل 
والارجح انها صورة الملك الآشوري سنحازيب(1:4ا- 581 ق.م)(6. 


هناك احتمالان للاسم: 


.قوجمان: ص 497 و .2.910 .8223 (1) 
.مناء اوجين؛ ص 7١‏ و .345 .م 005:42 (2) 
434 .م. طلز (3) 
(؛) لسان العرب 5/ 57-31١‏ 
* رأس عين هذه التي في الجزيرة فلا يقال فيها إلا رأس العين.:المصدر نفسه. 
** وهناك رأس عين: من مدن الجزيرة بين حران ودنيسر وفيها عيون كثيرة.يقال رأس العين» ولعل من اسقط 
اللام نظر الى اصلة. وهو رأس عين خابور لان الخابور منة فحدف الخابور للطول. مراص- الاطلاع 
ص7 5ه. 


0 عوادء كوركيس: المصدر السابق. ص 86: المرشد: المضدر السايق» ص5 4. 


ده 


الاحتمال الاول: د حسب رأي المشرف أند. . يوسف قوزي 'إن اللففنلة إذزاككانت 
١ 3‏ 
فيكون الجزء الاول بمعنى غذاء او وليمة في حالة تنكير الاسم اللسريائي المونت حرا 1 


(مناءنص8١8).‏ 
2 ان 

أما إذا كان تطق هذا الجزء 'شيرو” حدم > فهو في سورث برطلي وغيره(وههمي لهجات 
أرامية شرقية عريقة لاتزال متداولة حتى يومنا هذا) حفل تأبيني مصحوب بالدبك والندب. 

إذن يكون المعنى على الشكلين أولا ممكنا.أو اسم للملكة ثانيا مع الحفاظ على المعنى الاصلي 
في الحالتين". كما يمكن أن يكون اسم العلم المؤنث هذا إختزالا وترخيما 

عو * 1 هل د 
لاسم ( شيرين / حمسو .- ). أما الجزء الثاني من الاسم( خنشحصح١ا‏ ) فهو اسم سرياني 


مفرد مؤنث معرقة ويعني ملكة» أميرة. سلطانة. 


وهو سامي مشترك في كل من : اللغة الاكدية:ن4ة»![79/8» اللغة العبرية: 5278 (), اللغة 


وى 3 
الآرامية: 5352 «اللغة السريانية: ناهج ١‏ , اللغة المندائية:701313168ءاللغة العربية: 


ملكة. 
وعليه يكون المعنى " شارو" أو 'شيرو'" الملكة. 


اما الاحتمال الثاني: فهو اسم مركب من جزأين 


الجزء الاول: آشوري 535:1 تعني ملك في البابلية في حالة الرفع (50) 11ةة وفي حالة ا 
النصب والجر 595:2 - 38153 وفي اللهجة الآشورية الحديثة #تنة3ٌ في حالة الرفع والنمصب ا 
والجرأ').وهذا ما أكده د.عبد الاله فاضل شفويا. 


.66 طش (1) 


(؟) قوجمان» ص؛ 44. 
.مناء اوجين»ء ص5١5؟‏ و .3 24 .2 .112 (3) 
() سباتينو» موسكاتي. المصدر السايق» ص45١.‏ 


اليل 


١ 5‏ 
وتقابل هذه اللفظة في بقية اللغات السامية لفظة ٠‏ مالحا ' وتعني أيضا ملك في اللغة 


السريانية!'!» وفي اللغفة العبرية: م 5 3 ء اللغة الآرامية: وؤدم 0 
اللغة المندائية: !11131" اللغة العربية: ملك. اما الجزء الثاني من الاسم 00 
اسم آرامي- سرياني ومعناه مملكة؛ دولة» سلطة» وتعني ايضا عظمة؛ ملكية» ملكوت!').مشتق 
ايضا من الجذر حصا ) (انظر ماسيق). 
وعليه يكون المعنى 'ملك. المملكةا. 
2 حرف دعا 
م عائز رصهاآا إتلا زقيفا 
تل أسقف, يقال فيها تلسقف: قرية كبيرة في شمال الموصل على بعد ٠١‏ ميلا منهاء 
سكانها من النصارى الكلدان ولغتهم السورث. 
يشتغل أهلها بالزراعة ولهم شهرة خاصة بصناعة الازيار(حباب الماء) التي تستعمل في 
الموصل وقراها””) 
ومما نحسن الاشارة اليه؛ ان لتل اسقف ذكرا في معجم البلدان بخلاف القرى المهمة التي 
تقرب منهاء كتلكيف وباقوفا وباطنايا والقوشء» فأنها لاذكر لها فيه. 
قال ياقوت في صفتها" تل اسقف: بلفظ واحد اساقف النصارىء قرية كبيرة من اعمال 


الموصل شرقي دجلتها"7): 


4.4 مناء أوجين,:ص‎ )١( 


(4) مناء اوجين» صن405. 


(5) عوادء كوركيس .المصدر ل السابقةصن 5-5 
له معجم البلدان 575/5 


ةا 


+ 3ه 
مه رهبكا . يي ل ا ل 
دحام 1ن م كما وعته زبن. 


[1210101-06 


إبراهيم هو من قرية تل اسقف في بلد الموصل. 
١ 7‏ 2 ى 3 32 
أما الاسم'مالا دهبكلز ' فهو اسم مركب تركيبا " إضافيا ' من جزأين: 
3 


0 
007 سي 
الجزء الاول: “بالا 53 حا حلا ؟. اسم مفرد مذكر ويعني تل» رابية, وهو اضتيل سامي 
مشترك في كل من: اللغة الاكدية:0[[» اللغة العبرية؛ 8 5 (0, اللفة 
الآرامية القديمة: 555 9 الآرامية اليهودية والمسيحية والفلسطينية: 8 ”, اللغفة 
جد د جح د( 1 

السريانية: سالا , ماحشلا 77, اللغة المندائية:211118) © اللغة العربية: قل 

معروف. وهو دليل الانتصاب*) 


اما الجزء الثاني دعبها 


ون 
0 اك ) ويعني نصبء رفع» صلب» انتصب. 


' اسم مفرد مذكر ويعني صليب»؛ مصلوب؛ مرتفع. من الجذر 


واف جار سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: نامةكل2 9 دامقوه2 0, 


جم 
اللغفة العبرية: 5 2 5 اللغة الارامية: 5 2 5 3 اللغة السريانية: رعها 3, 


154 1 
2010106 
4م (3 

4 9. 

)2 مقاييس اللغة /١‏ ا 

6 0 
7( [610 

)8( 818.2. 

-مناء اوجين»: ص١٠‏ و .91 ,2 مادم (9 


005 


31 
1 
1 
1 


اللغة المندائية:. 207 7"©, اللغة العربية: زقف: التزقف: كالتلقف7, وهو دليل الارتفاع. 
وعليه يكون المعنى "التل المنتصب" سمي بذلك لان في جانبها تلا مرتفعاً يمكن ان يرى من 


مسافة بعيدة. 


واضاف المشرف أ.د. يوسف قوزي قائلاً: ان الناطقين بالسورت عموماً يسمون هذه 

ل 00 
القرية (تزقوفا) ( ما اعلهخ|) وقد اسقطوا منها حرف الام من لفظة م 3] 
عد ١‏ 


١ 
اما (اهبعا وارحة حا ) فالفرق بينهما اشتقاقي فقط. فالاول وزن (فعي!) بمعنى‎ 


المفعول» والثاني وزن (فعول) بمعنى الفاعل. وكلاهما وزن مبالغة. 


+ 0 
.2 حما فا تت ن ني- قل .6 دي 
تلكيف: بلدة عامرة» تقوم في شمال الموصلء على بعد 5 اميال منهاء وهى ضمن منطقة 


سهول نينوى. 


اهلها من النصارى والكلدان؛ ولغتهم السورت!").يختفي اسم تلكيف وراء اسم 'شسيبتيان" 


في قائمة الخورنات 0 بدل لاسباب نجهلها!). 


ورد الم “لتخا . ل ا 


ألامثاح قم خُمد بح حرّبى!١.‏ ما ححافا ا 0 
كاه سل نا وطد ل5 متخ . 


25220 
وقد كتب في القرية المباركة... . تلكيف حفظها الرب وهي التي في ولاية مديئنة 
التوصل: " 


.2.169 .2422 (1) 
(؟) لسان العرب .١188/5‏ 
نه عوادء كوركيس., المصدر السابق. ص "> 


00 


(4) ججوء ميخائيل؛ بلدة تلكيف ماضييا وحاضرها. الموصل ١955‏ 


العليلة 


ل 


2.0.1100 


انا بطريرك الكلدان انتسب بجنسي الى القرية التي تدعى تل كيفي التي في ولاية مديئنة 


ااه 11 90 اذ[ 
في القرية المباركة تلكيف . 
١#‏ 

وجاء في معجم ابن بهلول ان ' حل كأ " يعني حجر» 01 

00 
فنجد ان الاسم ساحماكا " اسم آرامي مركب تركييا " اضافيا"' من جزأين: 

9 
4 000 335 

الجزء الاول: مال٠“‏ ويعني(تل) انظر ( لمالا رضشها. ). 

0 1 
الجزء الثاني:( كا كنا ) اسم جمع مذكر وب يعني ألا. حجار ١‏ لصخورء ا المفر د شاها 


ويعني حجر؛ صخرة:؛ منحدر صخري شاهق. انظر ( كا شل هه ممعنا). 

وهو اصل سامي مشترك في كل من: اللغفة الاكدية: ناصرق كل اللغة العبرية: 26 
اللغة الآرامية( اليهودية؛ الفلسطينية والمسيحية): 5972 (", اللغة السريانية: كا 2 اللغفة 
المندائية:ج مع]!"), اللغة العربية:كوف؛ اصل يدل على استدارة في الشيء قالوا تكوف الرمل: 


استدار). 


162 .88 (1) 
م 


.مناء اوجين» ص 559و .2153.م.242 (3) 
(4) مقاييس اللغة د/ .١410‏ 


وعليه يكون المعنى ' تل الاحجار "؛ عرف بذلك لوقوعها عند تل اثري جواتبه مرصوفة 
بحجارة ضخمة يقال انه كان حصنا قديمآ في أيام الآشوريين!". 


0 5 
ويؤكد ميخائيل ججو ان "ا ذها كنأ ' هي لفظة آرامية وليس كما توحيه اللفظة 


العربية تل الطرب. أو الانس(0. 


وذكر ابن بهلول ان اسم " معط" يعني بحيرة» بطيحة» واضاف قائلاً: 
وى ازا جد د 4 0 
/ مصط | حانج !! وحزهط سا" وتعني البحيرة التي فوق القصر#). 


ها ال 
ع 5 04 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم "سالط معدط! * اسم آراهئي مركب تركيياً 


ءَ 


'اضافياً' من جزأين: 
+ 7( عو( 
الجزء الاول: هاا ٠١‏ ويعني تل انظر(ما لل رصكا ). 


عد ابه 17 0 
4 22 
5 8-6-8 2 0 5 ع 0 2 9 0 
اما الجزء الثاني: عصجطا مصجاا اسم مفرد مؤنث ويعني بحيرة؛ بركة. والجمع مطل (١‏ 
2 
والمفرد المذكر " معد| " ويعني بحرء يم بحيرة؛ بركة. 


وهو اصل سامي مشترك في كل من: 


.55 عوادء كوكبس: المصدر السابق. ض5-‎ )١( 
(؟) ججوء ميخائيل؛ المصدر السايق. ص,.‎ 
(؟) فرنسيسء بشيرء المصدر السابق: ص ؟ه7.‎ 


17 (ه) 


اللغة الاكدية:باجطةا! أباحصةتوا"/, اللغة العبرية: : 8: » اللغة الآرامية::8” » 


م24 
اللغة السريانية: معدل 7 اللغة المندائية:28وؤ )2 اللغة العربية: يمَ: قال تعال, " فلدلقه ال - 
اد ١‏ ي5. يم - 2 


: وعليه يكون المعنى ' تل البحيرة ". لوجود عين غزيرة الماء؛ دلالة على ان هذه العي: 
كالبحيرة في وفرة مائهاء فمنها تسقى تلكيف(6. 


2 7 5 


5 76 
54 حالط مكو[ إتل يعرا 
تليارة: من قرى شرقي الموصل جنوب خرساباد في قضاء تلكيف7”. 
هم 2١‏ 
وذكر ابن بهلول ان اسم ' ححج] ‏ ' يعني الدغل؛ زكريا الاشب زعم وقال في 
موضع اخر العكرش والغيل من الشوك(0. 
زا سار 23 1 0 
أما من حيث الاشتقاق فنجد الاسم (سائ ههم! ) اسم آرامي مركب تركيبا ' اضافياً" 
من جزأين: 


2 0 
الجزء الاول: ما لإ ويعني تل انظر ( ا ل رهركُا ) . 


828.10 303.م. 1.8 (1) 
.26 

.قوجمان؛ ص ١‏ الاو .15.2..303 ,114 (3) 
16 (4) 


؟)فرنسيس ابشير: المصدر السابق.ص ,7١55‏ 


) فرنسيسء بشير: المصدر السابق: ص558. 
* وبتخفيف حرف العين الى الالف فاصبحت تليارة بدلاً من تليعراء المصدر نفسه. 
8 .88 (8) 


(١ 110 


عح ختن ‏ طم ونع ياب م1 


0 

الجزء الثاني: " ع ١‏ ' اسم مفرد مذكر ويعني دغل» شوكء وله معنى دلالي آخر وهو 
الغابة (في اللغة العبرية). 

وهو صل سامي مشترك قفي كل من: اللغة الاكديةة: نارق ؛ 
اللغة الفينيقية: " ١و‏ 7 , اللغة العبرية: 777 » اللغة الارامية: ٠”‏ .3 #5 7" اللغة 

له 1 

السريانية: مح! . اللغة المندائية: لم يرد اللغة العربية: وعر: الوعر: المكان الصلب؛ وعر 
يوعر ووعر يعر وعرأً ووعوراً والجمع وعورا؛ ويقول احمد ابن فارس: وعر: 

كلمة تدل على ضلابة وخشونة7؟". والوعر: المكان ذو الوعورة ضد السيل؛ جل 
وعرء ويعني الموضوع المخيف/). 

وعليه يكون المعنى ' تل الدغل/ الوعر" دلالة على الصعوبة والخشونة. 

ارجع بعضهم على انها من اصل فارسي تداوله الاكراد ومعناه تل العشيق أو العشيقة(©. 


ما مدكمة /تلبعفر 


تل أعفر: بلدة في غربي الموصلء على طريق سنجار". 


وقد وصفها ياقوت الحموي قائلا: تل اعفر: هو اسم قلعة وربض بين سنجار والموصل في 


.كوجمانء ص5 ”١‏ و .2.420 .8108 (1) 
.مناء أوجين» ص ”١5‏ و .8.2.305 .1 (2) 
(؟) كتاب العين 7 .54١‏ 
(4) مقاييس. اللغة 5/ ١١5‏ 
* حرف الواو في اللغة العريبة يقابل حرف الياء في بقية اللغات السامية. 
لق لسان العرب م 186 
لها فرنسيسء» بشيرء المصدر السابقء ص28 5. 


02 فرنسيسء. بشيرء المصدر نفسه. 


دم 


وسط وادي فيه نهر جارء ؤهي على جبل منفرد حصينة محكمة!". 


ره + عه 7 اعم 
ويقال في اسمها ايضا: ما لل حكزا ..الحدكوا ..اللستكر' ,.اطابكؤ,!"). تل اعغرء 
وقيل انما اصله " التل الاعفر" للونة؛ فغير لكثره الاستعمال وطلب الخفة(). 
وكان اسمها عند الاشوريين نمت عشتارء ويرى بعض الباحثين تلاسارء او تلسار يمكن تعيين 


موضعها بتل اعفر» وقد ذكرت (تلاسار) في التوراة مرتين (؟ ملوك 15: ؟1) (4). 
112-11 اياحتلا للحن 110 7 22 ليق 
كجوزان وحاران وراصف وابناء عدن الذين في تلأسار. 


ف 


كما وردت في اشعيا (51: ؟١).‏ 
١‏ ى 2 
اماادم ' حكو| ' فقد ورد في المعجم السرياني لابن بهلول ويعني غبار» تراب60. 


0-3 
سو سيو 


4 ي»ي نهل #” 
2 دكا ه إحة مضناو حمه 


ادك لف 5 
تليعفر وابو ماريا. 


ح_ عق سول 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان ".ا تدهم " اسم مركب تركيباً 'اضافياً" من جزأين: 


( ص‎ ١ 


الجزء الاول: 006 ويعني (لل) انظر (-] 3م رسكا ). 


.55 معجم البلدان ؟/‎ )١( 
)2( 2. 5. 49. 
(؟) معجم البلدان ؟/55.‎ 
(؛) فرنسيسء بشيرء المصدر السابق» ص28 5؟.‎ 
(3) 822 6 


00 


1 
١ 


6 2 هال 


الجزء لذني: »ححكما “ين اللرزل > ككرا” كشا « ل مور مك ورت غيسال: 
تراب» رماد. 
والمعكشنى عش ترك فسني كل مين: اللغفة الاكدية: نومع » ماصع »2 


اللفة العبريٍ لات 10 اللج 5 الارامدٍ « 35 * )30 


م ( 


اللغة السريانية: و كرا 0 اللغة المندائية:. 37» 218 0 أللغة العربية:. عفر: له معنى 
دلالي؛ لون من الالوان؛ العفرة هو ان يضرب الى غبرة في حمرة لذلك سمي التراب العفر. 
وقال ابن دريد: العفر ظاهر تراب الارض7"). 
وعليه يكون المعنى 'ثل تراب/ عفار” 
5 
نا 3 حر /قلة ده ولي 
تلا زالي او تل زلا: قرية تفع في مقاطعة مرجا(". 


ابن بهلول ويعني بيت الهو والزلل!". 


1ك 
جد 
ف 
د 

1 

3 


5 ف النصوص السريانية للسمعاني نذكر منها مع الترجمة: 
4 0 
7 0 3 1 0 
ان 1 حر وله ماحز حيرم ١‏ 


8.0. 11114 


.قوجمان» ص557 و.779 .5108.2 (1) 
.مناء اوجين؛ ص/262 و .539 82 15 .2.260 005132 (2) 
ا( 


(؟) مقاييس اللغة 4/ 55سل؟ة , 


المضندن السايق» صن 75 


)2 المرجي» توماء 
58.1 (6) 


0006 


والسريانية (د) وفي الاكدية والمندانية حرف (ن). 


5 1 
الجزء الاول: ما لإ ويعني تل انظر (مال 
) ) اداة اضافة انا 00 0 

5 داة اضافة انض ( ] و 5 حو . 

اس 0 1 

اما الجزء الثاني: ( ر حشط ) اسم.جمع مذكر ويعني الزلل» اللهو» موضع هزل ومجونء 
وتعطي معنى دلالى يي آخر هو (قصب قصب رفيع)!. 
الاسم مشتق من الجذر الفعلي ( 201“ ) ويعني زل» خفء قل؛ نقصء ذل؛ حقرء واما 1 


المضعف منه ( ل 5 ) يعني خففء قلل: نقص» صغرء أذلء» اهان. 


وهو جذر سامي مشترك ة في كل من: اللغة الاكدية قله !" ؟ ء اللغة العبرية ف 0 5 
ل 
اللغة الارامية واللغة السريانية: واد + 2-8 5-7 000 6 


اللغة المندائية: .21.1 7) اللغة العربية: ذل”: الذل: نقيض العزه ذل يذل ذلاً وذلة فهو ذليل. 
ومن اسماء الله تعالى: المذل» وهو الذي يلحق الذل بمن يشاء من عبادةا. 
وعليه يمكن تسميتها 'تل الزلل". او قد يكون المعنى "تل القصب" ويرى توما المرجي في كتاب 


الرؤساء انه 'تل القصب". وهذا ما انفردت فيه اللغة السريانية بهذا المعنى. 


١(‏ ) مناء أوجين» ص158. 
رةه ل 
٠ص‏ ؟"5,. مناء اوجين» ص8 ؟ ١‏ و ,2.272 .8828 (3 ) 
16م ) 
يحدث تبادل مابين حرف (ذ-د-ز) في اللغات السامية ففي اللغة العربية حرف (ذ) ويقابلها في الارامية 


جمان 


سك 


4« 


(2) لسان العرب ١م‏ كم 


) ؛ 
اد ب كك ويه 


حاليا تدعى تلان وبلان: قريتان قريبتان من بيرتا. 
تلا: تقع على مسافة ١كم.باتجاه‏ الغرب. وبلا: تتواجد. على مسافة ؟كم اكثر بعداً من نفس 
الاتجاء!'). 
ا و راس 5 
اما الاسم "لط ' ويعني تلء رابية انظر (15لم ركمخط - ). 


ه : حرف عطف 
, 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
ْ اللغفة لاكدية:18ج 9) ٠اللغفة‏ العبريةة: 3 35 
اللغة الارامية: ج 5 + © 523 »م © اللغة السريانية: حدر و 
اللغة المندائية: 4 .]8 (, اللغة العربية: بلى: البلى والبلية والبلايا التي قد اعيت وصارت 
نضوا هالكاً. 


ويقال: ناقتك بلو سفر اذا ابلاها السفرل. 


وعليه فأن الاسم يعطي معنى دلالي هو * الثل والموضع البال". 


156 


وقد اعتمدنا في منهجية ما ورد في دراسة الفصل الاول الاسماء المركبة حيث بينا 
اسماء المواقع والبلدان المفردة مع الاشارة الى اقدم النصوص الواردة فيها سواء 
ما كان منها سريانياً او معجمياً مع ذكر ترجمته العربية لها وبيان اشتقاق الكلمة 
للوصول الى جذرها اللغوي ومقارنته مع بقية اللغات السامية (كالاكدية والعبرية 


والارامية والسريانية والمندائية والعربية). 


2 


اله 01 ]كوو 


اشور: هي العاصمة الاولى للاشوريين؛ تعرف اطلالها اليوم بقلعة شرقاط!". 
٠‏ ويقول الاي فيي ان اتور: هي المدينة التي تقع-في شمال الزاب. الكبير وحتى الزاب الصيغير). 
قيل. فيها (اثور) بالفتح ثم الضم؛ وقيل فيها “اقور”" بالقاف؛ وقد اضطرب المؤرخون والبلدانيون 
العرب في مدلول هذه التسمية()* 

اما الكتبة المحدثون فقالوا "اشور' واصطلح الغربيون على اللفظة (تناط5ة او تتناككة) ثم قالوا 
ايضا 2559118 (4), وتعني مدينة او ارض اشور ربما لانها كانت مسكن الاله» "اشور" فعرفت 
المدينة بأسمه. 

وتشدر تشترك في هذه. الصيغة كل من : 


اللغة الاكدية: :نا55ثء اللغة العيرية: م © 3 + اللغة الارامية 58# : 3 واللغفة 


4 1 
2 
السريانية: 1 ماه 9 0 اللغة المندائية: لم تردء اللغة العربية: اشور او اثور. 
سه عر 39 
اما من حيث الاشتقاق فتجد ان: !حا . 2سا | اسم مذكر ويعني مكان؛ اشرء 
اثر (اثر القدم)» خطوة. وتعني ايضا في السريانية بلد» وطن. 


.728١ص فرنسيسء؛ بشيرء المصدر السابق؛‎ )١( 

2121/0 (2 ) 
(” ) عواد؛ كوركيسء المصدر السابيق؛ ص؛ 4. 
* ذهبوا في ذلك مذاهب شتى منيا: )١(‏ ان الموصلء كانت قبل تسميتها بهذا الاسم نسمى اثور او اقور: (؟) 
انها اسم كورة الجزيرة بأسرها ( *) انها اطلال (نمرود) فقد ذكر ياقوت "وبقرب السلامية...خراب يقال ليا 
اقور. وكان الكورة كانت مسماة به". المصدر نفسه؛ ص؟ ؟» معجم البلدان /١‏ 0115 940 
(؟ ) مكاي؛ دروثي: المصدر السابق: ص١١١,‏ 

) 3( 8218. 


015 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية: نترقة (). النغفة العبرية: ( ف ل | الى ل انا 


له به 0 
الغةالاررامية: 88' ,للف ةلسريتية: لاي الطذا قل 
اللغة المنداتية: 198!*!؛ اللغة العربية: اثرء اثر. 
وعليه يكون معناها "الاثر”. 


له ( 


م« (هواأ /أقرا 


عقرة: بلدة قديمة ورد ذكرها في معجم البلدان لياقوت الحموي 'والعقر: قلعة حصينة فى 


جبال الموصل اهلها اكراد وهي شرقي الموصل وتعرف بعقر الحميدية" (6. 

وقيل في وصفها: مدينة ذات منظر جميل تمتاز بكثرة بساتينها من مختلف الفواكه. وهي 
قائمة على منحدر جبل عقرة المدرج ويشاهد في جبل عقرة بقايا صوامع ومغاور كانت للمتبتلين 
والرهبان7") ٠‏ ويرى الاب فيي أنها القلعة الكردية المشهورة سابقا وحاليا وهي مركز منطقة 
وكرسي الاسقفية غير المعروفة في التاريخ المسيحي القديم!". 

ورد ذكرها في النص السرياني للسمعائي نذكره مع الترجمة: 

ا س1 
ا 9 | 


.55م. 8ع 1 ) 
كوجمانء ص55 و .2(8721.7.81 ) 
مناء اوجينء ص45 و .22 .2 .008082 .858.5.1083 (3 ) 

4م10 4 ) 


5 اطاط (7) 


واخرى في عقرة 
م 0 3 
كما ذكر ابن بينول ٠‏ ححم | " وتعني اصلء قاعدة. * لحمو " نسفء قلء(". 


سه 7 


اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم " 1 كك ' اسم آرامي مفرد؛ مشتق من الجذر حص 
ويعني قلع؛ عقرء استأصلء اجتثا.. خرب.. 

وهو مشترك في كل من: اللغة الاكدية: (0)52اةة85 ويعني (): ضيعة:؛ حقلء ارضء 
حجرة: بينما يرى طه باقر أنه من التراث اللغوي العراقي القديم وانه ممسأخوذ بدوره. من 


السومرية!. 
سن وار 


اما " حصد| , فيعني صن جذرء مانن قاعدة جوهر. 


سس 


اللغة العبرية: 578 (). اللغة الآرامية: #779 » اللغة السريانية: حعد! ©, 
اللغة المندائية:(2:)8' (, اللغة العربية: العقر: اصل كل شيءء قال الخليل: العقار: ضيعة 
الرجل» وعقر الدار: محلة القوم والعقر: القصر الذي يكون معتمدا لاهل القرية يلجأون اله 


العقر: كل بناء مرتفع؟"'. ومنه قيل العقار وهو المنزل والارض والضياء!©. 


.1455 .1(88) 
.1963 تعمل صدطوع 171 بطع دطرع ارم لوجر لش ,./3ا ,تاع500 ,57010 (2) 
(؟) باقرء طهء من تراثنا اللغوي القدي؛ بغداد ١98١‏ : ص7؟1. 
(4؟) قوجمان؛ ص١517.‏ 
مناء اوجينءص555 و ,858.2.785 (5) 
56 (6) 
() مقاييس اللغة 5/4 55-9. 
(4) نسان العرب 255/4. 


ف 


وعليه يكون المعنى " الاصل ".والاالف هنا تليين العين؛ وهي ظاهرة مألوفة 


في الآرامية مثل 278 >376 .وهناك.رأي يزعم انه دخيل من اللغة اليونانية:2138 يعني 
قصرء بيتءقلعة. ولعل الصواب هو انه اسم آرامي. كما استبعدنا اللفظة السومرية واليونانية؛ 


لان الاصل شائع ومتداول كثيرا في لغات شبه الجزيرة لفظا ومعنى(0)” 


4 ' “جلقاندد 


قيل في تحديد موقعها الجغرافي ' باطنايا ' قرية عامرة تقوم في شمال الموصل؛ على بعد 
(15) ميلا منهاء وهي من قرى ناحية تلكيف» سكانها من النصارى والكلدان ويتكلمون 
بالسورث. 


يشتغل معظمهم بالزراعةء ولهم شهوّة خاصة بنسج الحصران من الحلفاء التي تنبت في 


الونيان السجاوكة ميته 


مار قر ياقوسء وكنيسة مريم العزاء ومازالتا قائمتين7". 


)١(‏ العامري؛ علي حسين » ص56. 

* وهناك عدة مواضع تعرف بهذا الاسم في( بابل) منها١-‏ أقرا د أكماء اقرا دهكرونياء اقرا دكوبي؛ المصدر 
نقسه. 0 

- وهناك ضاحية تعرف بأسم عقرونا ' حنج هاش | ' تقع قرب الزاب. المرجيء توماء الْمُمِنَسكن الكتايق 
ص 1745؛ وهي تصغير العقر فهي من حعؤ | مع اضافة صيغة التصغير وهي 5 | للاسم المؤنث. 

(؟) عوادء كوكيس؛ المصدر السابق» ص١ه-‏ 27. 


0055) 


لم لجس 5 
أما من حيث الاشتقاق فنجد إن اسمزحهدما ) أسم أرامي منسوب في صيغة جمع المذكرء 
هه و 
المفرد( حيهد! ) وتعني إما الحبل» البطنء الجنين الصغير وقد تأتي بمعنى المرأة الحامل/ 
الكلن: 
وتشترك اللغات السامية في هذه اللفظة » فقد ورد في كل من: 
اللغة الاكدية: دامح (, اللغة العبرية: 3893 (, اللغة الآرامية:. 8383 2, اللغة 
هم ( 9 
السريانية: حي حهد] ,لوج المندائية:. (8240 )18421 اللغة العربية: قال تعالى #إِذ قالت 
أمرأت عمران رب إني نذرت لك مافي بطني محررا فتقبل مني إنك انت السميع العليم © (6. 
وعليه يكون المعنى ' الحبليون/ الجنينيون'. 
ويرى كوركيس عواد إن الاسم " تهبله] ' يحتمل ثلاثة معان دلالية: 
20-١‏ بيت.الطين والوحل: 
وهو اسم آرامي مركب تركيبا 'اضافيا' من جزأين: 
ش عه خم ( 
الجزء الاول: حرف(ت ) ويعني بيت انظر ( حجهمصا ). 
م ١‏ 
اما الجزء الثاني: ببسل[ ومعناه الطين» الوحل؛ الصلصال. 


وهو اصل سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: 5ع كدق (". 


.8 للفن (1) 
.808.22.105-6 (2) 
ذ) 
(؟) مناء اوجين ص55 
7 5 
(1) سورة آل عمران/ 56. 


ا 


0 


اللغة العبرية: 579 27, 1798 37 اللغة الارامية: 20305 اللغة السريانية: للملا > 


| اللغة المندائية: وص 9), اللغة العربية: الطين معروف7). قال تعالى (إولقد 
خلقنا الانسان من سلالة من طين 06 
وعليه.يكون المعنى ' بيت الطين والوحل ". 

زر 
؟- " بيت الغيرة والحسد ". ورد في معجم ابن بهلول ان بلسلدأ تعني الغيرة والحمية والعصبية 
عم ر 
والامنعاض17- ' بيت العمش * من (طسبيه|)1. 
1و 

والمعنى الافضل للا تدس] ' هو الحبليون/ الجنينيون. لكثرة الولادات في تلك القرية. 
وقد يكون رأي كوكيس عواد ' بيت الطين والوحل " هو الاقرب الى جميع اللغات السامية. 


ربما لاشتغالهم في الزراعة. 


2 1 
وباب كحو اا / جبرتا 


تشكل هذه المنطقة الجزء الغربي من بلاد مرجاء وهي على شكل مثلث رأسه نعو الجنسوب» 
ويكون الخازر جهته الشرقية والجومل جهته الغربية. اما من الجهة الشمالية فتقوم سلسلة جبال 


عقرة المسماة جيايي خيري أي " جبل الخير " لتفصلها عن منطقة طلانا(. 
.9 .2410.2 .1/1462 .5 .2 قلط (1) 


146 .2.5 274 .2 .8 .1 (3) 
9 .2 .110 (4) 
(5) مقاييس اللغة ؟//10؟ 
(5) سورة المؤمن / ؟١‏ 
ا 60 


,459 (8) 
(5) المرجي؛ توماء المصدر السابق» ص١١.‏ 


)00( 


2 ا 
ورد اسم " حبواساا ' في النصوص السريانية للسمعاني نذكر منها مع الترجمة: 


30 


و 0 ١)‏ 75 0 به 0 
حزه هلاحها وحبز اا وحإناؤا وسزي !ا .: 
111.1 .2.0 

في قرئ بيرتا التي في بلد مرجاء 
وقد ذكر الاسم في 111.1.489 .0 .8 , 0.111.1.484 .8 

نمطا 
ورد الاسم " كتموحط! ' ويعني ارض بائره.غير مفلوحه. 

5 م‎ ١! 
مشتق من الاصل زهدا - كبوأ اوحه هوا )' ويعني بارء خلاء خرب.‎ 
وهو اصل سامي مشترك في كل من:‎ 
33 اللغفة الارامية:‎ 29") ١323 0( 0١3 اللغة الاكدية: بدرقط (/, اللغة العبرية:‎ 
عه‎ 
اللغة السريانية:كؤ , وا اللغة المندائية: هرداط ()ءاللغة العربية: بور: هلال الشسيء‎ 7 
وما يشبهه من تعطله وخلوه وارض بوار ليس فيها زرعا".‎ 
0-2 

وعليه يكون المعنى 'الارض البائرة غير المفلوحة". اما الاسم ' تومأ » فهو اسم آرامي مقفرد 


مؤنث ومعناه: قلعق قصر »؛ حصنء» معقل. 


(*) [كأصل غير مستعمل ولكن يحتمل انه من هذا الاصل]؛. حسب رأي الاب البير ابونا شفويا. 
/8/ لكت (1) 
(؟) قوجمان» ص .5١‏ 
.1.8.2 (3) 
.مناء اوجين ص22 و .12.8.2.63 .26 .5 005662 (4) 
1 .6 2410 (5) 
(5) مقاييس اللغة .255/١‏ 


)155( 


وتشترك في هذه اللفظة كل من: اللغة الاكدية: لالط 7()؛ اللغة العبرية: 5353 (), اللفة 


و ىم 
الارامبة اليهودية والنبطية: 288778 » اللغة السريانية: كنيؤ هاا (), وليس لهذه 


اللفظة معنى مقارب في اللغتين العربية والمندائية. 


6ن »> 5 
5 حرهه 11١‏ / برقوتا 


يقول الاب فيي ان برقوتا (835025512 .77 ) 221001 هي قرية في منطقة اربيل!). 


| د 0 
ورد الاسم تتأ هه لا ١‏ 


2 


1 : 050 
مشتق من جذر الفعل " حذى ؛ كا'ما " ويعني برق» لمع» ضاءء تللاً. وهو جذر سامى 


مشتئرك في كل من: 


اللغة الاكدية: ع1ة:ةط [)؛ اللغة العبرية: 


5 


السريائية؛ تدك 7", اللغة المندائية: :24281 اللغة العربية: برق: يدل على لمعان الشيء» 


ويعني بهاء؛ اشراق» عظمة» روعة7). صفة مفردة مؤنثة. 


قال الخليل البرق: وميض السحاب؛ قال تعالى ر فاذا برق البصر © فأن من قرأ (برق البصر) 


فأنه يقول: تراة يلمع من شدة شخوصهة". 


وعليه يمكن القول ان المعنى الدلالي لهذه القرية "البراقه/ المضيئة” 


0( قوجمان» ص58 , 


0( مقاييس اللغة ات ا" 


8/1 /طف0 (1) 


2 


وهناك احتمال ان يكون الاسم مركبا من جزأين: 


ورين 
الجزء الاول:حرف (ت ) مختصر (ش). انظل ( حسما ) 
مه 2 ١‏ م 
الجزء.الثاني: ذ هآ[ من جذر ؤ كك ويعني الاحمق والمغفل والفارغ؛ يرى بروكلمان انه 
من اصل يوناني مستخدم في الارامية والسريانية» وهو تأصيل ضعيف. 
اما جاسترو فيذكر: انه-اسم دال على الازدراء.والتحقير ويقابله في العربية: رقاء ومنة الرقيِية 
العوذة التي يرقى بها صاحب الافة!"). 
وعليه يكون المعنى 'مكان الحمقاء؛ المغفلة" والمعنى الاول هو الافضل. واما ان كان من 
0 3-0 
السريانية (حذ هه ليب ) فيعنى سام ابرص3". 
حرف -يحا - 
3 7 . 
الا ححص “اح ل / جذل- جدالا 
جدالا او جدال على ما قيل: قرية واقعة في مقاطعة بيث عربايي غربي بلدة سنجار الحالية على 
مسيرة ساعتين منها. ولم تزل خرائبها باقية الى اليوم وهي تقع غربي 'ثل عوينات" جنوبي 'تلى 
الهو" وتسمى خرائبها اليوم 'خان جدال" (. 
وقال عنها ياقوت الحموي: جدال قرية كبيرة عامرة على تل عالء واهلها نصارى بينها وبيين 


الموصل مرحلتات!). 


8 


5 ١ 
ورذا التو اكد ل « قم راس مك معودة ريعي شار تعن سقف دق‎ 
ضفر» شبك؛ فتل» نسج ويعطي معشى الحبل»‎ ٠ من جذر الفعل ( ححو ) ويعني جدل,‎ 
92 السلك (وهو دليل الالتواء والفتل)» وقد يعط, ي معنى أخر وهو ارتفع؛ نماء كبرء ضخم‎ 
وهو جذر سامي مشترك في كل من:‎ 
اللغة الاكدية: 101 (". اللغة العبرية: 73 ” » اللغة الازامية: 72 5 23 اللغة‎ 


السريانية: جح .3ا اللغة المندائية: [0.!), اللغة العربية: جدل: .وهو من باب اس تحكام 


نجد ان المعنى لهذه القرية هى "الحياكة/ النسيج". ربما لانشغال أهلها بصناعة النسيج. 


: 
#لادحضكية0 1 رجيات 


ا الطيرهان؛ شرقي دجلة شمالي تكريت() 


ووداذكز تحن في لنصرس لمريئية سملي تر مها نا النص مع الترجمة: 
خشكا مريت وَذاما ذه يريف 


2غ 


جبيلتا مدينة في بلد طيرهان. 
1 


: و 7( 0 4 
ويذكر ابن بهلول ' ححكبلأ ' ويعني مجبول؛ منجيلي حّنااكا1 جبله. اجبلا" 


../10/0 شن (1) 
.8 202 
. مناء اوجين»ء ص55 و ,42 .2 .0512© (3) 
-2.80 .2410 (4) 
(5) مقاييس اللغة /١‏ 559- 4584 . 
(5) المرجيء توماء المصدر السابقء ص86؟١1.‏ 


)7( 88. 445. 


(56ل) 


ار ر 

اما مق حيت الاشفاق فدجد ا اححضكة | ذا "مدنا ومهةا فنا اا سايق 
فطرة؛ خلقة» طبيعة. 

عه 
وهو مشتق من الجذر الفعلي * حصحتف” ' ويعني جيل؛ خلق» عجن فطر. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية:0[طدع » اللغة العبرية: ‏ 533 لها معنيان: الاول: ما ذكر اعلاة والثاني: وضع 
حداء حدد؛ جاورء اللغة الارامية: 3 2 ١‏ 7(", اللغة السريانية" حح تح (), اللغة المندائية: 
اطع 7 اللغة العربية: جبل: وهو تجمع الشيء في ارتفاع؛ فالجيل معروف» والجبل الجماعة 
العظيمة الكثيرة. قال الجبلة: الخليقة والجبل: الجماعة الكثيرة0). 


وعليه يكون المعنى 'الطبيعة/ الجبلة" 


حرف - 74 


٠ 


> ( 
- وههه[ز إداقوقا 


داقوق: تسمى "طاووق ايضا" بلدة صغيرة تقع على أحد فروع العظيم» اشتهرت داقوق فسى 


العصور الاسلامية باسم داقوقاء. دقوق©. 


وقيل هي احدى اقضية لواء كركوك في الوقت الحاضر واسمها القديم دقوقاء 


. قوجمان: ص15 و .47. .58 (1) 
ليها مناء اوجين؛: صل هم . 
.9 .3(410) 
(؟) مقاييس اللغة /١‏ 5ام- 0#.م, 
(6) المزشد؛ المصدر السابق: صه. 


0 و لقا ددنت 


ذكرها ياقوت في كتابه معجم البلدان: المعتقد ان البلدة نشأت بجوار بلدة اثرية.قديمة(". 
ورد اسم داقوق في اللغة التركية (طاووق) ومعناه (دجاجة)". 


> 9 
١‏ 0 : 
أسمها أرامي ورك كي السريائنية. وهم ها : ومعناه مدقء» مدقة وياتى ايضا بمعتى هاون 


مهراس» وكذلك. الداق او الساحق. هذا ما يراه اوجين مناء 
عم 123 3 
مشتق من الجذر / وص, هههاء وح ) ومعناه دق» سحق» رض» جرش» حطم, 
وهو جذر سامئ مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: نكلقعلة0 » اللغة البرية: 29ت, اللغة الارامية: 5 م ماء 
7 2 

الفينيقية: دم 27 اللغة السريانية: وه وهعط 4“, اللغة المندائية: 0 0 2[ من 
( 010 اللغة العربية: دق: دققت الشيء دقاء وكل شيء كسرته قطعةء والدقاق: فتات كل 
شيء:دق. والمدق: حجر يدق به الطيب/". 

وعليه يكون المعنى "المدقة/ الهاون". اوقد يكون الاسم على صيغة (اسم فاعول) 


فيعني [الدقاق). 


, ١ يكنغهام» جيمم » المصدر السابق» صا‎ )١( 
(؟) الحسنيء عبد الرزاقء المصدر السابق؛ صر 4؟.‎ 

. قوجمانء ص55 ١‏ و 200 .2 .8108 (3) 
(؟) مناء اوجين» ص28 .,١‏ 


ا 0 
(5) كتاب العين 2/ 18. 


سار 
2 
- 
03 

شه 


م 1 


م 0 
لممحا / ذاويتا 
قرية تقع في وادي جبلي نسب اليها فقيل " كلي زاويئا ' وهي قرية تابعة الى محافظة دهوك1') 
وصفها طه. د باقن فاكلا زاويتا: تقععلى مسافة لا( كممن دهوك 
وهي من المصايف العراقية الجميلة ويكثر في جبالها الصنوبر وهو لايوجد في جبال العراق 
في غير هذا الموضع ولعل الملوك الآشوريين هم الذين ادخلوا زراعته. وفيها فندق للسياحة 
والأصطياف7"). 


' اسم مفرد مؤذ نش والجمسع منه 


". وهي صيغة مشتركة في كل من: اللغة الاكدية:5)2(31016110: 


5 5031 ء اللغ ة الأرامدٍ 819711 5 
وعم ١‏ 
اللغةالسريانية: (ه هسح ١‏ ء اللغة المندائية:8زهريج2 7), اللغة العربية: الزاوية: 


1 1 
واحدة والجمع الز زواياك والاسم مشئق من الجذر( رها ) ويعني زوى؛ صير في الزاوية؛ 


لق 


أمال» احنى» نحّى/”أ.وفي اللغة العربية زوى الشيء يزوية زياً وزوياً فأنزوى. نحاه فتنحى7), 


اللغة العبرية:: 27337 نفس المعنى". 


وعليه يكون المعنى "الزاوية ' وذلك لوقوعها في إحدى زوايا هذا الوادء 


)١(‏ بابان ٠‏ جمال: اصول اسماء المدن والمواقع العراقية» بغداد ١145‏ ؛ جب ١ء‏ ص 54١‏ ١؛‏ فرئسيس»؛ بشير: 
المصدر السابق. ص_؟5؟. 
(؟) المرشدءالمصدر السابق:ص. 2 1ه . 

21-7 


م 


الم 


و > د( 
١ -‏ حولاا /ذاخوتا (زاكوتا ) 
زاخو: تقع على نهر الخابور الذي يمر فيها ويتفرع منه في فرع يقسمها الى قسمين ثم يتصل 
بالفرع الثاني في نهاية المدينة. المسافة بين زاخو والموصل ١١7‏ كم وهي بلدة جميلة كثيرة 
المياه حسنة المناخ ومما يدل على قدمها وجود موضع قديم في المدينة اس مه الآن كيستة 


وجدت فيه آثار من العصر الآشوري والبابلي الحديث7". 


و »> ١‏ 
نحد ان الاسم د حه 03 0 أسم أرامي مؤنث ويعني براءق أفائةق انتصارءغلبة»ظفر. 


أصل سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: ج72 ()؛ اللغة العبرية: ؟ 2 3 » اللقة الآرامية: ا حم ين ” 
اللغة السريانية: وطاهء 6 قارن( ١ح[‏ رح تعطي المعنى ذاته)7, 
اللغة المندائية: 4ع[2 9©). اللغة العربية: زكى يزكي تزكية؛ زكاة المال هو تطهيره؛ واما ذكا 
يذكو ذكاء» أذكيت الحرب أي اوقدتهاءذكاء: الشمس بعينها. (نجد أن المعنى مقارب سواء كان 
الاسم بحرف الذال أو الزاء) (6). 


وعليه يكون المعنى ' الانتصار/ الغلبة" أو ' النقاء/ البراءة ". 


.2 2+4 المرشد: المصدر السايق:»ص‎ )١( 


5 0 
. مناء أوجين ص ١49‏ ص51 او .87 .2 -213.2.269,[091,2050220 9( 3) 


40165 ) 
(2) كتاب العين 533:7512/2. 


(05م) 


اما عن الموضع الوارد ذكره في ( زاخوتا) وهو (كيتسه) فهو اسم ارامي مفرد مؤنث 
س0 0 
( حمبهح | ) ويعني كيس صغيرا" . 
مار 
المفرد المذكر شمحع] ويعني كيس» خرجء حفيبة » جيب 2 ثروة » خريطة. 
وهو أصل سامي مشترك في كل من: 


اللغفة الاكد ة: داو 115,1 (: الغنببة العبرية: 58 5ه لكي 


عه ار 


اللغة الآرامية: د «: م 8# ء اللغة السريانية: حسعها 3 , اللغة المندائية:هوزع7© , 


اللغة العربية: كيس: الكيس من الاوعية: وعاء معروف يكون للدراههم والدنائير والة ر 
والياقوت والجمع كيسة(). 


وعليه يكون المعنى " حقيبة( صغيرة) / الخرج ". 
36 


م 2د 
؟م ذهب - مسال / زيني- زبنايا 


هناك جبل زيناي: سلسلة تتألف من جبلين تبتدىء من جنوب .الجوير وتتوجه من الشمال 
الغربي الى الجنوب الشرقيء بين الزاب الصغير والزاب الكبير. وأمام النقطة الفاصلة بين 
الجبلين تقع مدينة( مخمور ) التي كانت قديماً تدعى ( قرية زيناي ) ويسمى الجبل حالياً 


( قره جوغ ) الشمالي والجنوبي". 


. مناء اوجين؛ ص77"4‎ )١( 
)2( ط للكت‎ 0 
9ه قوجمان؛. ص8؟؟.‎ 
)4( 476 
)( 
.507/5 لسان العرب‎ )5( 


[فله المرجي. توماء المصدر السابق. صراهة . 


19؟1) 


أما قرية زيناي: فيقول الاب فيي ي " لا انعرف شيئا عن هذه القريبة إلا أن كنيستها خدمبت 
المنعزلين الذين يسكنون الجبال المجاورة وينزلون منه لأخذ الأسرار. 
وهذه الكنيسة أعيد ترميمها على يد ماران ايميك المنتسب الى القرية في النصف الثاني من 


القرن الثامن(/. 


سه ميلم 
ورد الاسم ( ( حلب ) في النصوص السريانية للسمعاني نذكر منها مع الترجمة: 
لم سم 
هلسا 
زيني 5.0.1110 
0 2 سم بر 
لجبل زيناي 229٠-88‏ 


سرلم ‏ م اجو رسو سي 


حمطا مد ُدمة ح دوج 1 كبمئ 516 صا حهانها 


و 7 يد سا ةا 

611 21104ظ 
القديس مار يعقوب وربان افنيمارن ( ومعناه: أعاد ربنا) واما ليونطا زينايا وربان يوسف. 
اما من حيث الاشتقاق فنجد الاسم " دم "اننم آز امسايعطي غددة مضا ن دلالية: 
-١‏ زينة ؟- سلاحء عدة 7- قات؛ مأن» عال؛- خسارة؛ شرءضرء أذى. 

مشتق من الاصل ( 7ه ) ويعني سلح» زين؛ أهبء اعدء وهو اصل سامي مشترك فا م 


كل من: اللغة الاكدية: لم يردء اللغة العبرية: م , (. اللغة الارامية والسريانية: 00 
اللغة المندائية :472 اللغة العربية: الزين نقيض الشيء؛ والزين: يدل على حسن الشىء 


2 
تنه" اما اذا كان الاسم من الاصل 5 لي٠‏ . ويعني مأن» قات عال» طعام» 3 فهو 


1/124 مااع (1) 
(؟) قوجمان» ص١؟7‏ . 
(؟) مناء اوجين» ص: ١5‏ . 
2.7 .212 (4) 

له مقاييس اللغة ّ/ 53 


)4( 


ذا 


ايضا اصل سامي مشتزك في كل مسن: اللغفة الاكدية: لتقصة7 » 


5 2 
اللغة العبرية: +ج1 , 35اللغة الآرامية القديمة والسريانية: لي١<‏ 7" اللغة المندائية: 
صحج 9 اللغة العربية: زون (الزوان) بالكسر حب يخالط البرء (الزوان) بالضم مثلة 9. 
وعليه يكون المعنى 'سلاحي " اما الجذر الثائي فيعني 'رزقي ‏ والمعنى الاول هو الاقرب. 


س«مى رو كز / زايا 


نهر الزاب الكبير: ويقع على نهر دجلة في جانبه الشرقي حوالي:٠:‏ كم جنوب نينوى 
(الموصل). تقرأ في اللغة الاكدية:10اء:اا23 » أما نهر الزاب الصغير: فيقع على نهر دجلة 
أيضاًء حوالي ©" كم جنوب خرائب مدينة آشور» يشكل نهر الزاب الصغير الحدود الجنوبيةق- 
الشرقية لمديئة حدياب7). 
5١ ,‏ 
ورد الاسم " (( حك[ ' في النصوص السريانية تذكر منها مع الترجمة: 
١ 7‏ - 5< 5 0 2 5 
1 عئيى عد مح ١‏ و حله مع 5 (آحا 
8.0.1111 
اقرية أسطون التي على الزابي. 
مسا ماد سا دك وَحُصده || 0 7 ذخ[ !و لاه 
3 3 
راكا. 00 
القديس مار احا ذاك الذي في المغارة الصغيرة في الوادي الذي بمحاذاة الزاب. كماورد 
الاسم في 8.0.111.1.501 انظر ( مير هذ ). 


3 ).طش .266.قاطظ (1) 
.5 .2012.5 (2) 
(؟) الصحاح؛ ص7075. 
(4) عه9 * نهم © بوم ومو 


)85( 


2 : 
ويذكر ابن بيلؤل ٠‏ ( أ كح[ ويعني الزاب " () 
الزاب هو اسم علم ليس له. اشتقاق ولكن أقرب معنى الى الزاب هو ان كان الاسم من جسذر 
زر 
الفعل السرياني( 8 ) ويعني ذاب» ماعء سال» قطرء ضعفء هزل؛ تدفق» إنهمر. 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية:0اا73 (", اللغة العبرية: د عاد 0 
اللغة الآرامية: 3 000 اللغفة السريانية: روح 5مخاء وخا ) 3 
اللغة المندائية: 272262؛ اللغة العربية: ذاب ضندَ جمد 0. 


اذا كان الاسم من المعتى (ذاب) فاذا خففت في اللغة السريانية ( و ك ) جاز قلبها فتصبح 
ذلك آنا عن منت لازلها وات اللقديه انكر وناج ويا يكون هذ زتعت لأرج إن اتاد 
بفعل الذوبان. 

وعليه يكون المعنى "الجريان/ الذوبان ". 


حرف - مهب 0 
4/- مسليف / حقسر 
حل كي قرا الى لجرا سان بحا 10 كت يف الفط أجل جيك 
سفني[").ورد الاسم في الكتابات الآشورية بأسم(خنوسا)(". 
كما ذكر الاسم في نص سرياني للسمعاني نذكره مع الترجمة: 


/1.ءقاظ (1) 
144 2 
(؟) قوجمان: ص7١7.‏ 
١‏ .8[1.64 (4) 
(5) مناء اوجين؛:ص 5 .١‏ 
6 6 
)٠‏ الصحاح؛ ص778. 
8) لسان العرب” .١77/‏ 
4) المرجيء توماء المصدر السابق.)ص؟؟١.‏ 
٠‏ )الحسنيء عبد الرزاق» المصدر السابيق»ص//. 


)10( 


0 
) 
0 
0 


5 
هعمو ءا تسلف 


و م اشر 7 انه 
2-6 
واخرى في حنس. 


أما من حيث الاشئقاق فقد ورد الاسم " سملصف ' يقابل في اللغة العربية حنش وهي 


الحية. أما اصلها الآرامي ربما طرأ عليه( قلب وإبدال) حيث قلبت السين الى شين وإبدلت 
حيه 


1 عم 1 
النون بالحاء فأصبحت( كمسه ) بدلا من ( مده ) ويعني حزرء تفاؤل؛ تظيرء رقىء 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: باقنارايان.] (. اللغة العبرية: ربو ويعني حزرء تكهن؛ ظن! )راد ,وى 


الحية مذكورة في التوراة سفر التكوين:7:9١)”2‏ اللغة الآرامية (اليهودية): 


3 


من 


5 و 57 . 
اللغة السريانية: دمسهاء لسها »اللغة المندائية: 5:الال,5ط.] (غير مبشر بخير)0*”. اللغفة 
العربية: نحس: خلاف السعد7').أما الحنش: الحية©. 

وعليه يكون المعنى " الفأل السيء " والحية أيضاً دليل الفأل السيء. 


0 و ١‏ 5 
هم- عمو ١|.‏ / مسوح٠|/‏ حد فا / لل لفق 
حديثة: تدعى حديثة دجلة أو حديثة الموصل. 
وحديثة مقامة في أسفل ملتقى النهرين دجلة والزاب الكبير وموقعها يشير الى قرية( تل 


الشعير:1“ 38 35 [1'1) في جنوب مرقد سلطان عبد اللدل©. سميت الحديثة لما نزلها العرب 


)1( 2 

(؟) قوجمان» ص "4 ه. 
» ااشعصه 7 م21 ؛ بح ل زإأنا ين ا 2 
وقالت المرأة: الحية غرتني وأكلت» 

. مناء أوجين »ص 453 و ١‏ .1.8.9424 .2.292 .1/12 (3) 
** يحدث تبادل ما بين حرف (ن ءل ) في اللغات السامية. 
(4) مقاييس اللغة 6 - ا 
(5) المصدر نفسه ؟/ 3١١‏ . 


)6( 115 . 3 


)41( 


بعد الاسلام واستحدثوها وهي تعريب أسمها الآرامي وعرفت عند الفرس الساسانيين بإسم * 


نوكرد ' أي المدينة الحديثة: وسماها اليونان كيني (7)121031' و تعطي المعنى ذاته. 
4 2 
ورد ذكره عمو .ل [ " في النصوص السريانية للسمعاني نذكر منها مع الترجمة: 
ع 59 2 ار 
كله لس ءا هدو مقه ١‏ ش 
1 2 
دخلوا الى مديئة الحديثة . 


اما من حيث الاشتفاق فنجد ان الاسم * حسم مأ " اسم. ارامي ومعتاه حديت؛ 
0 
جديد؛ مشتق من الجذر المضعف " : ' ويعني جدد؛ رمم اصلح: 


وهو جدر سامي مشترك في كل من: 

اللغة الاكدية: [اة20] ,04015 ,ناقةء (جديد)!: اللغة الجرية: وروي 
5 ٍ ا 5 
اللفة الاراميية: 07 5 4 اللقئفة السرياتية: مه 5 02 
اللغة المندائية: 8727 (), اللغة العربية: حدث الشيء يحدث حدوثا وحداثة» واحدشه فيو 
محدث وحديث والحديث نقيضص القديم وكذلك استحدثه وفى حديث المدينة: من احدث فيها 


حدثا او اوى محدتا!". 


0000 0 6 لاعلا 2 ع 
وتعني الجديدة/الحديثة اوقد تكون من الاصل السرياني ( حسو ا نب ) وتعني فرح 


) 2( 84 


د ) 
٠‏ مناء اوجين؛ ص7؟3 و .818 .110 .2.98 .2هاوه© (5 ) 


)2 
() لسان العرب ؟/151-؟؟١,‏ 


(4) مناء اوجين. ص ١؟5.‏ 


104 


فيكون معناها "المفرحة او السارة". وهذا ما اختصت به اللغة السريانية حيث انفردت. اللغة 
السريانية بهذا المعنى. 


00 
5م سحو ع3 /حبو شتا 


برها لوي تح ران فيه فلع بلقت من بوره كد ذا للح للدي ا 
(سيلان) القديمة الؤاقعة شمال شرق كنيسة مار ساوا في شلمث (شرمن)!". 

سر ١‏ 
أما من حيث الاشتقاق فقد ورد الاسم * همحتع 8 | ' وهو صيغة اسم فاعول المؤنث وهو 
الباادة لقاع ومالتاد فوم كة ايه بمو مش مزل عدن الك( ممص ا وين 
سجنء» حاصر»ء إعتقل» حجز. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: داقةطهردة0طئر! أ“ اللغة العبرية: بن د نا » اللغة الآرامية: بيدونوجم (", 
اللغة السريانية: مكف (')؛ اللغة المندائية: 11135 7 اللغة العربية: الحبس والمحبس: 
موضعان للمحبوس|"). وعليه يكون الاسم قد أعطى معنى ' الصومعة ' ربما لكثرة إجتماع 


الرهبان فيها. 


.١ المرجي ؛ توماء المصدر السابق»ء ص5‎ )١( 
* عل 0 تاقناط طلا يمؤكمة‎ 
22 9. 
)3( 0095185.2. 130. اوجينء ص١5 و‎ ٠ منا‎ 
)4( 0 
.16١ /9 كتاب العين‎ )5( 


)١:9( 


00 / حوري - دوربب 
قيل ان فوق قرية خربا قمتان:: فالقمة المسماة بالكبيرة هي أعلى قمة من الجبل يراها الشخص 
الواقف على سطح كنيسة عقرة».أما القمة الصغيرة فهي أقرب الى خربا وفي س فحها يمر 
المسافر لدى مجيته من عقرة الى خريا. وقد ظن " بدج ".إنهما قلعشقان. غير أن التسمية 


واضحة. ولازالت على أفواه سكان المنطقة(/. 
لمعه 0 , لع كر يات ارج 


50 ل د حكية جسااكة فت ه صم 5 ... 


20016١ 
هؤلاء هم الذين صنعوا العجل في الخراب وسجدوا ا"‎ 
«2 
أما إين بهلول فيقول أن " مم فاك[ ' تعني خراب("”,‎ 


57 
ومن حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم " كم ' اسم آرامي ويعني خرب؛ ويعطلي 


معنى دلالياً آخر وهو اللقلقء» أبو حديج وقيل: عقاب أو طائر آخر كالهدهد. مشتق من الاصل 
ىو 
"حسوت" ويعني خربء دمارء قفر. 


وهو أصل سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية: ناا1:8:8» اللغة العبرية: وبر » اللفة 
الآرامية: <<دء اللغة السريانية: سمو حا 7(", اللغة المندائية: 0151103), اللغة العربيية: 
خرب بالكسر خرباً فهو خرب: رافرية : موضع الخراب والخراب ضد العمران!”*) 

وعليه يكون المعنى الخراب. 


)١(‏ المرجي» توماء المصدر السابق» ص76؟1. 
2 ب 88.60 (2) 

* أبو حديش عله ومعطلى اسم ادم و حا وهو الخراب. إين بهلول؛ المصدر نفسه. 
-2.152.طلط, 2354ه.8 ع (3) 
١ 16‏ 4) 


(5) لسان العرب 8410/١‏ 


)144( 


د بم 3 
- سكعحا١ا‏ | إحلفتا 


خلفتا: وهي:قرية (خافت الحالية) تفع شرقي الخازر على نحو 5؟ كم غزبي عقر:("). 

2-9 000 5 +2 0 
ورد الاسم مسحكتط 1 في النص السرياني للسمعاني:8.0.111.1.489 أنظر رصح حه ره). 

1 37 0 
أما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ٠‏ عمسللكت< ١‏ " أسم آرامي مؤنث مفرد. وله 
معان عديدة: -١‏ غربء صفصاف 7- خلف,خليفة 7- تغيرءتبدل. مش تق من الاصل: 
مه وبق 3 عَِ 

( على 4 (سحشا) وله معان عديدة أيضا منها: -١‏ بدل» غير.؟- كل ما ينبت في موضع 
غيرة "- ثمرةء فاكهة. ؛ - ثيل»؛ خلفة. 
وهو أصل سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية:0م11زط(")؛ اللغة العبرية: م با ه » 
اللغة الآرامية: م ب , » اللغة السريانية: حمكلك 7 اللغة المندائية:بهم (1)8نطيهملهط 9), 
اللغة العربية: خلف: لها إصول ثلاثة: -١‏ أن يجيء شيء بعد شيء يقوم مقامة ؟-خلاف 
قدام *- التغيير") 
وعليه يمكن أن يكون المعنى " الصفصاف" وذلك لوقوعها في صفصافا. 

حل و 
8 هم دبع[ا / نبيِنآ 
يقول الاب فيي أن الموقع الحقيقي ل (حنيثا) كان صعبا بالنسبة لأغلب المؤلفين القدماء 
والمعاصرين الذين أشاروا الى دمج حنيثا مع معلثا فضلا عن ذلك لم يعرفوا سوى معلثا وبانو 


هذرا. 


١55ص المرجيء توماء المصدر السابق»‎ )١( 
)2( طفن‎ 
)3( 5285. 
)4( .قوجمان؛ ص 55 ؟,؛ مناء اوجين ص 47 41-17 ؟ و.2/12.2.122‎ 
.7١١/ مقاييس اللغة ؟‎ )5( 


04 


وحنيثا تقع بالقرب من وادي راوندوز مع مجرى الزاب الصغيرلا) 
7< 
ورد الاسم * هملهحا ١‏ " في النصوص السريانية للسمعاني نذكر منها مع الترجمة: 
4 3د -- دس د ١‏ 
احن ه عله م حسددخا 4 مدا 
22٠7‏ 


سم شت 7ع م ( 


عد 
5000 هو صبعى اهمه كا ومسسحا, 


1 ظهش222 


2169 


وكذلك ورد الاسم في 8.0.111.1.486 ( انظر النص الاول). 
د ١‏ 
أما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم " همالسا | ' اسم ارامي مفرد مؤنث معرفة ويعني 
الحنية أو | المحنية؛ مشتق من جذر الفيل ١‏ عمناء هنكم *" ويعني حناء مال. 
وهو جدر سامي مشترك في كل من: اللغة الاكدية:.اطة1,2ام6: . اللغة العبيرية: إإدمء 
١‏ 


اللغة الآرامية اليهودية: © د * ,اللغة السريانية: مطل 7 اللغة المندائية:وصوطة") 


تعني طوقء اللغة العربية:حنا: الحنية: القوس والجمع الحناياء حنيتة حنياً وحنوتة حنواًء إذا 


.1208.209 21187 (1) 
منا :اوجين»ص 55٠‏ و .858.2.333 .128.8.243 (2) 
4 12 (3) 


)0145( 


يي 


عطفته؛ وكل منعرج من جبال أو أودية أو قفار: حنوء والمحنية: منجنى الوادي حيث ينعرج 


متخفضا عن السند". | 
وعليه يكون الاسم قد أعطى معنى " المحنية / الحنية" ربما لوقوعها قرب الوادي. 

ر 3 
و و- عدي ١‏ /حطاراآ 
الحضر: قال عنها ياقوت الحموي: مدينة تقع إزاء تكريت في البرية بينها وبين الموصل 
والفرات7) 
وذهب 'بدج" الى القول ان حطرا هذه هي " الحضر" وقد خربت اليوم؛ وقد وجد تلا باسم 
'هطرة" على مسافة 8 كم جنوبي تكريت ويسميه ياقوت الحموي " هاطري " وهو في منطقة 
الطيرهان التي تمتد الى ضفتي دجلة من عكبرى جنوبا الى البوازيج شمالا.(9)* 

ودر 
ورد الاسم ' هسهيم؛ ! * في النصوص السريانية نذكر منها مع الترجمة: 


75 شو 3 الله و( 
6 مسو اا حمسي ١‏ 8 


2111-1 


واخرى في حطارا 
3 يم الى م ١‏ ال 5-9 ١‏ 
حم حه د ها يز [ عهزنخ ا و محمول ١‏ 


65211459 : 


.7105 -7.031 /9 كتاب العين‎ )١( 

.558-551/ معجم البلدان ؟/‎ )١( 

(؟) المرجيء توماء المصدر السابق» ص٠١‏ 85-19؟. 

* وهناك قرى عديدة تعرف بهذا الاسم منها: -١‏ قرية تفع على نهر الخازر. المصدر نفسه؛ ص3579 
”- قرية بالقرب من مدينة نهر دعا في بايل. 7- وهناك موضع بين مكة والمدينة. 4- قفي فلسطين» 
العامري؛ علي»حسين؛ المصدر السابقء ص؟5. : 


(١ ف‎ 


2 1 د اس‎ َ 0 0 ١ 
١ / -9 ححا‎ 4 :, : 
80160 دض ؛ خط حا لخلادم ؤل حسراه‎ 


قرية حطارا تقع على نهر الخازر. 
و كه 
٠‏ مسههم أ امطارا 8.0145 
28 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم " عسئيعة ١‏ '" اسم آرامي مفزد مذكر ومعناه خطرء نسأء 


مه 
ضرب شيئا بعصاهد: دف القطن ونحوة؛ جلد بالعصا.مشتق من الجذن هسهو ويعطلي 


034 " 
المعنى ذاته. ومنه هسه يلم | ومعناه قضيب؛ جذع؛ عصاء عكازة. 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللفة الاكديسة :نالخ لنامقاناط ":. اللغفة العبرية: م*ه 7 


للغة الآرامية: بود + «ووبم ءاللغة السريانية: هو 00 9 
اللغة المندائية:ئكر! ومنسههتانيط!؟)؛ اللغة العربية:خطر:الخطرة:أغصان الاشجارء 
واحدتهال).وفي العامية العراقية هطرة يعني ضربة. 

وهناك معنى آخر وهو(الحظيرة):فهو اسم آرامي: 1 ؛ يقابله في الاوغاريتية:2ويل 
اللغة العبرية ؛ م . + » العربية:الحظيرة:ما احاط بالشيء وهي تكنون مسن قصب أو 
خشب(, 


52 


ربما يكون المعنى '" ضرب بالعصا" أو " الحظيرة ". ْ 


1) 
)١(‏ قوجمان» ص27 ؟. 


.مناء اوجين» ص خ ؟71- 552 و.5108.2.310 )3( 
5 4 


)03( العامري؛ علي. حسين؛ المصدر السابق؛: ضص57. لسان العرب 507/4 . 


)١44( 


أما تفسير ذكر العرب لمدينة الحضر بدلا من الخطر فقد يعود الى إختلاف اللهجات 
العربية"(2, 
حرف - ص ص 


١ 0 
لبخد| / طلانا‎ -1١ 


طلانا: وهو الوادي المكمل لوادي نحلا غربا والواقع عبر الخازر»وتتجسم هذه المنطقة بقرية 


للا: ثا(طنيثا)!"). 


١و‏ 
ورد ذكر ( يله[ ) في النص السرياني للسمعاني نذكره مع الترجمة: 

0 الوا ع ماد اود ال مو اثلث السو اق 
صَُ 00 مامح ١‏ وحلاه هلا وا و رهبا وحاءاذا و حدز 1 
249 

من أواخ القرية التي في ضواحي طلانا في بلد مرجا. 
1 در 
اما من حيث الاشتقاق فنجد أن الاسم " بحا " هو أسم آرامي منسوب مفرد مذكر 


0 (اصدهو أن 2 0 
ويعني ظلي والمؤنث ريدب ٠ ١‏ لبه دبا ١‏ ظل؛ صورة. مشتق مسن جذر الفمل 
0 
( ,بشل ) ويعني ظلء؛ فيء. وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية:0ا1[زو,ن1 انزو ()» اللغة العبرية: :ا 235 اللغة الآرامية القديمة: « ١‏ و 


* بنيت الحضر على عهد تغلا تفلاصر الثالث(7717-1!45 ق.م) أي في اواسط القرن الثامن قبل الميلاد قم 
يذكر أنها خربت قبل الفتح العربي بزمن بعيد؛ وقد وصفها المؤرخون والبلدائيون العرب في العصر 
الاسلامي أمثال ياقوت الحموي في معجم البلدان وأبن عبدالحق في مراصد الاطلاع وغيرهم. دروثي؛ مكاي» 
المصدر السابقءعص9١0-1؟١.‏ 
)١(‏ عامرء بهاءء دراسة معجمية مقارنة لالفاظ كتابات الحظر(الحضر): اطروحة ماجستيرء بأشراف 
13 عادل هاملء جامعة بغداد :١9551‏ ص 4 »؛ رسالة غير منشورة. 
)١(‏ المرجي؛ توماء المصدرء ص .17-١١‏ 

75 (3 
(4) قوجمان» ص 15لا. 


)145( 


0 0 ورد 
1ه 55 ا ا القن 1 اك 
اللغة الآرامية("2", اللغة السريانية: يلخدا )الل المندائية:001313,1818](").. اللغة 


العربية: ظل:-قال تعالى لإوإذا غشيهم موج كالظلل دعوا الله مخلصين له الدين296): الظل: 
يدل على ستر شيء لشيء7) وعليه يكون المعنى " ظلي "”' سميت بذلك لوقوعها جنوب جبل 


جارا. حرف - كر - 


0 2 


+ مك جاى كفتون 


قيل فيها خفتون». حبتون» هفتون من جبال كردستان. 

جاء.في معجم البلدان لياقوت الحموي " حبتون جبل بنواحي الموصلء هفتون بليدة من نواحي 
أربل تنزلها القوافل لمن يريد أذربيجان؛ خفتيان قلعتان عظيمتان من أعمال أربل©. 

ويذكر المرجي ان حبتون: مرعيث(رعية) يقع شمالي الزاب وغربي حنيثا وهي أيضاً تابعة 


لابرشية حدياب". 
55 ّ عم 
أما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم( حكجاي ) مشتق من الجذر( شق ) ومعناه ضِمٌ 
« 
جمع؛ ربطء قيّدء قبضء قيّد اليدين او الرجلين. أما " 5 ' في السريانية هي علامة تصغير 


للاسم في آخره. 


وو م وا 3 (1) 
* هناك حرف التون يستعمل للنسب بدلاً من الياء مثل 7 د! 4١‏ ذخال" أرض -أرضي “. الجادر:عادل 
هامل؛ اللغة السريائية قواعد وتطبيق» بغداد :١95١‏ ص؛ 0. 
.مناءاوجينء ص 87 او .2.126 008182 (2) 
(18ن).11.2.177 (3) 
(4؛)سورة لقمان/ ؟3 . 
(5) مقاييس اللغة 4517/9 . 
*" يحدث تبادل مابين حرف (ظ) في العربية وتقابلها (ص) في العبرية والاكدية و(ط) في الآزامية والسريانية 
و المندائية. 
(1) التطلي» بنيامين» رحلة بنيامين» ترجمة: عزرا حدادء بغداد.5145١,‏ ص؟5: معجم البلدان ؟/ .75١١‏ 
(0) المرجي؛ توماء المصدر السابقء ص67١.‏ 


06) 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية:810م3؟1 ١‏ اللغة العبرية: 8 ه ص ء اللغة الآرامية: د د 00 
اللغة. السريانية: 5-6 ('), اللغة المندائية:”7]>11)"» اللغة العربية: كفت:كفت اليك ول دكء 
أي: ضمهّم اليكء الكفت: صنرفك الشيء عن وجههة"). 

وعليه يكؤن المعنى " كفتون/ ضموم ". 


حرف -هثم ‏ - 
«وو- هدؤ يح | / مرجا 


مرجا: هي المنطقة التي تشكل مثلثاً قاعدته نحو الشمال في سلسلة جبال عقرة؛ ورأسه نعو 
الجنوب عند ملتقى نهر الزاب الكبير بالخازر» ويحد هذه المنطقة من الشرق نهر الزاب الكبير 


ومن الغرب نهر الخازرورافده نهر الجومل!". 
جل لق 
ورد الاسم * 0 يبد ع النص السريائي للسمعاني نذكره مع الترجمة: 
2 
0 


حو او : 1 ا 
كود ( ووعسا د كاماذا مه دل و مدؤيهم] . 


2100 
عق 0 
وكذلك هدايم 'مرجا" ‏ .18.011.115 


َه ار 
كما ذكرها ابن بهلول" هدهاىيت 1 " وتعني المرجا". 
.قوجمان؛ ص94 و.8108.7.1097 (1) 


(؟) مناء اوجين»: ص 44 97-. 6ل. 
2 (0) 
* تعطي المعنى ذاته دادرهك!. 
(4) كتاب العين 2 3741-74 . 
(5) المرجيء توماء المصدر السابق؛ صس١١.‏ 
.0 (6) 


01ك) 


ومن حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم" مال ٠‏ اسم آرامي ويعتي مرج . 

وقد ورد في اللغةالآرامية" 5د .وفي اللغة المندائية وول( 
اللغة. العربية: مرج: المرج:اصل 5 أرض ذات نبات تمرج:فيها الدواب. وفي قوله 
تقالق: + مزج البتحراين * كانه جل .شاوه ارمتسلهها فيوئجج] :9 :لين في اللغة العبرية ود 
تعني درس( الحنطة)().وعليه يكون المعنى" المرج" أو الارض الخضراء" وإسمها مشتق مسن 
تربة المنطقة الخصبة والغزيرة المياه”". 


وو مكنا + ممشحط حا /معلنا- معلكاية 


معلثا أو معلثايا: هي اليوم قرية صغيرة بقرب دهوك ويسمونها هناك (ملتايا)"). 

ورد ذكر( معلثايا) في معجم البلدان لياقوت الحموي حيث وصفها بانها مرحلة في طريق 
الموصل -زاخو (الحسنية) وفيها جامع على تل. يظن انها مدينة" مالياتي" الآشورية. وكانت 
حصناً عسكرياً ذات مكانة ستراتيجية في العهد الآشوري الاخير. 

ويشاهد الزائر على يمينه في منتصف السفح الشمالي لجبل" بخير" معالم متحوتات في الجبلى» 
تعرف باسم منحوتات ' معلثايا " ولاتوجد كتابة في هذا الموضع ولكن المرجح انها ترقى الى 
زمن سنحاريب(175- 581 ق.م) استتاداً الى طراز النحت7©. 


اما باين سميث فقد اورد قائلا بلد بانهوذرا وهو بلد معلثايا '(00. 


2 (1) 
(؟) مقاييس اللغة 6/ه١515-9.‏ 
(؟) قوجمان: ص457. 
* ولقد أخذ الجغرافيون العرب هذه اللفظة وأضافوا اليها قرائن تميزها عن غيرها من المناطق المسماة بهذا 
الاسم فدعوا هذه امنطقة " مرج الموصل “أو ' مرج ابي عبيدة ". المرجيء توماء المصدر السابق»صض١١.‏ 
(4) أثر قديم في العراق» المصدر السابق»ء ص75 
(5) المرشدء المصدر السابق».ص55-27. 

)6( 60 


06 


0-08 و 


عه عق ١‏ 5 
نجد ان الام مكحا ىأ " اسم منسوب وه مدددجا ١‏ 


أخره: 

5 1 
ويعني مدخلء مقدمة» فاتحة»وهو مشتق من الجذز المضتعف ( ح8" , احهع| )"20 
ويعني دخلء ولج؛ غل. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية:113'121100 معناها القصبة الهوائية». اللهاة. اللغة العبرية: ِ ١‏ 5» اللغة 
الآرامية: سر يا ب (ء اللغة السر ا المندائية: بآرآه ,1 9 
اللغة العربية: غل: تغلغل في الشيء أي دخل فيه()؛ غل الدهن في رأسه: أدخله في اصول 
الشعر وغل شعرة بالطيب: أدخله فيها). 


وعليه يكون المعنى ' المدخلي “. 


. 1 
حرف -> - 
صم اسل 
ه4- دمله| / فببقوي 


نينوى: مدينة تقع على الجانب الشرقي من دجلة بمسافة كيلو متر عن الموصلء خرائب 
العاصمة الآشورية نينوى متمثلة بالموضعين المعروفين بالنبي يونس وتل قوينجق. 


ونينوى هي العاصمة الثالثة للمملكة الآشوريةا©. 


* ( حلكللذ ) الجلار» عادل هاملء؛ المصدر السابق:»ص١؟1.‏ 
(نطة لله كر دة3/2'1) .161 ملفك .8188.2.760 (1) 
.مناء اوجين» ص5 5145-5١‏ و .3/12.2.20 (2) 
() الصحاح؛ ص١٠48.‏ 
(4) لسان العرب .5:7/١١‏ 
(©) المرشدء المصدر السابق؛ مس4 ؟ -15. رشيدء فوزيء الشرائع العراقية القديمة؛ بغداد 191/5) ص 128. 


(؟6) 


ورد ذكرهما في النص السرياني للسمعاني نذكره مع الترجمة: 
ون تى الم #2 لل لعن ضااب 
ضح حو وأ عؤيه | م حسدة ( , 
10 

بيت بوري قرية. في نينوى. 

كانت نينوى قبل ان تصبح عاصمة الامبراطورية الآشورية قرية من قرى عصور ما قبل 
التأريخ في الالفين الرابع والخامس قبل الميلاد. ورد اسمها في الكتابات القديمة بالطريقفة 
الرمزية " نينا " أو " ننوآء * وهي العلامة نفسها التي تكتب بها المدينة السومرية.' نينا " وكتب 
اسم المدينة بمقاطع صوتية ايضا بالصيغ الآتية ( آلو ) - ني -نو - و وبصيغة ( آلو ) ني - 
نا 1 (). وقد حافظت على اسمها في اللغة العبرية فقد وردت ا ل وفي 
المصادر العربية بصيغة نينوى أيضاء وفي اللغة الاكدية بصيغة:. (1-11-8[ايه-8م-11) وهي 
إحدى مدن المنطقة القديمة لمملكة آشور ومركز لعبادة الآلهة عشتار). 

ويحتمل ان للفظة " نون " التي كانت تعني بالآشورية السمكة صلة بهذا الاسم على نحو ما. 
ففي اللغة العربية ذو النون بمعنى ( صاحب الحوت ) وهو النبي يونس 9, ويرى البعض ان 
النبي يونس هو يونان أو يونا وذكر باسم يونس ايضا في القرآن الكريم وله س فر بالتوراة 


باسمه وقصته مع الحوت مشهورة وانه بحسب رواية التؤراة عاش في نينوى وبشر فيها8). 


)١(‏ المصندر نفسه. 

(2) هع دعكم اتصدجم ددحيو وكاعم > ابرم 460 .64 (3) 
(8) فرنسيسء بشيرء المصدر السابق:ص 575. وهذا ما أكده د. عبد الإله فاضل شفوياً. 

(9) المرشدء المصدر السابق؛ء ص4؟- 76. 


064) 


00 


ل 


5 لصؤه و 


| فمووى 


نمرود: تطلق هذه التسمية على التل الذي يضم تحت ثراه أطلال مدينة أشورية عظيمة 


كانت تعرف في قديم الزمان ' كالحو " ' كالح ". 


ويقع هذا التل على الضفة اليسرى لدجلة» على بعد ١١‏ ميلاً جنوب شرقي الموصلء وهي 
العاصمة الثانية للدولة الآشورية(". 
5 7 
اما من حيث الاشتقاق فقد وجد الاسم " الكدةام 5 'ويعني ' يمرد ' اسم آرامي من 
ع 
الجذر ( هده و ) انظر(ك] هد وه[ ) والنون للمضارعة. 
وعليه يكون المعنى " يمرد ' ربما لكثرة تعرضها لهجوم البابليين والماذيين في علم 5١4‏ أي 
قبل سقوط نينوى بعامين!". 
اما عن الاسم ٠‏ كلنت " » ومعناه كلح تكشر الوجه في عبوس؛ وهو اصل سامي 
مشترك في كل من: 
عل 
اللغة الاكدية:ناجا1>2» اللغة العبرية: ووم > ووم 7 اللغة السريانية: حشنب 9), 
اللغة العربية: كلح: وهو اصل يدل على عبوس في الوجه ومنه الكلوح(". 
قال تعالى تلفح وجوههم لتار وه _ لمفي ها كك الحون) 06 


وعليه يكون المعنى ' كالح/ عبوس ". 


)١(‏ عواد؛ كوركيسء, المصدر السابق» ص65. 
(؟) المرشدء المصدر السابق» ص9١-.".‏ 
* لم يرد هذا الاصل في اللغة المندائية. 
0 (3) 
(؛) مناء اوجين» ص5؟؟. 
(5) مقاييس اللغة ©6/ .١75‏ 


(1) سورة المؤمنون/ .٠١5‏ 


06 


ذ »ما ىو 
باو لهدحا /[ناقوب1 
النقوب: معالم مشروع ري قديم مضت عليه سنة؛ يرى منه آثار القناة التي حفرها 
الاعلى فيروي سهول نمرود. يعرف هذا الاثر ب " النكوب " أو ' النقوب " وهو اسم محلي 
أطلقه- أهل تلك البقاع على صدر هذه القناة. 
تقع النقوب على الضنفة اليمنى للزاب الاعلى على 50 كيلو متر جنوب شرقي الموصل7". 

ذ م و 
نجد ان الاسم * شسكه حت[ ' إسم فاعل على وزن ( فاعولا) ؤهي صيغة مبالغفة ويعني 
5 
المبالغ في النقب..مشتق من الجذر نصكت ويعني نقب» ثقب» حفر؛ خرق. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية:ناط 220 "أمسمقوهم 0 اللغة العبرية: دمد » اللغة الآأرامية: 20 4 
مر 

اللغة السريائية:. نمف 7 اللغة المندائية: 7108 7!» اللغة العربية: نقب: يدل على فقتح 
في شيء؛ ونقب الحائط تتقيبأًء وتقبوا فني البلاد: سارواء وأصله الستير في النقوب: الطّرق”. 


وعليه يكون المعنى " الناقوب '. 


)١(‏ عوادء كوركيس: المصدر السأبق: ص35. 
1 .06 (2) 
.5.444 8ع (3) 
286 (4) 
(5) مناء اوجين؛ ص*55. 
265 
(") مقاييس اللغة / ©555-456, 


0530 


حرف - 


ع4 ١‏ 
4 حححسهاماا / عببرتآ 


- 


عبرتا: قرية تقع على الطريق القديم بين سنجار والموصل. 


وجد في هذا الموضع كتابة آرامية من العهد الفرثي مؤرخة عام ١١5‏ ق.م ويظن ان هذا 


الموضع كان يعرف لدى الرومان باسم " فيكت " حيث ورد ذكره في خارطة بويتنكر كمرحلة 


بعد " زكورة (0. 


1 
من حيث الاشتقاق نجد ان الاسم * ححتم مأ | ' اسم مفعول مفرد مؤنث معرفة مشتق 


م 


١ 


من الجذر " لحتو ' ويعني عبرء تجاوز» إجتاز» دخل. 


وهو جذر سامي مشترك في كل من: 


اللغة الاكدية:نمة6ة )؛ اللغة العبرية:. ده 7 اللغة الآرامية: وده 9/, 


م 


اللغة السريانية: تح 7ءاللغة المندائية:812 ,4810 ءاللغة العربية: عبر؛ يدل على 


النفوذ والمضي في الشيءء يقال عبرت النهر عبوراء وعبر النهر شطه(". 


وعبه يكون المعنى ' المعبورة ". 


)١(‏ المرشد؛ المصدر السابق»ص51. 


(*) قوجمان» ص4 ؟5. 


(؛) مقاييس اللغة 1/4 708-5, 


0 


2 6. 


16 48 
.مناءاوجين»ص4 57 و .005182,2.242 (5) 
40 (6) 


ا 
١‏ 
ا 


در حرف - ها 2 
4و- عه حكدا / قو فلانا 
قو فلانا أو كوفلانا: قرية واقعة في الجنوب الشرقي من دشت كنديناوة على مسافة هكم 
غربي الطون كوبري في مقاطعة حدياب!". 
ورد الاسم في النص السرياني للسمعاني نذكره مع التزجمة: 
7 در 2 د عل ١‏ 
حه حلا | صب . ج11 م حسوا متا 
20061 
قوفلانا قرية/ حدياب. 
4 2-0 
أما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ' هه كبا "اسم أرامي منسوب بالنون. 
: 3 00 
هناك احتمالان للاسم: إما ان يكون مشتقاً من الجذر المضعف حكتلا حصلا وينى 
كيّل؛ قيّدء غلل. وهذا بعيد عن واقع اللفظة السريانية. ولكن؛ إذا كان كذلك» فهو جذر سامي 
مشترك في كل من: 
: اللغلة الاكدي ة:نلقطوع 9 الغ العبردٍ ة: دد5 اسن 
0 
5-6 2 
اللغة الآرامية: وده * ودلا اللغة لسريائية: كد حخلؤ , ال _ة 
المندائية:18ناو 79 اللغة العربية: الكبل: قيد ضخم/“). فيكون المعنى " القيدي '. 
5 و١‏ 
وَإِمًا ان كان الاسم من الجذر هت"؛ عكلا قفل»أغلق؛ سكر. حصوى؛ خزن؛ جمع»؛ 


طوى. لفء جمد؛ يبس. 


)١(‏ المرجيء توماء المصدر السابق». ص17". 
.5 2 
.مناء اوجين:ء ص4 ؟” و .8108.2.459 (3) 
[ة كتاب العين» والفسة 


18 


0 


وهو مشترك في كل من: اللغة العبرية: و (): اللغة الآرامية:مووجم ‏ ء 


2 5 3 
اللغة السريانية: معذا, محلا » اللغة المندائية:13[طنان 9 اللغة العربية: قفل: يدل 
على صلابة وشدة فى شيء.ومنه: القفل: سمي بذلك لان فيه شدا وشدها"ا. 


وعليه يكون المعنى " القفلي "» ربما لكونها منطقة محصورة أو مغلقة. 


١ لود‎ 


ْ فهصا إرشما‎ ٠ 


رسن: تقع بين نينوى وكالح!“). 

ورد الاسم في اللغة السريانية " وهصا ' ويعني رسن الدابة؛ ولها معاني اخرى 
منها: رسمء أثر؛ وتأتي أيضا بمعنى روشم. خشبه مكتوبة بالفقر تختم بها الحنطة ونحوها في 
لبيادرا"). 


وقد قلبت الشين الى سين والميم الى نون في كل من: 
اللغة العبرية: +158 ومعناه رسن و 755877 رسن( الدابة)؛ كبح» كبت(). وفي اللغة 


١ وثي‎ 

: ١ 
١ المندائية:1152101 شن وفي اللغة العربية: الرسن: الحبل وجمعه أرسان» و(رسن) الفرس‎ 
شده ال ا‎ 


وعليه يكون المعنى ' رسن ". 


1 قوجمان» ص5 87. 

.مناء اوجين» ص 55١‏ و .2.405. 1/9 (2) 
"') مقاييس اللغة 6/ .١١7‏ 

4) 57#" #م* «رم 234. 

5) مناء اوجين؛ ص5هلا-لاهلا. 

") قوجمان» ص 384. 


)7( 5 


(8) الضحاحء ص"5 ؟. 


55) 


7 : 
شلمثآ‎ / ١حخصله‎ ١. 


شلمث: هي شرمن الحالية الواقعة على مسافة ١5‏ كم في الشمال الغربي من بلدة عقرة على 


سفح الجيل». وهي من أشهر قرى سفسفا(". 


قاط ود 


و 
ورد ذكرها في اانص السرياني اا خمهير؟. انظز لكاودا ). 
اما من حيث الاشتقاق فقد ورد الاسم( مخ ) اسمأ مفرداً مؤنثاً آراميا مش قفا 
من 2-507 ويعني سلم» تم». كملء إنتهى» زال؛ كان سالماً. 
وهو جذر سامي مشترك في كل من: 
اللغة الاكدية: +تسةادة 0 اللغة العبرية: تودد 9 اللغة الآرامية: #وج (), 
اللغة السريانية: خا 0, اللغة المندائية:51101 7؛ اللغة العربية: سلم: معظم بابه من 
الصحة والعافية» ويكون فيه ما يشذء والشاذ عنه قليل» فالسلامة ان يسلم الانسان من العامة 
والاذى. قال أهل العلم: الله جل ثناؤه هو السلام» لسلامته مما يلحق المخلوقين مسن العيب 


والنقص والفناء. 


.١٠١”ص المرجي» توماء المصدر السابق:‎ )١( 
226 
. ويرى د. عبد الاله فاضل هي (تاعملداة)‎ * 
(؟) قوجمان: ص497.‎ 
م4‎ 
)5( ©05182.8.370. .مناء اوجين؛ ص4-1/57 75 و‎ 
652 


0550 


وممكن ان تكون الحجارة سميت سلاماً لانها أبعد شيء في الارض من الفناء والذهاب» 


اشذتها وصلابتها. والقول الآخر التفاول بالسلامة!0". 
وعليه يكون المعنى " السالمة ". 

00 
65 - حبص .+ (/شبجار 


سنجار: بلدة في لحف جبل سنجار غربي الموصل بينهما ثلاثة أيامل")*” 


عو 0 0 
ورد الاسم " -#جيجحع+ 'في النص السرياني للسمعاني[8.0.111.1.500 ] 


ااال )20ت وى 
ويذكر باين سميث أن " بجح ' اسم مدينة 7[ و! و هبي (بلد سنجار) 
م لاه 
را بيه 5[ م حبيحه (جبل ستجار) 
34 2< 


ب ١‏ 2 تن 0-1 5 
وهناك حا مد[ و عنواف | نه وه و ححا دير مار أهرون السنجاري)(". 
- 0 
اما ابن يهلول فيقول * سبيت ١‏ عو 
تالقان ف رو اله حي | " ويعني مجرىء؛ وهو مشتقٌ من 
حل 
الجذز" حكي .و ' ويعني سال (دمع» عين)» سكب» جرىء تدفق» سجر فجر الماع عله ولها 


معنى آخر هو أضرم» اوقدء» سجرء وكذلك ارسل» بعث. 


.,41-9/* مقايييس اللغة‎ )١( 

* يوجد في العربية النبي سليمان بن داودء العربية( سلم) من السلام وهو من اسمائه تعالى وهو في الاصل 
ا ا 0 . سعدون؛ عبد 
المجيد؛ |اسلؤع الاعلاه المد انظ ي ( كنذا ربا ) دراسة لعومة متارنة في اللعنات إلسابية, 


اشدومة عا مير »بائران د :يوا سف مت آل صوزي > جا مع بعاد 760 رسالة علير ملكورء. 


(؟) اللؤلؤ المنثور؛ المصدر السابق.ءعص5١0:‏ مراصد الاطلاع ؟/745. 

**سنجار: هي من المستوطنات العراقية القديمة إذ ورد في الكتابات البابلية والآشورية موضع بصيغة 

(ستكارا) ويعتقد انه قد سكنه الانسان منذ عصور ما قبل التأريخ » المرشد» المصدر السابق»ص 56. 
7 2.5 (3) 
.68 م(4) 


(حكل) 


وهو جذر سامس مشترك في كل من: 

اللغة الاكدية: ستكاراء اللغة العبرية: هود 7, اللغة الآرامية: ود , 
لدة السووائية: :لي (): اللغة المندائية:12 86 49), اللغة العربية:. سجر: يعني الملء-فمنه: 
البحر المسجور أي المملوء؛ ويقال للموضع الذي يأتي عليه اليل فيملأه: ساجر7)". الستجور: 


امتلاء البحر والعين» وكثره مائه. وفي قوله تعالى # وإذا البحار سجّرت 076 أي غيضت". 


وعيه يكون المعنى ' الستّيل "» وذلك لكثرة السيول في جبل سنجار. 
ا 
-١.#‏ هملأ /شمنا 
السّن: يقال سّن بارما: مدينة على دجلة فوق تكريت عند مصب الزاب الاسفل07. 
ويقول السمعاني في 8.0.111.1.226 ان [ السن: هي بليدة على دجلة في أعالي تكريت». 


والسن أيضاً موضع من أعمال الري والسن أيضاً بليدة بين الرها وبين امد ذات مياه وبساتين 
وكان لها قلعة خربها الاشرف بن العادل. قال في العزيزي ومدينة السن على شاطىء دجلة 


وهي عامرة وعندها يصب الزاب الاصغر الى دجلة وبينها وبين الحديثة عشرة فراسخ]. 
١‏ 


ورد الاسم ' هنأ " في النصوص السريانية للسمعاني نذكر منها مع الترجمة: 


)١(‏ قوجمان» ص314. 

2 3 

.مناء أوجين»ء ص48١7‏ و .005182.0.3359 (3) 

4 (4) 
(5) مقاييس اللغة 4/8 .,١88-١‏ 
* ومن هذا الباب: الشعر المنسجرء وهو الذي يفر حتى يسترسل من كثرته؛ المصدر هنس . ْ 
له سورة الكوثر/؟. ش 
8 ) كتاب العين 1ه 
إن مراصد الاطلاع اا 


د 


ار 
7 2 عمس واد سمه 7( > 2 ع2 .- ١‏ 
00 مها و( حا جمدححة وجكبة دهدا 
حك مدأ هو مها ٠‏ 5-7 : 101 
في الدير المقدس الذي للاب شمعون الذي في السن. 
+ عر 006 35 عي ع به ل د م9 1 0 
( كهعمةها وهزه كحي مميح! و مهب هدا د 5 ١‏ 


0-0 
اسقف قرد ليباد هي مدينة السن التي هي بيت رآمان. 


- و 
وكذلك في 8.0.111.1.144 انظر ( خم وا مد 
فى 


121101144 
الطوجاوئ نال كرسي إشفف منديئة 'السن: 
00000 4 ْ 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم( همل )اسم مفرد مؤنث ويعني سن؛ كل بووز 
حاد يشبه السن» عظم الفيل» عاج ضرس» حد. 


اللغفة الاكدية: ناهطة ()؛ اللغفة السجريةة: ‏ 8 + اللغفة 
1 : +( 

الآرامية: 'ج د "ء اللغة السريائية: مدا 4). اللغة المندائية:ومزة )اللغة 
العربية:من الباب: سن الانسان وغيره مشبه بسنان الرم7". قال تعالى/ العين بالعين والسن 


بالسن والجروح قصاص 76). 


وعليه يكون المعنى ' السن / الحد " وهي دليل الحدة. 


1م.808 (1) 
(؟) قوجمان» ص357. 
141.م. 888 (3) 


(4) مناء اوجين» ص .407-/81١‏ 


.258 
(5) مقاييس اللغة / -5٠‏ 59. 
() سورة المائدة /0؟ . 


)057( 


يم ره 
ول هه وهأ (شقوراشا. 


قلعة شوريش: تقع قرب باقرتا الواقعة: على مسافة ١‏ كم في الجنوب الغربي من مدينة 
اربيل. وهو موقع قصر ل ( الحسن ابن سبريشوع وآلي حدياب وآثور)(0. 
2 


»* ود 


١‏ ب 
اما من حيث الاشتقاق فنجد ان الاسم ” مه ي 


هنأ ' وهو مصدر هوعف لذلك يعنسي 
التأصيل والتأسيس والتنسيب. وهو مشتق من الجذر( هه : ) ويعني عرق»؛ اصل كل 
شيء» اساس؛ قاعدة: جذر. 

وهو جذر سامي مشترك في كل من: 

اللغة الاكدية:0ا5<ناة » اللغة العبرية: لذ د « ء اللغة الآرامية: 18+ هم ١‏ 37 اللفة 
السريانية: سام للغة المندائية:515 7)» اما في اللغة العربية: شّرس: تعني سيء 
الخلق!”). وفي العامية» شرشو يعني أصلة” 


وعليه يكون الاسم قد اعطى معنى 'قلعة التنسيب ". 


.١؟ص»قباسلا المرجي» توماء المصدر‎ )١( 
22 ٠-7 
)3( ©05182.8.384. .مناء أوجين» ص؛ 46 و‎ 


.3 112 (4) 
(©) الصحاح: ص4 58. 


الج ين لف لجن ل طاح ل ل لظ ل لظ شط لظ له طلا ممح حم لوعو ع ع فوم ام م كوه اع مو 
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لقد لخصنا. القول في ما انتهى الينا من علم بكل موضع مهم ضمن منطقة بلاذ آشورء وما 
حتوتها من مدن وقرى وجبال وتلال وانهار ووديان» وتفحصنا ما اطلق عليها من اسماء. تزجع في 
صولها الى لغات سامية بحئة» وان الدوافع لا طلاق تلك التسميات كثيرة ومتنوعة فمنها ما سمى 
بسبب حادثة او وقعة جرت في بقعتها ومنها ما نسب الى رجال او قبائل ومنها ما سمي بأسم نبات 
واحيوان. 

ان ما زخرت به هذه المنطقة من بقاع؛ يمتل جملة عصور مرت بالعراق ويبلغ مداها الاف 
السنين» قامت فيها. دول وحضارات مختلفة ومن هذه المواضع؛ ما يرقى زمنه الى عصور ما قبل 
لتاريخ ومنها ما .ازدهر في ايام الاشوريين وقد كان لتأثير الاراميين واللغة الارامية.في تلك 
المنطقة صدى واسع وعميق حيث تركوا آثارا نجد مداها الى يومنا هذا. 

فنرى ان الاسماء الارامية او المحرفة عنها كثيره منها ما تبدأ ب'با" واب" وهي مختصر 
كلمة 'بيت" وتنتهي ب" ! ' و'يا" الف الاطلاق وياء النسب. وقد صدروا الاراميين اسماء المدن 
القديمة التي كانت قبلهم بكلمة 'بيث" اوابا" مثل' باعر باياء باقوفاء بيت جواياء بيت عيناثاء وان بلدا 
نظير العراق» بوفرة انهاره» وكثرة عيونه وينابيعه لاريب ان يكون لعنصر الماء دخل في تركيب 
اعلامة فأن للماء تأثيره وفضله في تعمير المساكن ونشوء المدن وانتشار العمران. فهناك اسسماء 


كثيرة تدخل فيها كلمة 'عين"؛ مثل عين برقي؛ عين قديشاء ونجد اسماء مركبة دخلت فيها كلمة “ 


'رأس"” 'وادي". 'تل"” 'كفر" مثل: راس عين وادي نهراء تل كيفاء كفر زمار» ونجد اسماء قد 
عربت عن اسم اقدم زمنا وظلت محافظة على معنى انسمها الاول 'كالحديثة وهي 'حدثتا" 

وبعض الاسماء ما يشير الى طبيعة المكان أو صفته او الى ما يكثر فيه فيدل على وجوده 
هناك؛ وا أنه كان موجود فباد ولفم يبق له اثر مثلا: بانو هذراء باعيناثاء بارماناء مرجاء خلفتاء او 
على حاله البلاد الاقتصادية والسياسية وثرواتها الطبيعية مثل: زاخوتاء بيت بوريء بامردني؛ بيت 
طحونيء بيت عابا. 

ونرى أسماء امكنة ما ابقته العبادات القديمة من آثار فيها واغلبها عبادات سامية وهذا طبيعى 
في ارض سكانها ساميون متل: اربيل ونينوى. 

وهناك اسماء تدل على حرفه كان يمتهنا اصحاب تلك المنطقة مثل بافخاري؛ بيت صيادىء 
باشمنايا. 1 ش 

وهناك اسماء نسبت إلى اشخاص مثل: بيت مريم» بيت جوبرين؛ اضافة الى الاسماء المركبة 
فهناك اسماء مفردة تحمل في طياتها صيغ رامية مثلا: حبوشتاء حنيثا؛ عبرتا. 


2 


2 


وو رتور 


8 
23 
4 


حبة /: 


5 القران الكريم. 
5 ابن منظورء محمد بن مكرم؛ لسان العربءط: دار صادرء ج!؛ بيروت. 
0 أبن منظورء محمد بن مكرمء لسان العرب؛ م١١»,‏ بيروت 505-525 اه 


098 أدي شير» تأريخ كلدو وآثور»؟151. 


حم 


.١9585 بابان» جمال» اصول اسماء المدن والمواقع العراقية.ج ١.؛ بغداد‎ ٠ 

5. باقرء طهء سفرء فؤادء المرشد الى مواطن الآثار والحضارة: بغداد لسنة ١55:5‏ لسنة 
1 

5. برصومءافرام الاول.اللؤلؤ النثور.ط”",بغداد .١91/5‏ 

.. بروكلمان» كارلء» فقه اللغات السامية؛ ترجمة رمضان عبد التواب» الرياض .١9117‏ 

5. بكنغهام؛ جيمس» رحلتي الى العراق؛ ترجمة سليم طه التكريتي»ج ١,ء‏ بغداد 1434. 

3 بن عبد الحق البغدادي؛» صفي الدين» مراصد الاطلاع؛ ج",؛ بيروت 15604يطا. 

.١555 بن فارسء احمدء معجم مقاييس اللغةء»ط١)؛ جل ١ءدار احياء الكتبء القاهرة‎ . ٠ 

١51١ البير ابوناء الاب» ادب اللغة الارامية؛ ط١ء مطبعة ستاركوء بيروت‎ ١ 

؟". التطليء بنيامين» رحلة بنيامين» ترجمة: عزرا حداد؛ بغداد ,١9546‏ 

*/. الجادرء عادل هاملء اللغة السريانية قواعد وتطبيقء؛ بغدادء 1951١‏ 


5 الجادرء عادل هاملء مقال خول ' تسمية بغداد “ بغدا 1954. م _ 


قتاع 
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5. ججوء» ميخائيل» بلدة تلكيف ماضيها وخاضزهاء 1955. 


7. جميلء فؤاد»مجلة." سومر”"؛ جداء مه3ء 1554. 

الحسنيء عبد الرزاق؛ العراق قديماً وحديثاً..ط”؛ بيروت ام 

. حسوء ماجدة؛ الصلات الآشورية الآرامية؛.اطروحة-ماجستير باشراف د. عبد الانه 
فاضلء جامعة بغداد 2١15565‏ رسالة غير منشورة. 

4. الحمويء ياقوت بن عبد الله معجم البلدان» بيروت 11174١ه-‏ 1486م. 

.٠٠‏ الحمويء ياقوت بن عبد الله معجم البلدان» بيروت 1755ه-5175 ام. 

.١‏ الرّازيء محمد بن ابي بكر بن عبد القادرء مختار الصحاح: الكويت 4.7 اه 
لام 

؟؟. رشيد» فوزيءالشرائع العراقية القديمة: بغداد 151/4. 

5. سعدونء عبد المجيد اسماء الاعلام المندائية في( كنزا ربا) دراسة لغوية مقارنة في 
اللغات السامية» اطروحة ماجستير؛ باشراف د. يوسف متي آل قوزيء جامعة بغداد 
5 »؛ رسالة غير منشورة. 

4. سليمان» عامرء اللغة الاكدية( البإلية- الآشورية)؛ تأريخها وتدوينها وقواعدهاء 


.١991 الموصل‎ 


06 سوسهة؛ احمدء مفصل العرب واليهود في التاريخ» 01اغيغطه. 
5" طف باقرء مقدمة في تاريخ الحضارات القديمة. طق جاء بغداد 1919 


/1". طف باقرء من تراتتا القديم» بغداد .١198٠‏ 


)150 


030 العامريء علي حسين» اسماء المواضع القديمة في ب بلادد بابل في فترتي العيد القديم 


والتلمود( دراسة:لغوية مقارنة)» اطروحة ماجستيرء باشراف د. خالد اسماعيل علي ود. 


عادل هامل الجادر. بغداد 1.5154,.رسالة: غير منشورة: 

4. عبد آلء افرامءاللؤلق النضيد في تاريخ دير مار بهنام الشهيد؛ الموصلء» .١561١‏ 

١554 عوادء كوركيسء أثر قديم في العراق؛ مطبعة التجم. الموصل‎ .”٠ 

١؟.‏ عواد؛ كوركيسء مجلة " سومر”؛ جاء م /1951489. 

؟". عواد؛ كوركيسء مجلة النجى 189. 

؟". الفراهيدي؛ عبد الرحمن خليل بن احمدء تحقيق الدكتور مهدي المخزومي والدكتور 
ابراهيم السامرائي» دار الرشيد للنشرء بغداد ,1١945 05/1١‏ 

4 فرنسيس» بشير» مجلة" سومر"؛ جب7ءماء 15517. 

ه*. فريحه؛ ائيس» اسماء المدن والقرى اللبنائية وتفسير معانيهاء دراسة لغوية:؛ بيروت 
ةا 

5". كمالء ربحيء دروس اللغة العبرية». بيروت .١58457‏ 

”. المرجي» توماء كتاب الرؤوساء؛ عربه ووضع حواشيه الاب البير ابوناء الموصل 
13 

. مكايء دروثيء مدن العراق القديمة؛ بغدادء ؟525١,ط؟.‏ 

5. مناء يعقوب اوجين» قاموس كلداني - عربيء بيروت 15178 


٠ك‏ . موسكاتي؛ سباتينو واخرون» مدخل الى نحو اللغات السامية المقارن؛ ترجمة مهدي 
المخزومي وعبد الجبار المطلبي» بغداد .١5/86‏ 

.١965 وافيء علي عبد الواحدء فقه اللغة»ط". القاهرة‎ .١ 

؟4. يءقوجمان؛ قاموس عبري- عربيء بيروت» .1517١‏ 


ادن داك عق د اميه مده مقارك لولنافا تا حانات للميز ١‏ المش) : ا مروحة ماخر عر مطثوره ران 


د حكخجل هامل , , لجا يعم فير ار عار زمه 0 


528-738 صط 55[ ومطاحددة ومحو5ر * دحوبوودم وجون 
وم دن دحم لوم عو تحدم وتم" اكررزكه مور لعردير د و بوجيريا قور 
دددهم 25> 555طاؤدم 1974 

ه550 5555 وؤوو لاد كه رحد زييوم وبرج حكن دومعو وو 
وطسسدثد” وودزرهؤدم 1985 
عوط" دعم وعحوو” دنوووه 5 0 5223 دتستجعزوم وروركو وه > 
وتحونو دم 1979 


ك5 الح تع حص أسمسملاد مم5 مووجر وؤول, 


(155) ا 


الملام |/اجنيز 


1 صا 1ناوه/1 6 تتقصطء8 8/22 01 (رتعأمقمه]/1 م1 ,1120م 11م 1 
1 فا رمه 62 155 2. لخ .]7/1 14 طناممل] ,مدآ 062 :م1115 مماو سطع 
1978,2.66-7 

.1719-8 ننه !1-1111 1 ,1815تة021 عع طامتاط81 (.1.5 ) كتامقموعومم 2.١‏ 

106 ماع طدع 1110 سمه تسوه ]1 ,لقلقة 57200160 ,3 

طمتاعصط لصم بجعرطعع حرمه ,51155 لمش كا. 7.102171,5‏ يحور 4 
0250104 ,اطع سمادع1 010 عط 02 رمو م1 

010 1016110213 ع1/]20013 كر .16. أعباعة]١1-.‏ 8.5 ررم ووم 5 

انالطة8 رو 23 م لناءة 5721 نمه ندع رآ,( .)2131 .6 
1886-4 

26 1965 لانتمجوع 8 20011 رعصدع اعمطا0 عتروودى (/3.[)و1816 ,7 

ع .آ,705طنآ اع سموء 1 دترععه 37 لمع لجع ,1ع متتةع مصدة ديع لوقع .8 
.)1258 

1 رومالا طعن8-رعفرة 11 وعرله5 021805 4 وعطهذنةطعطنع]!ي لرنوع و18 ,9 
215مأعآ 2 0ه8 ,مسنطء م1412 لمن سنة تسلو 

د تأ مط-ع5912 ,تدع ممع -51:130106 عتنه مص مع 01[ .5.1 ,2و0 15نام] ,10 

96١‏ تنام تو 8 ,هده 1م1216 

ع1 01 اتتقصه ماع11 ممتترودى عط ,(ورعط0 ث ).بكر ساع طوءمم0 .11 

معقء لط 01160 015 انوت تنم0] عط1 01 عغبة ندم لمخمة 01 

1878-0 ب 5 1.0ب 1ر5 -عدزة2 . 


د 


.1963 ع0 2 طوع 1لا رطع بطع هرة ل ررو 11 للف امع 7500 . 
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حملت هذه الرسالة عنوان 'اسماء المذن الآراميةمفي آشور - دراسة,مقارنة". وهي دراسة ٍْ 
لغوية مقارنة قسمئت الى تمهيد و فصلين مع استنتاجات.اما التمهيد فقد قدم تعريف باللغة 5 
الآرامية وانتشارها وكذلك نبذة مختصرة عن بلاد آشور من خيث موقعها وطبيتعة ارضها 5 
واهلها الذنين سكنوها وحدودها الجغرافية مع البلاد المجاورة لها خاصة انها عاصرت بلاد 2-2 م 
بابل في تلك الحقبة الزمنية حيث قامت الحروب بينهما كثيراً. ع 
ما الفصل الاول فقد تطرق الى .اسماء المواقع المركبة من كلمة فاكثر؛ والفصل الثاني شتمل 3 

لاسماء المفرده.وكلا الفصلين اعتمدا منهجية علمية واحدة تقوم على ايراد اسم الموقسع او ١‏ ا 
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